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AVIS D’APPEL D*OFFRES NATIONAL OUVERT N°045/AONO/MINADER/PADFA 1I/CSPM/RPM/2026 DU
20 AVRIL 2026 RELATIF A L’ACQUISITION ET POSE DE 17 KITS D'IRRIGATION AGRICOLE
SOLAIRE DANS DES CHAMPS COMMUNAUTAIRES ET/QU LES JARDINS COLLECTIFS DE
CERTAINES COOPERATIVES PARTENAIRES DU PADFA Il DES REGIONS DE L’EXTREME-NORD ET
DU NORD

1. Le Projet d’Appui au Développement des Filidres Agricoles — PHASE II - (PADFA II) a obtenu un financement de
I’ Agence Frangaise de Développement pour financer le coiit du PADFA 1. Il est prévu qu’une partie des sommes accordées
au titre de ce financement sera utilisée pour effectuer les paiements prévus au titre du marché relatif & I'acquisition et pose
de 17 kits d'irrigation agricole solaire dans des champs communautaires et/ou les jardins collectifs de certaines coopératives
partenaires du PADFA 11, des Régions de I’Extréme-Nord et du Nord.

2. Le PADFA 1l sollicite des Offres sous pli fermé de la part de Soumissionnaires €ligibles pour la fourniture et pose de
17 kits d'irvigation agricole solaire dans des champs communautaires et / ou jardins collectifs de certaines coopératives
partenaires du PADFA 11, des Régions de I’Extréme-Nord et du Nord.

3. Le mode de soumission retenu pour cette consultation est Ia soumission en ligne. Les tailles maximales des documents
qui vont transiter sur la plateforme et constituant I"offre du soumissionnaire sont les suivantes :
- 5 Mo pour I’Offre Administrative ;
- 15 Mo pour I’Offre Technique ;
- 5 Mo pour POffre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
. Format PDF pour les documents ¢
. JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de
transmettre.

éventuellement la taille des fichiers a

HIHADER PADFAH =

%,ent obtemr des e hations auprés du Projet d’Appui au
ination et de Gestion du Projet (UCGP),

Développement des Filiéres Agricoles Phase II ( \
A ephone + 237 222 207 444 et prendre

sise & Yaoundé, au quartier Bastos, derriére I’
conm:ssmce des Documenls d Appel d' Offres 3
‘i'/

=4 B%h & 17heures, et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses hitp:/fwww.marchespublics.cm et http://wwv.publiccontracts.cm, dés publication du
présent avis.

5. Les Soumissionnaires intéressés peuvent obtenir les Documents d’Appel d’Offres complets en Frangais ou en Anglais

en formulant une demande écrite 4 I’adresse mentionnée ci-dessus sur présentation de I'original du regu de versement
d’unc somme non remboursable de cent mille (100 000) Francs CFA. Le mode de paiement sera en espéce, dans le

Compte de I’ ARMP N°33598800001-89 ouvert a cet effet par I' Agence de Régulation des Marchés Publics, auprés des
Agences de la Banque Internationale pour I’ Ep'lrgne et le Crédlt (BICECQC). Cette quittance devra identifier le payeur
comme représentant de I’Entreprise ou Groupement d’entreprises désireuses de participer 4 ' Appel d’Offres.

6. Les Instructions aux Soumissionnaires et les Cahier des Clauses Administratives et Générales sont ceux du Document
Type d'Appel d’Offies pour la Passation de Marchés de Fournitures de I' Agence Frangaise de Développement.

7. Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS
au plus tard le 19 Mai 2026 a 13 heures. Une copie opérationnelle de sauvegarde de Poffre seannée ou sous format
PDF, cenregistrée sur clé USB, devra é&tre transmise sous pli scellé, contre décharge a la cellule de Passation des
Marchés du Projet d’ Appui au Développement des Filiéres Agricoles Phase II (PADFA 11} ; Unité de Coordination et
de Gestion du Projet (UCGP), sise 4 Yaoundé, au quartier Bastos, derriére I’Ambassade de Chine. Téléphone : + 237
222 207 444 au plus tard 1e19 Mai 2026 4 13 Heures précises (heure locale), avec I"indication claire et lisible :

« Copie opérationnelle de sauvegarde des offres relatives i I’Appel d*Offres National Quverts
N®Q453/AONO/MINADER/PADFA 11/CSPM/RPNM/2025 du 20 Avril 2026 relatif & 'acquisition et pose de 17 kits
d'irripation agricole solaire dans des champs communautaires et/ou les jardins collectifs de certaines
coopératives partenaires du PADFA 11 des régions de extréme-nord et du nord »

(A 1’owvrir qu'en séance de dépaonillement)

NB : Les offres recues hors délai ne seront en aucun cas acceptées.

8. Toutes les offres devront étre accompagnées d'une caution de soumission d’un montant de : 3 200 000 F CFA. Ladite
caution de soumission sera délivrée par une banque ou compagnie d’assurances de premier ordre agréée par le MINFI,
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assortie d’un récépissé de consignation délivré par la CDEC, conformément a la Lettre Circulaire n°0019/LC/MINMAP

d

9.

u 05 juin 2024,

Les Offres seront ouvertes en présence des représentants des Soumissionnaires qui le souhaitent, par la Commission

Spéciale de Passation des Marchés (CSPM) du PADFA 11, sise au quartier Bastos, derri¢re I’Ambassade de Chine.
L'Quverture des plis, qui se fera en un (1) temps, sera effectuée le 19 Mai 2026 A 14 heures.

10.

Le délai de livraison prévu est de : cent vingt (120) jours calendaires a compter de la date de notification de I’Ordre

de Service de démarrer la prestation.

11

Les lieux de livraisons convenus sont : les sites des coopératives selon les répartitions suivantes :

N° | Coopératives Sites / localités | Région | Département | Arrondissement
1. |COOP CA DOURI Tcharatché Mayo - Hourna
2. |SQCQOPRIZ Quro Ardo Mayo - Hourna
3. [COOP CA BARKA LESDI QOuro Doukoudjé Lagdo
4, |COOP CA PROCEFA Samo Dedero Poli
5. |COOP CA NDEMRI TIGNERE Antenne Lakaré Bénoué Tehéboa
6. | COOP CA TAMMOUDE Djalingo Garoua 1EI
7. | COOP CA RISKOU DJARNE Pitoa Nord Pitoa
8. |COOP CA BEMBAL TIGNERE Wastang / Bocklé Garoua il
9, | COOP CA KALSENDI Kismatari Garoua |11

10.| COOP CA RISKOU MARORI Mapto Tehéboa

11.| COOP CA DEVAMISSA Pelgug Figuil

12.| COOP CA NALIZI Bafouni———m= Mayo - Louti | Figuil

13.] COOP CA SCOPROAGUI TeheRaE S VAR Figuil

14.] COOP CA DJOKDJAFNA DYGUERAN" T VY AN Mayo - Danay | Yagoua

15.| COOP CA FEYDIGAZ /i Ehcdine- [ Diamaré Gazawa

16.]| COOP CA PROSAK l{Béeissou 2\ | Mayo-Danay | Kaikai

17.] COOP CA KAIKARA 12 oerGER-PAUFALL Z])) [Mayo-Danay [ Phori

m\o-
12, Les exigences en mati¢re de qualifications s

NB

Voi

Critéres éliminatoires :

Ainsi, les offres ne remplissant pas I'une ou I'au

- Dossier administratif incomplet ou non conforme 48 Hapres Ta date d’ouverture des Offres ;

- Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission timbrée, acquittée 4 la main et accompagnée d’un
récépissé de consignation délivrée par la CDEC, conformément a la Lettre circulaire n°0019/LC/MINMAP du 05
juin 2024, a I'ouverture des offres ;

- Note technique inférieure a2 80% de « Oui » ;

- Non-respect des spécifications techniques ;

- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifides :

- Absence d'un prix unitaire quantifié.

Critéres essenticls :

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (Oui/Non) et sur la base des principaux
critéres essentiels ci-aprés :

- Présentation générale de [’ offre et conditions d’acceptation (01 critere) ;

- Références du Fournisseur (03 Références au moins de marchés similaires réalisés au cours des cing derniéres
années (joindre pour chaque marché, la lére page, la page de signature et d’enregistrement et le PV de réception
provisoire ou définitive) d*un montant cumulé supérieur ou égal & cent millions (100 000 000) FCFA TTC au cours
des 5 derniéres années. (03 critéres) ;

- Chiffre d*afTaires supérieur ou égal 2 150 millions F CFA au cours des 3 dernigres années {01 critére) ;

- Capacité financigre de I'entreprise délivrée par une banque agréée par le Ministére des Finances d’un montant
supérieur ou égal & 80 millions FCFA (01 critére) ;

- Service aprés-vente (déclaration sur I'honneur) (1 critére) ;

- Délai et planning de livraison, et délai de garantie (03 critéres} ;

Méthodologie de travail (4 critéres).
: Sculs les soumissionnaires qui auront obtenu an moins 80% de « Oui » A issue de Panalyse technique, seront

admis a PPanalyse financidre.

r les Documents d*Appel d'Offres pour les informations détaillées.
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13. Le marché sera attribué au soumissionnaire qui, ayant présenté un dossier administratif conforme au Document
d’Appel d’Qffres, aura fourni une offre technique dont I’évaluation est supérieure ou égale 4 12/14 « Oui », soit 80 % des
« Oui », une offre financiére évaluée la moins-disante et aura satisfait  tous les critéres de qualification.

LA COORDONNATRICE NATIONAL

MARIGOH BOUQUET HELENE

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaounde - Nlongkak
Tel.: (237) 2222074 44 /2222074 42 | Site web: www.padfa.net




OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER NOTICE No. 045/AONO/MINADER/PADFA 11/CSPM/RPM/2026
OF 20 APRIL 2026 RELATING TO THE SUPPLY AND INSTALLATION OF 17 SOLAR-POWERED AGRICULTURAL
IRRIGATION KITS IN COMMUNITY FARMS AND/OR COLLECTIVE GARDENS OF CERTAIN PARTNER
COOPERATIVES OF PADFA 11 IN THE FAR NORTH AND NORTH REGIONS

1. The Agricultural Value Chains Development Support Project — Phase I1 (PADFA 1) has obtained financing from the French
Development Agency (AFD) to cover the cost of PADFA 11. It is planned that part of the funds granted under this financing will be
used to make payments under the contract relating to the supply and installation of 17 solar-powered agricultural irrigation Kits in
community farms and/or collective gardens of certain partner cooperatives of PADFA 11 in the Far North and North Regions.

2. PADFA 1l hereby invites sealed bids from eligible bidders for the supply and installation of 17 solar-powered agricultural
irrigation kits in community farms and/or collective gardens of certain partner cooperatives of PADFA Il in the Far North and North

Regions.

3, The submission method selected for this consultation is online submission. The maximum file sizes for documents to be uploaded
on the platform and constituting the bidder’s offer are as follows:
- 5 MB for the Administrative Offer;
- 15 MB for the Technical Ofier;
- 5 MB for the Financial Offer,
Accepted formats are:
-  PDF format for textual documents;
- JPEG for images.
Bidders should use compression sofiware where necessary to reduce fi

Chains Development Support Project
1¢é, Bastos district, behind the Chinese
rement Unit of PADFA II from 09:00
tp:/Awwwv.publiccontracts.cm, upon

4, Eligible and interested bidders may obtain further information £ gricultu/‘
Phase Il (PADFA 11}, Project Coordination and Management Uni% (I,’ U), located in

Embassy. Telephone: +237 222 207 444. They may consult the T @@?ﬁm@m&ﬁﬁ
A2

to 17:00, and electronically on the COLEPS platform at: http:/AW
publication of this naotice.

. . NGy :
5. Interested bidders may obtain the complete Tender Documents in rﬂin 1 written request to the above address and
presentation of the original receipt of payment of a non-refundable fee o thousand (100,000) CFA francs. Payment
shall be made in cash into the ARMP Account No. 33598800001-89 opened for this purpose by the Public Coniracts Regulatory
Agency at BICEC branches. The receipt must identify the payer as representing the company or consortium wishing to participate
in the tender.

6. The Instructions to Bidders and the General Administrative Clauses are those of the Standard Bidding Document for the
Procurement of Goods of the French Development Agency (AFD).

7. Each bid, written in French or English, must be submitted online via the COLEPS platform no later than 19 may 2026 at 13:00.
A backup operational copy of the bid (scanned or in PDF format), saved on a USB flash drive, must be submitted in a sealed
envelope, against acknowledgement of receipt, to the Procurement Unit of PADFA 11, PCMU, located in Yaoundé, Bastos district,
behind the Chinese Embassy. Telephone: +237 222 207 444, no later than 19 may 2026 at 13:00 sharp (local time), clearly marked:
“Backup operational copy of bids relating to Open National Invitation to Tender No. 045/AONO/MINADER/PADFA
1I/CSPM/RPM/2025 of 20 April 2026 relating to the supply and installation of 17 solar-powered agricultural irrigation Kits in
community farms and/or collective gardens of certain partier cooperatives of PADFA I1 in the Far North and North
Regions.”
{To be opened only during the bid opening session)
NB: Late bids will not be accepted under any circumstances.
8. All bids must be accompanied by a bid security amounting to 3,200,000 CFA francs. This bid security shall be issued by a first-
class bank or insurance company approved by the Ministry of Finance (MINFI), together with a deposit receipt issued by the CDEC,
in accordance with Circular Letter No. 0019/LC/MINMAP of 5 June 2024.

9, Bids will be opened in the presence of bidders’ representatives, who wish to attend, by the Special Procurement Commission
(CSPM) of PADFA II, located in Bastos district, behind the Chinese Embassy. The opening of bids, which will take place in a
single session, will be held on 19 may 2026 at 14:00.

10. The delivery period is one hundred and twenty (120) calendar days firom the date of notification of the Notice to Proceed.
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I1. Delivery locations are the cooperative sites as per the following distribution:

N | Cooperatives Sites / localities Region Division Sub-division
18. | COOP CA DOUR! Tcharatché Mayo - Houmna
19. | SOCOOP RIZ Ouro Ardo Mayo - Hourna
20, | COOP CA BARKA LESDI Ouro Doukoudié Lagdo

21. | COOP CA PROCETA Samo Dedero Poli

22. | COOP CA NDENMRI] TIGNERE Antenne Lakard Bénoud Tchéboa

23. | COOP CA TAMMOUDE Dijalinao Garoua 11

24. | COQP CA RISKOU DJARNE Pitoa North Pitoa

25. | COOP CA BEMBAL TIGNERE Wastang / Bocklé Garoua 11

26, | COOP CA KALSENDI Kismatari Garoua Il

27, | COOP CA RISKOU MARORI Mapto Tchéhoa

28. | COOP CA DEVAMISSA Peloug Figuil

29. | COOP CA NALIZI Bafouni Mayo - Louti Figuil

30. | COOP CA SCOPROAGU! Tchontchi Figuil

3. | COOP CA DIOKDJAFNA Droumka Mayo-Danay Vél¢é

32. 1 COOP CATEYDIGAZ Gazawa Far Norih Diamaré Gazawa

33. [COOPCA PROSAK Doreissou : Mayo-Danay Kaikai

34. | COOP CA KAIKARA Golondérd Mayo-Danay Phari

12, Qualification requirements:
Eliminatory eriteria: Bids failing to meet any of the follewing conditions shall be rejected:
- Incomplete or non-compliant administraj : Tdler bid opening;
- . Absence and/or non-compliance of thejs ly signed and accompanied by a CDEC deposit
receipt in accordance with Circular }‘}' P of 5 June 2024 at bid opening;

= Technical score below 80% “Yes™; {{—

- False declarations, fraudulent practi
- Absence of a quantified unit price.

- General presentation of the bid and acceptanca ons (1 criterion);

- Supplier's references (at least 3 similar contracts executed in the last 5 years, with supporting documents; total value
= 100,000,000 CFA francs) (3 criteria); :

- Turnover > 150,000,000 CFA francs over the last 5 years (I criterion);

- Financial capacity 2 80,000,000 CFA francs certified by a bank approved by the Ministry of Finance (1 criterion);

- Afier-sales service (sworn statement) (1 criterion);
-  Delivery schedule, timeline, and warranty period (3 criteria);

- Work methodology (4 criteria).

NB: Only bidders who obtain at least 80% “Yes” in the technical evaluation will proceed to financial evaluation. See the
Tender Documents for detailed information.

13. The contract shall be awarded to the bidder who has submitted a compliant administrative file, achieved a technical score of at
least 12/14 “Yes” (i.e. 80%), submitted the lowest evaluated financial bid, and satisfied all qualification criteria.

THE NATIONAL COORDINATOR
MARIGOH BOUQUET HELENE
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER NOTICE No. 045/AONO/MINADER/PADFA 1I/CSPM/RPM/2026
OF 20 APRIL 2026 RELATING TO THE SUPPLY AND INSTALLATION OF 17 SOLAR-POWERED AGRICULTURAL
IRRIGATION KITS IN COMMUNITY FARMS AND/OR COLLECTIVYE GARDENS OF CERTAIN PARTNER
COOPERATIVES OF PADFA I1 IN THE FAR NORTH AND NORTH REGIONS

1. The Agricultural Value Chains Development Support Project — Phase 11 (PADFA 1) has obtained financing from the French
Development Agency (AFD) to cover the cost of PADFA 11. It is planned that part of the funds granted under this financing will be
used to make payments under the contract relating to the supply and installation of 17 solar-powered agricultural irrigation kits in
community farms and/or collective gardens of certain partner cooperatives of PADFA 11 in the Far North and North Regions.

2. PADFA Il hereby invites sealed bids from eligible bidders for the supply and installation of 17 solar-powered agricultural
irrigation Kits in community farms and/or collective gardens of certain partner cooperatives of PADFA 11 in the Far North and North
Regions.

3. The submission method selected for this consultation is online submission. The maximum file sizes for documents to be uploaded
on the platform and constituting the bidder’s offer are as follows:
- 5 MB for the Administrative Offer;
- 15 MB for the Technical Offer;
- 5 MB for the Financial Offer.
Accepted formats are:
-  PDF format for textual documents;
- JPEG for images.
Bidders should use compression software where necessary to reduce file sizes.

4. Eligible and interested bidders may obtain further information from the Agricultural Value Chains Development Support Project
Phase [1 (PADFA I1), Project Coordination and Management Unit (PCMU), located in Yaoundé, Bastos district, behind the Chinese

publication of this notice.

G =

5. Interested bidders may obtain the complete Tender Docurdes|£h ach igg
presentation of the origijrfml receipt of payment of a non-refufpdy g&lﬁmgﬁjﬁﬁ&?
shall be made in cash into the ARMP Account No. 335988061 1B
Agency at BICEC branches. The receipt must identify the pa
in the tender.

6. The Instructions to Bidders and the General Administrative Clauses are those of the Standard Bidding Document for the
Procurement of Goods of the French Development Agency (AFD).

7. Each bid, written in French or English, must be submitted online via the COLEPS platform no later than 19 may 2026 at 13:00.
A backup operational copy of the bid (scanned or in PDF format), saved on a USB flash drive, must be submitted in a sealed
envelope, against acknowledgement of receipt, to the Procurement Unit of PADFA 11, PCMU, located in Yaoundé¢, Bastos district,
behind the Chinese Embassy. Telephone: #237 222 207 444, no later than 19 may 2026 at 13:00 sharp (local time), clearly marked:
“Backup operational copy of bids relating to Open National Invitation to Tender No. 345/A0ONO/MINADER/PADFA
II/CSPM/RPM/2025 of 20 April 2026 relating to the supply and installation of 17 solar-powered agricultural irrigation kits in
community farms and/or collective gardens of certain partner cooperatives of PADFA Il in the Far North and North
Regions.”
(To be opened only during the bid opening session)
NB: Late bids will not be accepted under any circumstances,
8. All bids must be accompanied by a bid security amounting to 3,200,000 CFA francs. This bid security shall be issued by a first-
class bank or insurance company approved by the Ministry of Finance (MINF]I), together with a deposit receipt issued by the CDEC,
in accordance with Circular Letter No. 0019/LC/MINMAP of 5 June 2024.

9. Bids will be opened in the presence of bidders’ representatives, who wish to attend, by the Special Procurement Commission
(CSPM) of PADFA II, located in Bastos district, behind the Chinese Embassy. The opening of bids, which will take place in a
single session, will be held on 19 may 2026 at 14:00.

10. The delivery period is one hundred and twenty (120) calendar days from the date of notification of the Notice to Proceed.
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11, Delivery locations are the cooperative sites as per the following distribution:
N | Cooperatives Sites / localities Region Diviston Sub-division
35. | COOP CA DOQURI Techaratché Mavo - Hourna
36. | SCCOOPRIZ QOura Ardo Mavo - Hourna
37. | COOP CA BARKA LESDI Quro Doukoudijé Lagdo
38, | COOP CA 'ROCEFA Samo Dedero Poli
39. | COOP CA NDEMRI TIGNERE Antenne Lakaré Bénoud Tehéboa
40, | COOP CA TAMMOUDE Dijalingo Garoua 111
4], | COOP CA RISKOU DJARNE Piton North Pitoa
42. | COOP CA BEMBAL TIGNERE Wastang / Bocklé Garoua Il
43. { COOP CA KALSENDI Kismatari Garoua 111
44, | COOP CA RISKOU MAROR) Mapto Tehéboa
45. | COOP CA DEVAMISSA Pclaué Figuil
46, | COOP CA NALIZ! Balouni Mayo - Louti Figuil
47. | COOP CA SCOPROAGUI Tchonitchi Figuil
48. | COQP CA NDJIOKDIAFNA Droumka Mavo-Danay Viélé
49. { COOP CA FEYDIGAZ Gazawa Far North Diamaré Gazawa
50. | COOP CA PROSAK Doreissou NMavo-Danay Kaikai
51. | COOP CA KAIKARA Golondéré Mayo-Danay Phari

12, Qualification requirements:
Eliminatery criteria: Bids failing to meet a

Essential criterin: Technical bids shall be evaluated usi

onditions shall be rejected:

g )
'Qi‘f% &4; irdafter bid opening;
0 stamped bid s&eggly, duly signed and accompanied by a CDEC deposit
éLetter No. OO%K“. MAP of5 June 2024 at bid opening;
DERSAD

Incomplete or non-compliant adyjj
Absence and/or non-complianc
receipt in accordance with Cir

Technical score below 80% \\P\
Non-compliance with technica s:g l!\! ions;
False declarations, fraudulent p! or forged d 5,

Absence of a quantified unit pricB\¢ > -fj'foy § \\'\

COTURE 0
Tary system (Yes/No) based on the following criteria:

General presentation of the bid and 1ccept'mce conditions (1 criterion);

Supplier’s references (at least 3 similar contracts executed in the last 5 years, with supporting documents; total value
> 100,000,000 CFA francs) (3 criteria);

Turnover > 150,000,000 CFA francs over the last 5 years {1 criterion);

Financial capacity > 80,000,000 CFA francs certified by a bank approved by the Ministry of Finance (1 criterion);

After-sales service {sworn statement) (1 criterion);
Delivery schedule, timeline, and warranty period (3 criteria);

Work methodology (4 criteria).

NB: Only bidders who obtain at least 80% “Yes” in the technical evaluation will proceed to financial evaluation. See the
Tender Documents for detailed information,

13. The contract shall be awarded to the bidder who has submitted a compliant administrative file, achieved a technical score of at
least 12/14 “Yes” (i.e. 80%), submitted the lowest evaluated financial bid, and satisfied all qualification criteria.

THE NATIONAL COORDINATOR
MARIGOH BOUQUET HELENE
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DOCUMENTS D’APPEL D'OFFRES

Emis le :

Passation des marchés de fournitures

ACQUISITION ET POSE DE 17 KITS D'IRRIGATION AGRICOLE SOLAIRE
DANS DES CHAMPS COMMUNAUTAIRES ET/OU LES JARDINS COLLECTIFS
DE CERTAINES COOPERATIVES PA NAIRES DU PADFA Il DES REGIONS
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Section I. Instructions aux Soumissionnaires

1. Objet du Marché

2. Origine des fonds

3. Pratiques
prohibées

4, Candidats admis a
concourir

L1

1.2

2.1

3.1

3.2

4.1

4.2

A. Généralités

En référence a4 I’Avis d’Appel d’Offies identifié dans les Données
particuliéres de I’Appel d’Offres (DPAQ), I’Acheteur, tel qu’il est
indiqué dans les DPAO, publie les présents Documents d’Appel
d’Offres en vue de I'obtention des fournitures et services connexes
spécifiés a la Section VII, Bordereau des quantités, calendrier de
livraison et spécifications techniques. Le nom, le numéro
d’identification et le nombre de lots faisant 1’objet de I’Appel d’Offres
international (AQ1) figurent dans les DPAO.

Tout au long des présents Documents d’Appel d’Offres :

a) Le terme « par écrit » signifie communiqué sous forime écrite avec
accusé de réception ;

b) Sile contexte P'exige, le singulier désigne le pluriel, et vice versa ;
et

L'Achey rﬂs les DPAC, a sollicité ou obtenu un
finants aprés@yﬁg mé « les fonds » de I’Agence Frangaise de
Dé "eﬁj’g t ci-apréEd@npmmée « PAFD »), en vue de financer le

prol Elidenti :é‘;ﬁlg les B
partiezy J’fonds po’l’:ﬁ'\:i- er des paiements autorisés au titre du
MarcRé r lequel le$ra t Appel d'Offres est lancé.

L’AFD demande que les régles relatives aux pratiques prohibées telles
qu’elles figurent & la Section VI soient appliquées.

Aux fins d’application de ces régles, les Soumissionnaires (y compris
lewrs sous-traitants) devront faire en sorte que I’AFD et ses agents
puissent examiner les comptes, piéces comptables, relevés et autres
documents relatifs aux demandes de candidatures, soumissions des
Offres et 4 I'exécution des marchés et A fes soumettre pour vérification &
des auditeurs désignés par I’AFD.

Les Soumissionnaires peuvent étre constitués d’entités privées ou
publiques (sous réserve des dispositions de ["article 4.3 des IS) ou de tout
groupement les comprenant au titre d’un accord existant ou tel qu’il
ressort d’une intention de former un tel accord supporté par une lettre
d’intention et un projet d’accord de groupement. En cas de groupement
tous les membres le constituant seront solidairement responsables pour
I’exécution du Marché conformément a ses termes. Le groupement
désignera un Mandataire avec pouvoir de représenter valablement tous
ses membres durant I'appel d’Offre, et en cas d’attribution du Marché a
ce groupement, durant ["exécution du Marché.

Les Soumissionnaires ne peuvent étre en situation de conflit d’intérét et
ceux dont il est déterminé qu’ils sont dans une telle situation seront
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8Section . Instructions aux Soumissionnaires

disqualifiés. Sont considérés comme pouvant avoir un tel conflit avec
I'un ou plusieurs intervenants au processus d’Appel d’Offres les
Soumissionnaires dans les situations suivantes :

a)

b)

c)

d)

Les Soumissionnaires placés sous le contrdle de la méme
entreprise ;

Les Soumissionnaires qui regoivent directement ou indirectement
des subventions I’'un de I’autre ;

Les Soumissionnaires qui ont le méme représentant légal dans le
cadre du présent Appel d’Offre ;

Les Soumissionnaires qui entretiennent entre eux directement ou
par P'intermédiaire d’un tiers, des contacts leur permettant d’avoir
accés aux informations contenues dans leurs Offres ou de les
influencer ou d’influencer les décisions de 1’Acheteur au sujet de
cet Appel d’Offies ;

Les Soumissionnaires qui participent & plusieurs Offres dans le
cadre du présent Appel d’Offres. La participation d'un
Soumissionnaire a plusieurs Offies provoquera la disqualification
de toutes_les Qffres auxquelles il aura participé ; toutefois, une
er en tant que sous-traitant dans plusieurs

5//yétllnssmnnal e‘;;:ﬂ
84’ [b oum

'&{)CCIF

I'une des firmes auxquelles ils sont
bervices de conseil pour la préparation

. .
effectuer la supervision du Marché ; ou

Les Soumissionnaires qui entretiennent une étroite relation

d’affaires ou de famille avec un membre du personnel de I’ Acheteur
(ou du personnel de I'entité d’exccution du Projet ou d’un

bénéficiaire d’une partie des fonds) : i) qui intervient directement
ou indirectement dans la préparation des Documents d’Appel
d’Offies ou des Spécifications du Marché, et/ou dans le processus
d’évaluation des Offres; ou ii) qui pourrait intervenir dans
I'exécution ou la supervision de ce méme Marché, sauf'si le conflit
qui découle de cette relation a été réglé d’une maniére satisfaisante
pour ’AFD pendant le processus de sélection et I'exécution du
marché .

4.3 Les critéres d'éligibilité & concourir de I'AFD sont exposés en Section
V — Critéres d’éligibilité.

4.4 Les Soumissionnaires ne devront pas faire I'objet d’une exclusion
temporaire par I'Acheteur au titre d’une Déclaration de Garantie de
Soumission.

4.5 Les Soumissionnaires devront fournir les preuves de leur éligibilité
que 'Acheteur ast en droit de requérir.

5. Fournitures et 5.1 Sous réserve des dispositions figurant & la Section V - Critéres
services connexes d’éligibilité, toutes les fournitures et services connexes faisant I'objet

répondant aux
critéres d’origine
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Section I. Instructions aux Soumissionnaires

6. Sections des
Documents d’Appel
A*Offres

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

du présent marché et financés par 'AFD peuvent avoir pour pays
d’'origine tout pays.

Aux fins de la présente clause, le terme « fournitures » désigne les
produits, matiéres premiéres, machines, équipements et les
installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que la maintenance initiale,
I'assurance, le transport, l'installation, et la formation.

Le terme « pays d’origine » qualifie le pays ol les fournitures sont
extraites, cultivées, produites, fabriquées ou transformées ; ou bien le
pays oll un processus de fabrication, de transformation ou
d’assemblage de composants, aboutit a I’obtention d’un article
commercialisable dont les caractéristiques de base sont
substantiellement différentes de celles de ses composants.

B. Contenu des Documents d’Appel d’Offres

Les Documents d’Appel d'Offres comprennent toutes les sections
dont la liste figure ci-aprés. lls doivent étre interprétés a la lumiére
de tout additif éventuellement émis conformément & la clause 8 des

tions aux Soumissionnaires (IS)
es Particulieres de I'’Appel d’Offres (DPAQ)
s d’Evaluation et de Qualification

/f/,ﬁ ction [i J‘;
gfﬁ?f . Gife
é%”

S V(e d’Eligibilité

DEUXIEME PARTIE : Exigences relatives aux fournitures

. Section VII. Bordereau des Quantités, Calendrier de
Livraison et Spécifications Technigques

TROISIEME PARTIE : Marché

. Section VIII. Cahier des Clauses Administratives Générales

{CCAG)

. Section IX. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres
(CcaP)

e - Section X. Formulaires du Marché

L'Avis d'Appel d'Offres émis par I'Acheteur ne fait pas partie des
Documents d’Appel d’'Offres.

L'Acheteur ne peut étre tenu responsable de lintégrité des
Documents d'Appel d'Offres, des réponses aux demandes de
clarifications, et des additifs aux Documents d’Appel d'Offres
conformément a l'article 8 des 1S, s'ils n‘ont pas été obtenus

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak

Tel.: (237) 222 2074 44 1 222 20 74 42 | Site web: www . padfa net



10Section 1.

7. Xelaircissements
apportés aux
Documents d’Appel
d’Offres

8. Muodifications
apportées aux
Documents d’Appel
d’Offres

9. Frais de
soumission

10. Langue de
I’Offre

6.4

7.1

8.1

8.2

8.3

9.1

Instructions aux Soumissionnaires

directement auprés de [ui, En cas de contradiction, les documents
directement obtenus de F'Acheteur prévalent.

Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des instructions,
formulaires, conditions et spécifications figurant dans les
Documents d’Appel d’Offres. Il lui appartient de fournir tous les
renseignements et documents demandés dans les Documents
d’Appel d'Offres.

Tout Soumissionnaire éventuel désirant des éclaircissements sur les
documents contactera |'Acheteur, par écrit, 3 [Fadresse de
I'Acheteur indiquée dans les DPAQ. L’Acheteur répondra par écrit a
toute demande d’éclaircissements regue au plus tard quatorze (14)
jours avant la date limite de dép6t des Offres. Il adressera une copie
de sa réponse (indiquant la question posée mais sans mention de
son origine) & tous les Soumissionnaires éventuels qui auront
obtenu les Documents d’Appel d’Offres conformément a l'article 6.3
des IS. Si les DPAQ le prévoient, I'Acheteur publiera également sa
réponse sur la page Web identiﬁée dans les DPAD. Au cas all

I'Acheteur Juge,r
d’Offres sui
4 la procéfif %ﬂpu[ee &

=
L'Achete ?L’tP a bﬁmome‘g =3
Offres, (H AQEMJ ;
additif, \

tous ceux qui ont obtenu les Documents d’'Appel d'Offres

conformément a larticle 6.3 des IS. L'Acheteur publiera

immédiatement I'additif sur la page web identifiée & l'article 7.1 des
IS.

Afin de laisser aux Soumissionnaires éventuels un délai raisonnable
pour prendre en compte I'additif dans la préparation de leurs Offres,
I’Acheteur peut, a sa discrétion, reporter la date limite de remise des
Offres conformément a I'alinéa 22.2 des |S.

C. Préparation des Offres

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la
préparation et a la présentation de son Offre, et I'Acheteur n’est en
aucun cas responsable de ces frais ni tenu de les régler, quels que
soient le déroulement et I'issue de la procédure d'Appel d'Offres.

10.1 L'Offre, ainsi que toute la correspondance et tous les documents

concernant la soumission, déchangés entre le Soumissionnaire et
I’ Acheteur seront rédigés dans la langue indiquée dans les DPAO. Les
documents complémentaires et fes imprimés fournis par le
Soumissionnaire dans le cadre de la soumission peuvent étre rédigés
dans une autre langue a condition d’€tre accompagnés d’une
traduction des passages pertinents & [’Offre dans la langue indiquée
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Section |. Instructions aux Soumissionnaires i1l

dans les DPAO, auquel cas, aux fins d’interprétation de P'Offte, la
traduction fera foi.

11. Docutients 11.1 L'Offre comprendra les documents suivants :

constitutifs de 'Offre a)

b)

f)

g)

h}

k)

Le Formulaire de Soumission ainsi que les autres formulaires de
la Section IV, conformément aux dispositions de l'article 12 des
IS ;

Les formulaires de prix applicables, remplis conformément aux
dispositions des clauses 12 et 14 des IS ;

La Garantie de Soumission ou la Déclaration de Garantie de
Soumission établie conformément aux dispositions de la clause
19 des IS ;

Des variantes, si leur présentation est autorisée, conformément
aux dispositions de I'article 13 des 1S ;

La confirmation écrite de 'habilitation du signataire de 'Offre a
engager le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
la clause 20.2 des IS ;

La Déclaration d'Intégrité, d’Eligibilité et d'Engagement
environnemental et social dament signée, conformément a
Particle 12 des IS ;

/A i fjflaire de renseignements sur le

ormément aux dispositions de [a
le Soumissionnaire posséde les

Des piéces attestant, conformément aux dispositions de
I'article 16 des IS, que les fournitures et services répondent aux
critéres d’origine ;

Des piéces attestant, conformément aux dispositions des
clauses 16 et 29 des IS, que les fournitures et services connexes
sont conformes aux Documents d'Appel d’Offres ;

Tout autre document stipulé dans les DPAO.

11.2  En sus des documents requis a article 11.1 des IS, I’Offre présentée
par un Groupement d’entreprises devra inclure soit une copie de
I’ Accord de Groupement fiant tous les membres du Groupement, soit
une lettre d’intention de constituer un tel Groupement signée par tous
les membres du Groupement et assortie d’un projet d’accord.

11.3 Le Soumissionnaire fournira, dans son formulaire de Soumission, les
informations relatives aux commissions et indemnités versées en
relation avec son Offie.

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel.: (237) 2222074 44712222074 42 | Site web: www.padfa.net




12Section [. Instructions aux Soumissionnaires

12. Formulaire de
Soumission,
Déclaration
dIntégrite,
Formulaires de Prix
ef autres formulaires

13. Variantes

14. Prix de I’Offre
et rabais

2.1

13.1

14.1

14.2

14.3

14.4

145

14.6

4.7

Le Soumissionnaire soumetira son Offre en remplissant le
Formulaire de Soumission, la Déclaration d’Intégrité, les
Formulaires de Prix et les autres formulaires tels que fournis a la
Section 1V. Formulaires de Soumission, sans apporter aucune
modification au texte des formulaires, excepté conformément aux
dispositions de 1"article 20.4 des [S. Toutes les rubriques doivent étre
remplies de maniére a fournir les renseignements demandés.

Sauf indication contraire dans les DPAD, les variantes ne seront pas

prises en compte.

Les prix et rabais indiqués par le Soumissionnaire sur le Formulaire
de Soumission et les formulaires de prix seront conformes aux
stipulations ci-apres.

Tous les articles figurant sur la liste des fournitures devront étre
énumérés et leur prix devra figurer séparément sur les formulaires
de prix.

a tout rabais inconditionnel et la
abais sur [e Formulaire de Soumission.

fonnaire seront fermes pendant toute

Les - ﬁjerts parle SQQ
] arché par le Soumissionnaire et ne

g f'efxe n;ts
Y Q4
pou rr

figurant dans les DPADQ. Une Offre assortie d’une clause de révision
des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en
application de la clause 29 des IS. Cependant, si les DPAO prévoient
que les prix seront révisables pendant la période d’exécution du
Marché, une Offre & prix ferme ne sera pas rejetée, mais le
coefficient de révision considéré comme égal a zéro.

la clause 1.1 peut prévoir que I'Appel d’Offres soit lancé pour un
seul marché ou pour un groupe de marchés (lots). Sauf indication
contraire dans les DPAO, les prix indiqués devront correspondre ala
totalité (100%) des articles de chague lot, et a la totalité {100%) de
la quantité indiquée pour chaque article. Les Soumissionnaires
désirant offrir une réduction de prix en cas d’attribution de plus d’un
marché spécifieront les réductions applicables & chaque groupe de
lots ou a chague marché du groupe de lots. Les réductions de prix
ou rabais accordés seront proposés conformément a la clause 14.4,
a la condition toutefois que les Offres pour tous les lots soient
soumises et ouvertes en méme temps.

Les termes CIP, DDP et autres termes semblables sont régis par les
régles telles que décrites dans {'édition actuelle des Incoterms,

publiée par la Chambre de Commerce [nternationale, comme
indiqué dans les DPAO.
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Section I. Instructions aux Soumissionnaires 13

14.8 Les prix doivent étre indiqués comme mentionnés dans chaque
formulaire de prix figurant a la Section IV, Formulaires de
Soumission. Le fractionnement des prix est exigé seulement pour le
but de faciliter la comparaison d'offres par I'Acheteur. Dans les
indications de prix, le Soumissionnaire sera libre de recourir a un
transporteur et d'obtenir des prestations d’assurance en
provenance de tout pays éligible, conformément a la Section V,

Criteres d'Eligibilité. Les prix seront saisis de la fagon suivante :

a) Fournitures originaires du pays de l'Acheteur :

i) Le prix des fournitures CIP lieu de destination convenu, y
compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou
autres déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres
premiéres utilisés dans la fabrication ou {’assemblage des
fournitures ; et

it} Les taxes sur les ventes et autres taxes percues dans le pays
de I'Acheteur qui seront dues sur les fournitures si le Marché
est attribué ;

Nes percues dans le pays
fournitures sile Marché

c)
mgortees .

i) Le prix des fournitures CIP lieu de destination convenu, a
I'exclusion des droits de douanes et autres taxes
d'importation déji payés (justifiés par des documents) ou &
payer sur les fournitures déja importées ;

—

Les droits de douanes et autres taxes d'importation déja
payés {justifiés par des documents) ou a payer sur les
fournitures déja importées dans le pays de I'Acheteur,
percues sur les fournitures si le Marché est attribué ; et

iii) Les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les
fournitures qui seront dues dans le pays de I'Acheteur si le
Marché est attribué.

d) Services connexes, requis dans la Section VI, Bordereau des quantités,
calendrier de livraison_et spécifications techniques :

i} Le prix de chague élément faisant partie des services
connexes {hors toutes taxes applicables) ;
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14Section I. Instructions aux Soumissionnaires

15. Monnaies de 15.1
I’Offre
16. Documents 16.1

attesiant de la

conformité des

fournitures et

services connexcs

aux Documents

d’Appel d’Offres 16.2

16.3

16.4

16.5

il) Les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes a
payer dans le pays de I'Acheteur, sur les services connexes si
le Marché est attribué.

Les monnaies de I’Offre et les monnaies de réglement seront
conformes aux dispositions des DPAO. Le Soumissionnaire
indiquera la part du prix de son Offre correspondant aux dépenses
encourues dans le pays de I’ Acheteur, dans la monnaie du pays de
I’ Acheteur, sauf spécification contraire dans les DPAO.

Pour établir que les fournitures et services connexes répondent
aux critéres d’origine, en application des dispositions de la clause 5
des IS, un Soumissionnaire devra remplir les déclarations indiquant
le pays d’origine figurant dans les formulaires de prix, inclus a la
Section IV, Formulaires de soumission.

Pour établir la conformité des fournitures et services connexes aux
Documents d’Appel d’'Offres, le Soumissionnaire fournira dans le
cadre de son Offre les piéces justificatives spécifiées a la Section
VI, Bordereau des quantités, calendrier de livraison et
spécifications techniques.

Les piéces justificatives peuvent revétir la forme de prospectus,
dessins ou données et comprendront une description détaillée des
principales caractéristiques techniques et de performance des
fournitures et services connexes, démontrant qu'ils correspondent
pour I'essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des

t une liste donnant tous les
sionnement disponibles et

période précisée aux DPAO.

Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, procédés de
fabrication, équipements et matériels, ainsi que les références a
des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par
I'Acheteur sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison
et spécifications techniques, ne sont mentionnés qu’a titre
indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif. Le
Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité,
noms de marque et/ou d’autres numéros de catalogue, pourvu
qu'il établisse a la satisfaction de I'Acheteur que les normes,
marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement
équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des
quantités, calendrier de livraison et spécifications techniques.
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Section I. Instructions aux Soumissionnaires 15

17. Documents
attestant des
qualifications du
Soumissionnaire

18. Période de
validité des Offres

17.1

17.2

18.1

18.2

18.3

Pour établir qu'il est admis a concourir en application des
dispasitions de la clause 4 des IS, le Soumissionnaire devra remplir
le Formulaire de Soumission, inclus a [a Section IV, Formulaires de
soumission.

Les documents que le Soumissicnnaire fournira pour établir gu’il
posséde les qualifications requises pour exécuter le Marché si son
Offre est acceptée, établiront, a la satisfaction de I'Acheteur, que :

a) sirequis par les DPAO, le Soumissionnaire qui ne fabrique ou ne
produit pas les Fournitures qu'il offre, soumettra une
Autorisation du Fabriquant, en utilisant a cet effet le formulaire
type inclus dans la Section IV, Formulaires de soumission, pour
attester du fait qu'il a été dument autorisé par le fabriquant ou
le producteur des Fournitures pour fournir ces derniéres dans
le pays de I'Acheteur;

b) sirequis parles DPAO, au cas ol il n’est pas présent dans le pays
de I'Acheteur, le Soumissionnaire est ou sera (si son Offre est
acceptée) représenté par un agent équipé et en mesure de
répondre aux obligations contractuelles du Marché et des
spécifications techniques en matiére d’entretien, de
réparations et de fournitures de piéces détachées.

¢) le Soumissionnaire remplit chacun des critéres de qualification
spécifié a la Section I, Criteres d'Evaluation et de Qualification.

Les Offres demeureront valables pendant la période spécifiée dans
les fDPAO apr/s,“ a"r.] Hmite de soumission fixée par I'Acheteur,
con ormeny ﬁ\\“
période p;fw 4
rejetée p

V=

Exceptio
Offres, I'A

application de I'article 19 des lS, sa validité sera prolongée pour une
durée de 28 jours au-dela de la nouvelle date limite de validité des
Offres. Un Soumissionnaire peut refuser de proroger [a validité de
son Offre sans perdre sa Garantie de Soumission. Un
Soumissionnaire qui consent a cette prorogation ne se verra pas
demander de madifier son Offre, ni ne sera autorisé a le faire, sous
réserve des dispositions de la clause 18.3 des IS.

Si I'attribution est retardée de plus de cinquante-six (56) jours au-
deld du délai initial de validité de I'Offre, le prix du Marché sera
actualisé comme suit

a) dans le cas d’'un marché 3 prix ferme, le Montant du Marché
sera égal au Montant de I'Offre actualisé par le facteur
figurant aux DPAQ ;
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16Section . Instructions aux Soumissionnaires

19. Garantie de
Soumission

19.3

15.2

19.3

19.4

b) dans le cas d'un marché a prix révisable, le Montant du
Marché ne fera pas ['objet d’une actualisation ;

c) dans tous les cas, les Offres seront évaluées sur la base du
Montant des Offres sans prendre en considération
I"actualisation susmentionnée.

Conformément aux dispositions des DPAQ, le Soumissionnaire
fournira l'original d’'une Déclaration de Garantie de Soumission ou
d'une Garantie de Soumission, qui fera partie intégrante de son
Offre. Lorsqu’une Garantie de Soumission est exigée, le montant de
la Garantie de Soumission et la monnaie dans laguelle elle doit étre
libellée seront indiqués dans les DPAQ.

La Déclaration de Garantie de Soumission se présentera selon le
modéle présenté & la Section IV — Formulaires de soumission.

Lorsqu’elle est requise, la Garantie de Soumission se présentera
sous 'une des formes ci-aprés, au choix du Soumissionnaire :

a) une garantie bancaire a premiére demande émise par une
banque, une compagnie d’assurances ou un organisme de
caution ;

b) un crédit documentaire irrévocable ; ou

c)  uncheque de bangu chéque certifié ; ou
d) toute autre gard NE ' e cas échéant, dans les
DPAO,

en provenance dj ablie dans un pays
satisfaisant aux criter,d'origine figur, la Section V. Critéres

d’éligibilité. Si la 'a_;}éie de §\® j4sion  fournie par le
Soumissionnaire est sON&ER !
REETD

| ntie a premiére demande
émise par une société d'as n organisme de caution situé

en dehors du pays de I'Acheteur, I'institution émettrice devra avoir
une institution financiére correspondante dans le pays de I'Acheteur
afin d’en permettre I'exécution, le cas|échéant. La Garantie de
Soumission sera établie conformément au formulaire figurant a la
Section V- Formulaires de Soumission, |ou dans une autre forme
similaire en substance et approuvée par|l'Acheteur avant le depot
de I'Offre. La Garantie de Soumission devra demeurer valide pour
une période excédant de vingt-huit jours (28} la durée initiale de
validité de I'Offre et, le cas échéant, étre prorogée selon les
dispositions de I'article 18.2 des IS.

Toute Offre non accompagnée d’'une Garantie de Soumission ou
Déclaration de Garantie de Soumission suUbstantiellerent conforme
sera rejetée par {'Acheteur comme étant|non conforme.
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20. Forme et
signature de I’Offre

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

20.1

Les Garanties de Soumission des Soumissionnaires non retenus leur
seront restituées dans les meilleurs délais apres que le
Soumissionnaire retenu aura signé le Marché et fourni la garantie
de bonne exécution prescrite 2 la clause 42 des IS,

La Garantie de Soumission du Soumissionnaire retenu lui sera
restituée dans les meilleurs délais aprés la signature du Marché, et
contre remise de la garantie de bonne exécution requise.

La Garantie de Soumission peut étre saisie ou la Déclaration de
Garantie de Soumission mise en ceuvre :

a) sile Soumissionnaire retire son Offie pendant le délai de validité
qu’il aura spécifié dans le Formulaire de soumission, ou toute
prorogation selon les dispositions de "article 18.2 des IS ; ou

b) s'agissant du Soumissionnaire retenu, si ce dernier :

i) manque a son obligation de signer le Marché en application
de la clause 41 des IS ; ou

if) manque a son obligation de fournir la garantie de bonne
exécution en application de la clause 42 des IS.

La Garantie de Soumission, ou la Déclaration de Garantie de
Soumission soumise par un groupement sera libellée au nom du
groupement qui a soumis 'Offre. Lorsqu’un groupement n’a pas été
formellement constitué lors du dépdt de I'Offre, la Garantie de
Soumission ou la Déclaration de Garantie de Soumission de ce
de tous les futurs membres du

b
BXigde et si: 3,
' N\, ; -
a} e SoumissiBis e pendant le délai de

toute prorogation qu’il aura accordée; ou bien

b) le Soumissionnaire retenu manque a son obligation de signer
le Marché conformément a l'article 41 des IS, ou de fournir
la Garantie de bonne exécution conformément 3 I'article 42
des (S,

I'Acheteur pourra, si le DPAO le prévoit, disqualifier le
Soumissionnaire de toute attribution de marché par 'Acheteur pour
la période de temps stipulée dans les DPAQ.

Le Soumissionnaire préparera un original des documents
constitutifs de I'Offre tels que décrits 3 I'article 11 des IS, en
indiquant clairement la mention « ORIGINAL ». Une Offre variante,
lorsqu’elle est recevable, en application de {'article 13 des IS portera

clairement la mention « VARIANTE». Par ailleurs, le
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18Section 1. Instructions aux Soumissionnaires

21. Cachetage et

marquage des Offres

22, Date ct heure
limite de remise des

Offres

20.2

20.3

20.4

211

Soumissionnaire  soumetira le  nombre  d’exemplaires
supplémentaires de son Offre tel qu’il est indiqué dans les DPAC,
en mentionnant clairement sur ces exemplaires « COPIE ». En cas de
différences entre les copies et l'original, I'original fera foi.

L'original et toutes les copies de I'Offre seront dactylographiés ou
écrits & 'encre indélébile et seront signés par une personne d{iment
habilitée a signer au nom du Soumissionnaire. Cette habilitation
sera établie dans la forme spécifiée dans les DPAQ, et jointe a
'Offre. Le nom et le titre de chaque signataire devront étre
dactylographiés ou imprimés sous la signature. Toutes les pages de
'Offre, & V'exception des publications non modifiées, seront
paraphées par la personne signataire de I'Offre.

Les Offres soumises par des entreprises groupées devront étre
signées au nom du groupement par un représentant habilité du
groupement de maniére & engager tous les membres du
groupement et inclure le pouvoir du mandataire du groupement
signé par les personnes habilitées a signer au nom du groupement.
Si au moment de la soumission de I'Offre, le groupement n’a pas
encore d’existence juridique, 'Offre doit alors étre signée par
chacun des membres du groupement proposeé.

« ORIGINAL -VARIANTE » OoU « COPIE —-OFFRE DE BASE et COPIE-
VARIANTE», selon le cas. Toutes ces enveloppes seront elles-mémes
placées dans une méme enveloppe extérieure cachetée.

21.2 Les enveloppes intérieures et extérieures devront :

213

22.1

a) comporter le nom et I'adresse du Soumissionnaire ;

b) é&tre adressées a I’Acheteur conformément & I'article 22.1 des
IS ;

¢) comporter P'identification de I’ Appel d’Offres conformément
al'article 1.1 des IS ;

d) comporter la mention de ne pas les ouvrir avant la date et
I’heure fixées pour 'ouverture des plis.

Si I'enveloppe extérieure n'est pas cachetée et marquée comme
stipulé, I'Acheteur ne sera nullement responsable si 'Offre est
égarée ou ouverte prématurément.

Les Offres doivent étre regues par I'Acheteur a 'adresse indiquée
dans les DPAO et au plus tard a la date et & F'heure qui y sont
spécifiées. Lorsque les DPAO le prévoient, les Soumissionnaires
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23, Offres hors délai

24. Retrait,
substitution et
modification
des Offres

25. Ouverture
des plis

22,2

23.1

24.1

24.2

24,3

25.1

25.2

auront la possibilité de soumettre leur Offre par voie électronique.
Dans un tel cas, les Soumissionnaires devront suivre la procédure
prévue aux DPAD,

L'Acheteur peut, 5'il le juge bon, reporter la date limite de remise
des Offres en modifiant les Documents d'Appel d’Offres en
application de la clause 8 des IS, auquel cas, tous les droits et
obligations de I'’Acheteur et des Soumissionnaires régis par la date
limite antérieure seront régis par la nouvelle date limite.

L’Acheteur n’acceptera aucune Offre arrivée aprés 'expiration du
délai de remise des Offres, arrété conformément a [a clause 22 des
IS. Toute Offre regue par I'Acheteur aprés la date et I'heure limites
de dépdt des Offres sera déclarée hors délai, écartée et renvoyée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte,

Un Soumissionnaire peut retirer, remplacer, ou modifier son Offre
aprés l'avoir déposée, par voie de notification écrite, diment signée
par un représentant habilité, assortie d’'une copie de 'habilitation
en application de la clause 20.2 des 1S. La modification ou {'Offre de
remplacement correspondante doit é&tre jointe a la notification
écrite. Toutes les notifications doivent étre :

a)  délivrées en application des clauses 20 et 21 des IS {sauf pour ce
qui est des notifications de retrait qui ne nécessitent pas de
copies). Par ailleurs, les enveloppes doivent porter clairement,
selon le cas, la mention «RETRAIT», «OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION » : et

b)  regues par I'Acheteur avant la date et I'heure limites de remise
des Offres conformément a l'article 22 des IS.

Les Offres don pnnaires demandent le retrait en
application d eront renvoyées sans avoir été
ouvertes.

Aucune Offrie placée ou madifiée entre Ia

dateet I'he% :

la validité spEeif| onnaire sur le Formulaire de
Soumission, o / i
validité.

Sous réserve des dispositions figurant aux articles 23 et 24 des IS, &
la date, heure et & V'adresse indiquées dans les DPAO ["Acheteur
procédera, en accord avec les dispositions de I'articles 25 des IS, a
'ouverture des plis (quel que soit le nombre d’Offres regues) en
présence des représentants désignés des Soumissionnaires qui
souhaiterit y assister et de toute autre personne qui souhaite étre
présente. Les procédures spécifiques a [ouverture d'Offres
électroniques si de telles Offres sont prévues a l'article 22.1 des IS
seront détaillées dans les DPAQ.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « RETRAIT » seront
ouvertes ef leur contenu annoncé a haute voix, et l'enveloppe
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20Section I. Instructions aux Soumissionnaires

contenant ['Offre  correspondante  sera  renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une Offre ne
sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander [e retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées
« OFFRE DE REMPLACEMENT » seront ouvertes et annoncées a haute voix
et la nouvelle Offre correspondante substituée a la précédente, qui
elle-méme sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir
été ouverte. Le remplacement d'une Offre ne sera autorisé que sila
notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 3 demander le remplacement et qu’elle est lue a haute
voix. Les enveloppes marquées « MODIFICATION » seront ouvertes et
leur contenu Ju & haute voix avec I'Offre correspondante. La
modification d’'une Offre ne sera autorisée que si [a notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et qu’elle est lue a haute voix. Seules les
Offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de
I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3 Toutes les autres enveloppes seront ouvertes I'une aprés I'autre et
l[e nom du Soumissionnaire a ¢ a haute voix, ainsi que la
mention éventuelle d'ung: ' montant de I'Offre par
lot le cas échéant, 4, uqmhpris pafais et leur modalités
d'imputation, les vei'@hes le cas & I\ l'existence d’une
Garantie de Soumission ou/DE i ntie de Soumission
si elle est exigée, et }g‘ﬂ: mﬁ%ﬁ?ﬁﬂ eteur juge utile de

I'Offre annoncés a

haute voix lors de 'ouv BT soumnis & évaluation.

Le Formulaire de Soumiss L lbs=f6rmulaires de prix seront

paraphés par au minimum trois {3) représentants de I'Acheteur

présents & la cérémonie d’ouverture des plis. L'Acheteur ne doit ni
se prononcer sur les mérites des Offres ni rejeter aucune des Offres

{a 'exception des Offres regues hors délais et en conformité avec

I'article 23.1 des 1S).

25.4 |'Acheteur établira un procés-verbal de la séance d’ouverture des
plis, qui comportera au minimum pour chaque Offre : le nom du
Soumissionnaire et s'il y a retrait, remplacement de I'Offre ou
modification, le montant de I'Offre, par lot le cas échéant, y
compris tous rabais et variante proposés, et l'existence ou
I'absence d’une Garantie de Soumission ou Déclaration de Garantie
de Soumission si elle est exigée. Il sera demandé aux représentants
des Soumissionnaires présents de signer le procés- verbal
d’ouverture des plis. L'absence de la signature d'un
Soumissionnaire ne porte pas atteinte a la validité et au contenu du
Procés-verbal. Unexemplaire du procés-verbal sera distribué & tous
les Scumissionnaires.

E. Evaluation et comparaison des Offres
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26. Confidentialité

27. Eclaircissements
concernant les Offres

26.1

26.2

26.3

27.1

27.2

Y

Aucune information relative & [l'examen, a I'évaluation, a la
comparaison des Offres, et & la vérification de la qualification des
Soumissionnaires, ou a la recommandation d'attribution du Marché
ne sera fournie aux Soumissionnaires ni @ aucune autre personne
qui n'ait pas a participer a titre officiel a la procédure d'Appel
d'Offres aussi longtemps que 'attribution du Marché n'aura pas été
notifiée aux Soumissionnaires conformément a I'article 40 des IS.

Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer
I'Acheteur lors de 'examen, de I'évaluation, de la comparaison des
Offres et de la vérification de la capacité des Soumissionnaires ou
lors de la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son Offre.

Nonobstant les dispositions de la clause 26.2 des IS, entre le
moment olt les plis seront ouverts et celui ol le Marché sera
attribué, un Soumissionnaire qui souhaite entrer en contact avec
I’Acheteur pour des motifs ayant trait 8 son Offre, devra le faire
uniquement par écrit.

Pour faciliter I'examen, I'évaluation, la comparaison des Offres et la
vérification des qualifications des Soumissionnaires, I'Acheteur a
toute latitude pour demander a un Soumissionnaire des
éclaircissements sur son Offre en allouant un délai de réponse
raisonnable. Aucun éclaircissement apporté par un Soumissionnaire

n'est pour con

découvertes par
application de la claus ---......-.

fes erreurs arithmétiques
’évaluation des Offres en

L'Offre d’un Soumissionnaire qui ne fournit pas [es éclaircissements
sur son Offre avant la date et I'heure spécifiée par I'Acheteur dans
sa demande d’éclaircissement sera susceptible d’étre rejetée.
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28. Divergences, 28.1
réserves ou omissions

29, Conformité 29.1
des Offres
29.2
29.3
29.4

30. Non-conformité, 30.1
errcurs et omissions

30.2

Aux fins de ['évaluation des Offres, les définitions suivantes
s'appliqueront :

a) Une « divergence » est un écart par rapport aux stipulations
des Documents d'Appel d'Offres ;

b) Une « réserve » est la formulation d'une conditionnalité
restrictive, ou la non acceptation d'une disposition requise
par les Documents d’Appel d'Offres ; et

¢} Une «omission» est ['absence totale ou partielle des
renseignements et documenis exigés par les Documents
d’Appel d’Offres.

L'Acheteur établira la conformité de ['Offre sur la base de son
contenu, tel que défini & I'article 11 des IS.

Une Offre conforme pour I'essentiel est une Offre conforme aux
dispositions des Documents d’Appel d'Offres, sans divergence, réserve
ou omission importante. Les divergences, réserves ou omissions
importantes sont celles qui:

a) Sielles étaient acceptées,

i) Limiteraient de mani&re importante la portée, la qualité
ou les performances des fournitures et services

importante et non
| d'Offres, les droits de
umissionnaire au titre

ii)

b) Si elles etaient 'Lf_;;es seralqg& ({b judiciable aux autres
Soumissionnaires
I'essentiel.

L'Acheteur examinera les aspects techniques de I'Offre en

application de l'article 16 des 1S, notamment pour s’assurer gue

toutes les exigences de la Section ViI, Bordereau des Quantités,

Calendrier de Livraison et Spécifications Techniques ont été

satisfaites sans divergence, réserve ou omission importante.

L'Acheteur écartera toute Offre qui n'est pas conforme pour
I'essentiel aux Documents d’Appel d'Offres et le Soumissionnaire ne
pourra pas par la suite la rendre conforme en apportant des
corrections aux divergences, réserves gu omissions importantes qui
auraient été constatées.

Lorsqu’une Offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions des
Documents d’Appel d’Offres, I'Acheteur peut tolérer toute non-
conformité mineure.

Lorsqu’une Offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions des
Documents d'Appel d'Offres, I'Acheteur peut demander au
Soumissionnaire de présenter, dans un délai raisonnable, les
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31. Correction des
erreurs
arithmétiques

32. Conversion en
une scule monnaie

33. Marge de
préférence

34, Evaluation des
Offlres

30.3

31.1

31.2

32.1

33.1

34.1

informations ou la documentation nécessaire pour remédier a la
non-conformité ou aux omissions mineures constatées dans |'Offre
en comparaison avec la documentation requise par les Documents
d’Appel d’Offres. Une telle demande ne peut, en aucun cas, porter
sur un élément reflété dans le Montant de ['Offre. Le
Soumissionnaire qui ne donnerait pas suite a cette demande peut
voir son Offre rejetée,

Lorsqu’une Offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions des
Documents d’Appel d'Offres, I'Acheteur rectifiera les non-
conformités ou omissions mineures qui affectent le Montant de
I'Offre. A cet effet, [e Montant de I'Offre sera ajusté, uniquement
aux fins de I'évaluation, pour tenir compte de I'édlément manquant
ou non conforme,

Lorsqu’une Offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions des
Documents d'Appel d'Offres, I'Acheteur en rectifiera les erreurs
arithmétiques sur la base suivante :

aj S'il existe une contradiction entre le prix unitaire et le prix
total obtenu en multipliant le prix unitaire par la quantité
correspondante, le prix unitaire fera foi et le prix total sera
rectifié, & moins que, de I'avis de I'Acheteur, la virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,

auquel cas Ie pnx ot = & prévaudra et le prix unitaire
. 4

ou soustraction des
totaux feront foi et le

o
ct, legtd

FAIl Z)=

SIE
)
£

b) Sile to:?"

: i N@%ﬁf

le montant indiqué en
chiffres, le montant en

L Sy
d'une erreur arithmétique, auquel cas, en cas de marché &
prix unitaires, le montant en chiffres prévaudra sous réserve
des alinéas a) et b) ci-dessus.

Le Soumissionnaire sera tenu d'accepter les rectifications des
erreurs arithmétiques effectuées, En cas de refus des rectifications
apportées conformément a l'article 31.1 des IS, son Offre sera
rejetée.

Aux fins d’évaluation et de comparaison des Offres, I'Acheteur
convertira tous les prix des Offres exprimés en diverses monnaies
dans la monnaie spécifiée dans les DPAD.

Sauf stipulation contraire dans les DPAO, aucune marge de
préférence ne sera accordée.

Pour évaluer les Offres, FAcheteur utilisera les critéres et méthodes
définis dans cet article, & I'exclusion de tout autre critére ou
méthode,
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24Section I. Instructions aux Soumissionnaires

34.2 Pour évaluer une Offre (le mode d’évaluation étant par article ou
par lot, comme indiqué dans les DPAO), I'Acheteur prendra en
compte les éléments ci-apres :

a) Le montant de I'Offre indiqué suivant les dispositions de la
clause 14 des IS ;

b) Les ajustements apportés au prix pour rectifier les erreurs
arithmétiques en application de Varticle 31,1 des IS ;

c) Les ajustements imputables aux rabais offerts en application
de I'article 14.4 des IS ;

d) les ajustements résultant de toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable calculés conformément a
I'article 30.3 des IS ;

e) La conversion en une seule monnaie des montants résultant
des opérations a) a d) ci-dessus, conformément aux
dispositions de I'article 32 des IS ;

f) Les ajustements Ig tilisation des facteurs
d’évaluation addj Section I, Critéres
d’évaluation et}f 3

i

L55)

34.3 L'effet éventuel des fgr,
CCAG et CCAP qui ser
du Marché, ne sera pa
Offres.

ix figurant dans les
ériode d’exécution

phquees

e ﬁpJ 5

34.4 lorsque les Documents d’Ap Offres prévoient que les
Soumissionnaires pourront indiquer le montant de chaque lot
séparément, [a méthode d'évaluation permettant de déterminer la
combinaison de la moins-disante des Offres pour 'ensemble des lots
compte tenu de tous les rabais offerts dans le Formulaire de
Soumission, sera précisée dans la Section Ill, Critéres d'évaluation et
de qualification.

34,5 Lors de I'évaluation du montant des Offres, I'Acheteur exclura et ne
prendra pas en compte :

a) dans le cas de Fournitures fabriguées dans le pays de
I'Acheteur, des taxes surles ventes ou autres taxes du méme
type dues sur le montant des fournitures en cas d'attribution
du Marché au Soumissionnaire ;

b)  dans le cas de Fournitures d’origine étrangére a imparter ou
déja importées, des droits de douane et droits d'entrée et
autres droits et taxes dus dans le pays de {'Acheteur sur les

fournitures en cas d'attribution du Marché;

c) dans le cas de services connexes, les droits de douane, taxes
sur les ventes et autres taxes a payer dans le pays de
I’Acheteur sur les services connexes en cas d'attribution du

Marché ;
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35. Comparaison des
Offres

36, Vérification a
posteriori des
qualifications du
Soumissionnaire

34.6

34.7

35.1

36.1

36.2

36.2

d)  de toute provision éventuelle pour révision des prix pendant
la période d’exécution du Marché, lorsqu’elle est prévue dans
I'Offre.

Pour évaluer le montant de I'Offre, I’Acheteur peut devoir prendre
également en considération des facteurs autres que le prix de I'Offre
indiqué en application de la clause 14 des IS, tels que les
caractéristiques, la performance des fournitures et services
connexes et leurs conditions d’achat. Les facteurs retenus, le cas
échéant, seront exprimés en termes monétaires de maniére &
faciliter la comparaison des Offres, sauf spécification contraire dans
la Section lll, Critéres d’Evaluation et de Qualification. Les facteurs a
utiliser et la méthode d’application seront comme indiqué a la
Section Ill, Critéres d’Evaluation et de Qualification.

Si I'Offre évaluée la moins-disante est nettement inférieure a
Pestimation faite par [I'Acheteur, |'Acheteur demandera au
Soumissionnaire de fournir le sous-détail des prix pour tout prix des
formulaires de prix, aux fins d'établir que ces prix sont compatibles
avec la méthodologie, les exigences relatives aux fournitures et
I'échéancier proposé. Si une ou plusieurs incohérences sont mises
en évidence, I'Offre sera déclarée non conforme et rejetée.

L'Acheteur comparera le Montant évalué des Offres conformes pour
I'essentiel aux dispositions des Documents d’Appel d’Offres afin de
déterminer I'Offre evaluea—!a oins-disante en application de
Iarticle 34.2 des IS. .

L’Acheteur s’assufe
soumis I’Offre év

aux dispositions gg
qualifications reqt
stipulées 4 la Secti

onforme pour I’cssentiel
pg g l'ﬁes, posséde blen les

8
les qualifications du So
application de la clause 17 des IS.

naire et soumises par Wi en

L'attribution du Marché au Soumissionnaire est subordonnée a
I'issue positive de cette détermination. Au cas contraire, I'Offre sera
rejetée et I'Acheteur procédera a I'examen de la seconde Offre
gvaluée la moins-disante afin d’établir de la méme maniére si le
Soumissionnaire est capable d’exécuter le Marché de fagon
satisfaisante.
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26Section I. Instructions aux Soumissionnaires

37. Droitde

I’ Acheteur d’annuler
la procédure et de
rejeter toutes les

Offres

38. Critéres
d’attribution

39, Droitde

’Acheteur de modifier

les quantités au
moment de
IPattribution du
Marché

40. Notification de
Pattribution du
Marché

371

38.1

39,1

40.1

40.2

40.3

UAcheteur se réserve le droit d’annuler la procédure d'Appel
d’'Offres et de rejeter toutes les Offres a tout moment avant
Fattribution du Marché, sans encourir de ce fait une responsabilité
quelconque vis-a-vis des Soumissionnaires. En cas d'annulation, les
Offres et les Garanties de soumission seront renvoyées sans délai
aux Soumissionnaires.

F. Attribution du Marché

Sous réserve des dispositions de [I'article 37.1, I'Acheteur
attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'Offre aura été
évaluée la moins-disante et jugée conforme pour I'essentiel aux
dispositions des Documents d’Appel d’'Offres, a condition que e
Soumissionnaire soit en outre jugé qualifié pour exécuter le
Marché de fagon satisfaisante.

Au moment de I'attribution du Marché, I’Acheteur se réserve le
droit d’augmenter ou de diminuer |a quantité de fournitures et de
services connexes |n1t|ale- EmE=spécifice a3 la Section VI,
Bordereau des quant %’Q andp ' \ralson et spécifications
techniques, pour e{mfaél que ce cﬁ"q ent n'excéde pas les
pourcentages md'Lﬁ Bs dans les et sans aucune
modification des r:,; mnﬂ'&‘DEE Eflﬂﬁi’tﬁf% nditions de 'Offre et

F.'A

retenue. La lettre de not[flcation 3 laquelle il est fait référence ci-
aprés et dans le Marché sous lintitulé « Lettre de Marché »

comportera le montant que ['Acheteur devra régler au
Fournisseur pour l'exécution du Marché, montant auquel il est
fait référence ci-aprés et dans les documents contractuels sous le
terme de « Prix du Marché ». LAcheteur notifiera simultanément
aux autres Soumissionnaires le résultat de I'Appel d’Offres.

Jusgu’a la signature et I'approbation du Marché, la Notification
d’attribution constituera I'engagement réciprogue de I'Acheteur
et de FAttributaire.

L'Acheteur répondra rapidement par écrit a tout Soumissionnaire
ayant présenté une Offre infructueuse qui, aprés la notification
des résultats par I'Acheteur selon les dispositions de la clause
40.1, aura présenté par écrit & I'Acheteur une requéte en vue
d’obtenir des informations sur le (ou les} motif{s) pour le(s)quel(s)
son Offre n'a pas été retenue.
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Section l. Instructions aux Soumissionnaires 27

41, Signature du
Marcheé

42, Garantie de bonne
exécution

41.1

41.2

41.3

42.1

42,2

Dans les meilleurs délais aprés la Notification d’attribution,
PAcheteur enverra au Soumissionnaire retenu I'Acte
d'engagement.

Dans les vingt-huit (28) jours suivant la réception de ['Acte
d’Engagement le Soumissionnaire retenu le renverra a I'Acheteur
aprés I'avoir daté et signé.

Nonobstant les dispositions de l'article 41.2 des IS, si la signature
de I'Acte d’engagement est empéchée par toute restriction
d’exportation imputable & I'Acheteur, vers le pays de |'Acheteur,
ou & I'usage des biens ou produits, systémes ou services & fournir,
lorsque de telles restrictions d’exportation résultent de
I'application de la réglementation du commerce d’un pays qui
fournit ces biens ou produits, systtmes ou services, le
Soumissionnaire ne sera pas lié par son Offre. Cependant ceci est
& |a condition expresse que le Soumissionnaire soit en mesure de
démontrer, a la satisfaction de I'Acheteur et de I'AFD, que la
signature de I'Acte d’engagement na pas été empéchée pour une
cause imputable au Soumissionnaire, pour cause de retard dans
la mise en ceuvre de formalités, y compris I'obtention de tout
permis, autorisation(s) et licence(s) nécessaires a I'exportation
des biens ou produits, systémes ou services dans le cadre des
dispositions du Marché.

Dans les vingt-huit (28) jours suivant la réception de la notification

de I'attribution du Marché effectuée par [|'Acheteur, le

Soumissionnaire retenu: s qurnir la Garantie de bonne
s . SR e ol ¢

exécution, conformEGEThamGE }3‘,9

Garantie de bon

du Marché ou t9a at\teptable par I'Acheteur.
Un organisme ie d’assurance situé en
dehors du Pays (e un correspondant dans
le Pays de PAchetel ) - de saisir la caution, le cas

échéant.

SiI'attributaire ne fournit pas la Garantie de bonne exécution ainsi
gue mentionné ci-dessus, ou s'il ne signe pas I'Acte d’engagement,
I'Acheteur aura [a faculté d’annuler I'attribution du Marché et de
saisir la Garantie de Soumission ou de mettre en ceuvre la
Déclaration de Garantie de Soumission, auquel cas {’Acheteur
attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'Offre est jugée
conforme pour I'essentiel aux dispositions des Documents d’Appel
d'Offres et évaluée la deuxieme moins-disante, et qui posséde les
qualifications requises pour exécuter le Marché.
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Section [, Données particulieres de I"Appel d'Offres 28

Section Il.

Données particulieres de I"Appel d'Offres

A. Introduction

I51.1

Identification et Numéro de I'avis d’Appel d’Offres :
N® /AONO/MINADER/PADFA {I/CSPM/RPM/2026 DU

RELATIF A L’ACQUISITION ET POSE DE 17 KITS D'IRRIGATION AGRICOLE
SOLAIRE DANS DES CHAMPS COMMUNAUTAIRES ET/OU LES JARDINS
COLLECTIFS DE CERTAINES COOPERATIVES PARTENAIRES DU PADFA 1l DES
REGIONS DE U'EXTREME-NORD ET BU NORD.

IS1.1

Nom de I'Acheteur: Projet d’Appui au Développement des Filiéres Agricoles
(PADFA 11)

151.1

Nombre et numéro d’identification des lots faisant I'objet du présent AON : lot
unique

1521

Nom du projet : Projet d’Apput au Développement des filieres Agricoles (PADFA
)

B \%\\QUE U 7

c&é T 08538
B. Documen Qzfippel d'x\\

I157.1

Afin d’obtenir des clan‘"_ NAme%@%E@@ dresse de I'Acheteur est la
suivante : Projet d'Appui

Rue : derriére Ambassade d
Ville : Yaoundé

Code postal : B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak
Pays : Cameroun

Numéro de téléphone : {237) 222 20 74 44/ 222 20 74 42

Adresse électronique : padfacameroun@padia.net
Adresse de la page Web : Site web ; www.padfa.net

1S7.4

Une réunion préparatoire n’est pas prévue.

Une visite technique des travaux ne sera pas organisée par le M.0O.D
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Section Il. Données particuligres de I'Appel d'Offres 29

C. Préparation des Offres

10.

11.

1S 10.1 La langue de I'Offre est : le francais ou I'anglais
Toute correspondance sera échangée en frangais. La langue de traduction des
documents complémentaires et imprimés fournis par le Scumissionnaire sera le
francais.

IS 11.1 (k) Le Soumissionnaire devra joindre & son Offre les autres documents suivants :

A. Pigces administratives (Volume 1)

Délégation de pouvoirs autorisant le représentant du soumissionnaire &
signer {'offre, le cas échéant ;

Une Déclaration d'Intention de soumissionner, (timbrée, signée et datée
suivant modele joint en annexe) ;

Une attestation de conformité fiscale (Nationaux ou tout autre document
tenant lieu pour les étrangers)

Une attestation d'lm :
tenant lieu pour]es 5

Ellllte dgi?\{psg

Une attestation de
[nstance du domicil
les étrangers) ;

une banque agréée par le Ministére en charge des Finances, suivant les
normes COBAC;

Une attestation de non exclusion temporaire ou définitive des Marchés
Publics délivrée par FARMP (Nationaux ou tout autre document tenant lieu

pour les étrangers) ;

Une quittance de versement des frais d’acquisition des Documents d’Appel
d'Offres d'un montant de cent mille (100 000} F CFA, payable dans le Compte
de FARMP N°33598800001-89 cuvert a cet effet par 'Agence de Régulation
des Marchés Publics, auprés des Agences de la Banque Internationale pour
I’Epargne et le Crédit (BICEC);

Des pouvairs conformes dans le cas ol le soumissionnaire agirait comme
Mandataire d'un groupement ainsi que la convention de groupement ;

Une attestation de conformité sociale défivrée par la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale {CNPS) (Nationaux ou tout autre document tenant lieu
pour les étrangers) ;

Une caution de soumission d’un montant de : 3 200 000 F CFA.
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30Section Il. Données particuliéres de I'Appel d’Offres

Ladite caution de soumission sera délivrée par une banque ou compagnie
d'assurances de premier ordre agréée par le MINFI, assorti d'un récépissé
de consignation délivrée par la CDEC, conformément 2 la Lettre circulaire
n°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024.

N.B. 1 : En cas de groupement :

- Chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet;

- Un accord établi par devant notaire et précisant le mandataire, devra
étre fourni;

- La caution de soumission doit &tre libellée au nom du groupement ;

- L'attestation de domiciliation bancaire doit étre libellée au nom du
groupement, le cas échéant.

N.B. 2 : Toutes les pizces de la liasse fiscale (Attestation de Conformité Fiscale,
attestation d'immatriculation, attestation de non-faillite et caution de
soumission) doivent &tre timbrées (Nationaux et Etrangers).

N.B. 3 : Tous les documents susmentionnés doivent &tre datés de moins de trols
(03) mois.

B. Offretec

1. Références

Ministére des Finances d’un montant supérieur ou égal & 80 millions FCFA ;
4. Délai d’exécution, planning de livraison et délai de garantie;
5. Spécifications techniques ;
6. Service aprés-vente (déclaration sur 'honneur);
7. Méthodologie de travail ;

8. Cahier des Clauses administratives Générales {CCAG) ddment paraphées a
chaque page et signées a la derniére ;

9. Cahier des Clauses administratives particuliéres {CCAP) diiment paraphées a
chaque page et signées a la derniére.
C. Offre financiére (Volume 3)
1. Llasoumission (datée, signée et timbrée, suivant modeéle joint en annexe);

2. le bordereau des prix unitaires en chiffres et en lettres;
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Section Il. Données particuligres de I'Appel d'Offres 31

3. Le devis quantitatif et estimatif ne comprenant pas de ratures;

4. Le Sous Détail des Prix.

N.B. : Tous les documents susmentionnés doivent étre datés de moins de trois
{03} mois.

IS 11.1 {i) Dans le cas de Travaux en zone classée orange ou rouge par le ministére frangais
de I'Europe et des affaires étrangéres?, le Soumissionnaire fournira avec son Offie
une méthodologie siireté répondant aux exigences des spécifications siiretées.

1S13.1 Les variantes ne sont pos autorisées.

1S 14.5 Les prix proposés par le Soumissionnaire seront fermes

1S14.6 Le prix indiqué pour chaque lot devra correspondre au minimum a cent vingt

N/A pourcent {120) % des articles de chaque lot.

Le prix indiqué pour chaque article d’un lot devra correspondre au minimum 3
cent vingt pourcent (120) % de la quantité requise pour cet article.
] .
IS 14.7 lle des Incoterms 2010. Cependant, la

oI mode de transport.
A utilisé dans les présents Documents

le terme «livraison » se rapporte a la date d'arrivée des
Fournitures au lieu de destination convenu, qui doit &tre indiquée
dans le Calendrier de Livraison.

IS 14.8 (b) {i)

Lieux de destinations convenus : sites des coopératives concernées

IS15.1 Les prix seront libellés en monnaie locale (Franc CFA)
Le Soumissionnaire est tenu d’exprimer dans la monnaie du pays de I'Acheteur la
fraction du prix de son Offre correspondant a des dépenses encourues dans
cette méme monnaie.

IS 16.4 Période de fonctionnement prévue pour les fournitures (en vue d’élablir les besoins
en piéces de rechange) : 6 mois

1S 17.2(a) L’ Autorisation du Fabriquant n’est pas requise

1517.2 (b) Un service aprés-vente est requis

IS18.1 La période de validité de ’Offre sera de 120 jours.

2

Ou tout autre ministére frangais chargd d'élaborer le classement du niveau de sécurité des pays étrangers, le cas échéant.
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32Section Il. Données particulieres de I'Appel d’Offres

18.3 (a)

Dans le cas d’un marché & prix ferme, le Montant du marché sera le Montant de
I’Offre actualisée de la maniére suivante : selon un coefficient d'actualisation qui
sera mentionné dans la demande de prorogation des Offi-es

1519.1

Une Déclaration de Garantie de Soumission est requise.

IS 19.3 d)

Autres types de garanties acceptables : « garantie de bonne exécution »

1519.9

Si le Sournissionnaire commet un des actes décrits aux paragraphes (a) ou (b} du
présent article, I'Acheteur 'exclura de toute attribution de marché(s) pour une
période de 05 ans.

15 20.1

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le
soumissionnaire sur [a plateforme COLEPS au plus tard le v.......2026 a 13 heures.
Une copie opérationnelle de sauvegarde de I'offre scannée ou sous format
PDF, enregistrée sur clé USB, devra étre transmise sous pli scellé, contre
décharge & la cellule de Passation des Marchés du PADFA L.

1520.2

La confirmation écrite de I'habilitation du signataire a engager le

Soumissionnaire consi : un pouvoir de l'autorité compétente établi au
@ p\r.é Du
nom du signata
/ \9 pY /’

-\\:

D, Remi ﬁﬁd{/@f,}fﬁs e‘t’dg\; ture des plis

1522.1

" ri -u
Aux fins de\\té'ruse des Oﬁreﬁg quement I'adresse de I'Acheteur est la

suivante : Q{, P i 33%" @f"

ETDUD

- Plateforme COL
- Une copie opérationnelle de sauvegarde de |'offre scannée ou sous format
PDF, enregistrée sur clé USB, devra étre transmise sous pli scellé, contre

décharge a la cellule de Passation des Marchés du Projet d'Appui au
Développement des Filidres Agricoles (PADFA II)

Rue : derriére Ambassade de Chine

Etage/Numéro de bureau : (237) 222 20 74 44 [ 222 20 74 42

Ville : Yaoundé

Code postal : B.P : 5349 Yaoundé — Nlongkak

Pays : Cameroun

La date et heure limites de remise des Offres sont les suivantes :

Date :

Heure :

15221

les Soumissionnaires n‘ont pas l'option de présenter une Offre par voie
électronique.
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Section Il. Données particuliéres de I'Appel d'Offres 33

1S 25.1

U'ouverture des plis aura lieu a 'adresse, a la date et a I'heure suivantes :

Rue : derriére Ambassade de Chine

Etage /Numéro de bureau : batiment PADFA (I
Ville : Yaoundé
Pays ; Cameroun

Date :

Heure :

Aucun nombre minimum d'Offres n'est requis pour procéder a l'ouverture des
Offres.

E. Evaluation et comparaison des Offres

1532.1

La monnaie utilisée pour convertir en une seule monnaie tous les prix des Offres
exprimées en diverses monnaies aux fins d’évaluation et de comparaison de ces
Offres est : Le franc CFA

15331

1534.2

L’évaluation sera conduite par article

Les Offres seront évaluées par article et le Marché comprendra les articles attribués
au Soumissionnaire sélectionné,

F. Attribution du Marché

IS5 39.1

Le marché sera attribué au soumissionnaire qui, ayant présenté un dossier
administratif conforme au Document d'Appel d’Offres, aura fourni une offre
technique dont I’évaluation est supérieure ou égale a 12/14 « Oui », soit 80 % des
« Oui », une offre financiére évaluée la moins-disante et aura satisfait 4 tous les
critéres de qualification’,

Les quantités peuvent &tre augmentées d’un pourcentage de : 10%

Les quantités peuvent étre réduites d’un pourcentage de : 10%

3 La qualification {ou “sélection postérieure 4 I’évaluation™) sert & vérifier si le soumissionnaire retenu posséde
les ressources, I’expérience et les qualifications requises pour exécuter de maniére satisfaisante un marché
avant que celui-ci ne soit atiribué,
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34 Section [I1. Criteres d’évaluation et de qualification

Section lll, Critéres d’évaluation
et de qualification

La présente section contient tous les facteurs, méthodes et critéres que I'Acheteur utilisera
pour évaluer les Offres et s'assurer qu’un Soumissionnaire posséde les qualifications
requises. Aucun autre facteur, méthode ou critére ne sera utilisé.

Table des Mat
1. Evaluation (IS 34).msiesmnimemesnieesnes Zvessissssnsssansaesness 39
2. QuAlIfication (IS 36) cicssmssenmesnisnsssesnssssnssssssensassssssssnsassisasssssasssssssssasssssnsssasasssrens 3O

3. Préférence Nationale (IS 33)uicencereeresrassersassssssnsrnsansrerassassrsssssssossssssssssasssssosssassose 44
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Section lll. Critéres d'évaluation et de qualification 35

1.

1.1

(a)

(e)

1.2,

Evaluation (IS 34)

Critéres d'évaluation (IS 34.6)

U'évaluation d’une Offre par I’Acheteur tiendra compte, en plus du prix de I'Offre soumis en
application des dispositions de la Clause 14.8 des IS, un ou plusieurs des facteurs ci-aprés, tel que
précisé & 'article 34.2(f) des DPAO, et quantifiés comme indique ci-dessous :

Performance et rendement des fournitures : (option & sélectionner uniquement pour des cas
spécifiques et nécessitant une évaluation préalable par des experts compétents)

(i)  Les Soumissionnaires indiqueront les performances ou le rendement garantis, sur [a
base des Spécifications Techniques. Pour toute performance ou rendement inférieur
3 la norme de 100, le prix de I'Offre sera majoré des co(ts actualisés supplémentaires
représentant les pertes de I'Acheteur pendant la vie de I'équipement selon la
méthode suivante : finsérer la méthodologie].

ou

(i) Les équipements offerts devront avoir le rendement minimum spécifié dans les
Spécifications Techniques pour étre considérés conformes. L'évaluation tiendra
compte du colit supplémentai;;;ﬁﬁfaﬂ’@qa rendement de I'équipement proposé
dans I'Offre par rapport aq,;_fg (et Jf requis ; le prix offert sera ajusté
selon la méthode suivante #fff{serer la méth ie]

Critéres spécifiques additionnels

{Ajouter d’autres critéres spécifiques a evaluation et décrire la méthode

d'évaluation]

Marchés pour Lots Multiples {IS 34.4)

Les marchés pour lots multiples seront attribués au Soumissionnaire qui aura remis une offre pour la

combinaison de lots dont le codt total est le moins-disant (un Marché parlot) et qui répond aux critéres
de post-qualification (tels que décrits dans cette Section IIl. 2 Qualification (IS 36))

L’Acheteur devra :

(a)

(®

Evaluer uniquement les lots ou marchés comprenant au moins les pourcentages des articles par
lot et la quantité par article tel que spécifié dans la clause 14.6 des IS.

Prendre en compte :
(1) L'offre évaluéde la moins-disante pour chaque lot, et

(i}  Le montant du rabais par lot ainsi que la méthode de calcui, tels qu'offerts par le
Soumissionnaire dans son offre.
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36Section lll. Criteres d’évaluation et de qualification

GRILLE D’EVALUATION

Critéres

Evaluation

Oui

Non

Observatlo

»..i '.'.':\'5

Critéres éliminatoires

Dossier administratif incomplet ou non conforme 48 H aprés la date
d’ouverture des Offres ;

Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission timbrée,
acquittée a la main et accompagnée d’'un récépissé de consignhation
délivrée par la CDEC, conformément & la Lettre circulaire
n°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024, a 'ouverture des offres;

Note technique inférieure & 80% de « Oui » ;

Non-respect des spécifications techniques ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piaces falsifiées

Absence d’un prix unitaire quantifié ui ) wa
i \\%‘ <Nt DES :,*\
(D QQ‘Q" K *
Critéres esse /tle By GN\Z
=/ " o2
a2 l}\‘&ll =
I.  Présentation et conditions d’acceptations de lJ Hre HRADER- T c‘Jm )
\er

<

LN

couleur.

T o ) O 85K
Lisibilité de I'Offre, Pagination de I'offre, Interca 4 = @‘c
UTIREELS

Conditions Contractuelles Générales (CCG) diiment paraphées
a chaque page et signées a la derniére ;

Les Conditions Contractuelles Spéciales {CCS) diment
paraphées a chagque page et signées a la derniére

It Références

3. Références similaires

1l Chiffre d’affaires

Chiffre d'affaires supérieur ou égal a 150 000 000 F CFA au
cours des 5 dernieres années
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Section Ill. Critéres d’évaluation et de qualification

V.  Capacités Financiéres

6. Capacités Financiéres : 80 000 000 FCFA

V. . Délai d'exécution, planning de livraison et délai de garantie

7. Délai d’exécution
3. Planning de livraison
9, Délai de garantie de 6 mois
VI,  Service aprés-vente
Q \\uuc U L7
10. Service aprés-vente {déclaration sur &\‘ LR f'f’a
N
. =
VIl. Méthodologie de travail \( ( M"MDER PADFAH )§))
Méthodologie d’exécution des tach 0&9 la form @é;ﬁg
1. utilisateurs ’P/f 0&,; 1 ‘&E\\‘*}'Q
SORTET S
12. Mode d'approvisicnnement.
13 Politique d’utilisation de la main d’ceuvre locale et notion
’ genre {Déclaration sur I'honneur),
14 Livraison du matériel au lieu indiqué (Déclaration sur
’ honneur).
3 Résultat
g :

Unité de Gestion et de Coordinatlon du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 53489 Yaoundé - Nlongkak
Tel.: (237)22220 74 4412222074 42 | Site web: www.padfa.net




38 Section Ill. Critéres d’évaluation et de qualification

2.  Qualification (IS 36)

Aprés avoir déterminé Ioflre la moins-disante suivant les dispositions de la clause 35.1 des IS, I’ Acheteur vérificra que le Soumissionnaire est
qualifié suivant les dispositions de la clause 36 des IS, en utilisant exclusivement les facteurs, méthodes et critéres spécifiés ci-aprés. Aucun facteur
qui n’est pas défini dans cette section ne pourra étre utilisé pour *évaluation de la qualification du Soumissionnaire.

Objet 1. Kligibilité

Spécification de canformité

Soumissionnaire
Documentation

Critére Entité unique Groupement d'entreprises Requise
Toutes Parties | Chague Un membre
Combinées | membre
1.1 Nationalité Conforme & ["article 4.3 des Doit satisfaire  } Doit satisfaire | Doit satisfaire | Sans objet Formulaires ELI-1.1
IS. au critére au critére au critére et 1.2, avec piéces
jointes
1.2 Conflit d’intéréts Pas de conflit d’intéréts selon | Doit satis Doit satisfaire | Sans objet Formulaire de
Iarticle 4.2 des IS. au critén au critére Soumission
1.3 Eligibilité au Ne pas étre en situation Doit sat Doit satisfaire | Sans objet Déclaration d’Intégrité
financementde FAFD | d'inéligibilité, tel que déerite d | 5 oripa au critére (annexe au Formulaire

I’article 4.3 des IS.

de Soumission)

Lz, N
- " - - - ﬂ“ - \’ [l - - - - -
1.4 Entreprise publique | Conforme A I"article 4.3 des Doit satnshnrNMEﬁja“ aire | Doit satisfaire | Sans objet Formulaires ELI -1.1 et
IS. au critére au critére au critére 1.2, avec pigces
jointes
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Section Ill. Critéres d’évaluation et de qualification 39

Objet 2. Antécédents en mati¢re de non-exécution de marché
Spécification de conformité
Soumissionnaire
Documentation
r 4 .
Critre Entité unique Groupement d’entreprises Requise
Toutes Parties | Chaque Un membre
Combinées | Membre

2.1 Antécédents de Pas de résiliation de marché Doit satisfaire Doit satisfaire | Doit satisfaire Sans objet Formulaire ANT - 2
non-exécution de prononcée aux torts exclusifs | 5y, eripare?, au critére. au critéreS.
marché du Soumissionnaire au cours

des 5 (cinq) derniéres années’,
2.2 Exclusion dans le Ne pas faire 'objet Doit satisfaire Sans objet Formulaire de
cadre de la mise en d’f:xclusmn dans' le cadre de la au critere. Soumission
ceuvre d’une mise en ceuvre d’une
Declaration de Garantie Déclafal!on de Garan'tlc de .
de Sournissi p Soumission conformément A

€ ooumission ou au I*article 4.4 des 1S ou du

retrait de l'OffrE au relmit d’une Offre
cours son délai de conformément a ["article 19.9
validité des IS.

4 Un marché sera considéré en défaut 'exéeution lorsque sa résiliation n'a pas éé contestée par 'Entreprencur, y compris par recours an mécanisme de réglement des litiges prévu an marché en question, ou lorsqu'il o
fait objet d’une contestation par I"Entreprencur mais qu*une décision de justice a confirmé la résiliation aux torts exclusifs de 'Entrepreneur Le défaut d'exéeution ne comprend pas Te cas des marches coniestés pour
lesquels une décision de justice a infirmé la résilintion aux torts exclusifs de I'Emreprencur.

¥ Ce critére s applique également aux marchés exéeutés par le Soumissionnaire en 1ani que membre d'un Groupement.
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Objet 2. Antécédents en mati¢re de non-exécution de marché

Spécification de conformité

Soumissionnaire

Documentation
Critere Entité unique | Groupement d’entreprises Requise
Toutes Parties | Chaque Un membre
Combinées | Membre
2.3 Litiges en instance L’ensemble des litiges en Doit satisfaire | Sans objet Doit satisfaire | Sansobjet Formulaire ANT - 2

instance ne doit pas
représenter un total supérieur 4
100% (cent pour cent) du
montant total des fonds
propres, dans I"hypothése ol
I’ensemble des litiges en cours
serait tranché 4 'encontre du
Soumissionnaire.

au critére. au critere.
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Ohjet

3. Situation et Performance Financiéres

Spécification de conformité

Soumissionnaire

Groupement d’'entreprises

Documentation Requise

Critére Entité
unique Toutes Parties | Chaque Un membre
Combinées | membre

3.1 Capacité financigre | Soumission de bilans vérifiés ou, | Doit Sans objet Doit Sans objet Formulaire FIN=3.1 avec

si celn n’est pas requis par la satisfaire au satisfaire au pieces jointes

réglementation du pays du - s

candidat, autres états financiers critere critere

acceptables par I’ Acheteur pour

les 3 firois) derniéres anndes

démontrant la solvabilité actuelle

du Soumissionnaire, basée sur les

critéres suivants @

a} Ratio de liquidité 2 1.1

({Actifs circulants) / (Dettes &

court terme} 2 1.1)

b) Ratio d’endettement =

80%

(Detres totales) x 100/ (total des

Actifs) £ 80%)]
3.2 Chiffre d’affaires Avoir un chiffre d’affaires annuel | Doit Doivent Doit Doit Formulaire FIN - 3.2
annuel moyen moyen d’au moins vingt millions | satisfaire au | satisfaire au satisfaire 2 satisfaire a

(20 000 600) F CFA, calculé dela | crjtare critére vingt-cing quarante

maniére suivante : le total des

pour cent pour cent

paiements mandatés requs pour les
marchés en cours ct/fou achevés au
cours des 3 ans derniéres anndes
divisé par cing (3).

(25%) de la
spécification

{40%) dela
spécification
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Objet 4. Expérience

Spécification de conformité

Soumissionnaire
n - Documentation Requise
Critére Entité Groupement d’entreprises q
unique Toutes Parties | Chaque Un membre
= Combinées | membre
AN
4.1 Service aprés-vente | Disponibilité, a la date limite ¢ isfai Sans objet Sans objet Formulaire EXP — 4.1

de soumission des Offres,

d'un service aprés-vente et [}
de piéces détachées implanté
dans le pays de I'Acheteur
depuis au moins 6 mois, pour
les Fournitures proposées
dans I'Offre®.

% Une alternative acceptable pour satisfaire ce critére est la preuve fournie par le Soumissionnaire d’une expérience réussie durant les cing (5) derniéres années de création et
d’exploitation sur une période minimum d’un an d’un service aprés-vente dans un pays étranger.

7 Dans le cas d’un groupement, les montants des marchés achevés par chaque membre ne peuvent étre combinés pour déterminer si le montant minimum requis pour un seul
marché au titre de ce critére est atteint. De la méme maniére que pour I"entité unique, chaque marché exécuté par chaque membre présenté au titre de ce critére doit satisfaire

au montant minimum par marché requis. Afin de déterminer si [e groupement répond au critére de qualification, seul le nombre de de marchés achevés par tous les membres,
chaque inarché étant équivalent au montant minimum requis , peut étre agrégé.
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Objet

4. Expérience

Spécification de conformité

Soumissionnaire

Documentation Requise

spécifique

marchés similaires® spécifiés
ci-dessous qui ont été menés
maniére satisfaisante et ache
pour P'essentiel® & titre de
Fournisseur ou de membre de
groupement®?, entre le 3¢
janvier 2020 et le 1* janvier
2025 : 03 marchés, d’une valeur
minimum cumulée de 100
millions FCFA

I’satisfaiggau

Lcritarests
<
o St

N

Dy ]
% ,f%sv e

ATTES

)
¢

A

1

Critére Entité Groupement d’'entreprises
unique ~ Toutes Parties | Chague Un membre
\@“\ 30-3—% membre
A-&t‘) (AN v L] ‘4(/‘,,)A
2 Experience Un nombre minimym ce /£t §S K Sans objet Sans objet Pigces justificatives

8 La similarité serd élablic en fonction de la taille physique, de lacomplexité, des méihodes/technologies ct/ou d’autres caractéristiques décrites dans Ia Section Vil - Bordercau
des Quantités, Calendricr de Livraison et Spécifications Techniques. L agrégation d’un nombre de marchés de montant inférieur pour atteindre le chiffre du montant requis ne
serd pas considérée comme une conformité pour essentiel au tiire de ce critére.
? Par achévement pour I"essenticl, on entend un achévement & 80% ou plus du Marché.

1% Lorsque le Soumissionnaire a participé en tant que membre d’un groupement au titre de ce critére, seule la part spécifique du Soumissionnaire et non cetle du groupement
devra étre prise en considération.
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3. Préférence Natio

« Non applicable »
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Section IV. Formulaires de Soumission

¢) Liste des formulaires

Formulaire de SOUmMISSiON coucismnieninonsssemessissemsssssessssasssssssnssessssasssssassssssassassassassssnases 40
Formulaire ELI - 1.1 : Fiche de renseignements sur le Soumissionnaire..c.eeieen. 32
Formulaire ELI - 1.2 : Fiche de renseignements sur chaque Partie d’un GE.........even.. 54

Formulaire ANT-2 : Antécédents de marchés non exécutés, de litiges en instance ct
A*ANEECEAENES (€ TIHIEES uusirsersersessrsresssssnsrssssrarssrssssssssisessssisassssensasssnsssssasnsssastssansssssnassrsssnsasse DO

Formulaire FIN — 3.1 : Situation ct Performance fiNAancitreS.. v ercrercesriscscsssassisssersssscs 39

i

oo

cw..ccilo'onoo'oc

. . . N
Formulaire de prix des Fournitures fa Jelid¥¢ du pays de I’Acheteur, a
irﬂporter...--uu-.......................................-..-‘:f- T L L e R I R T R I  LL T 65
Formulaire de prix des Fournitures fabriquées en dchors du pays de I’ Acheteur, déja

TN OTEBES cervrrrenssrssaasessasasssssstssessisrsssmssnassassessenmessssssssasseesasas somtessestassrntsssenssirrstestessessasassansmases 67

Formulaire de prix des Fournitures fabriquées dans le pays de ’Acheteur .....cocerievvsenr. 70
Formulaire de prix et calendrier d’exéeution des Services CONNEXES wvniennisnssesererenss 73
Formulaire de Garantic de Soumission (garantic Dancaire) i, 73

Formulaire de Déclaration de Garantic de SoumiSSiON. e rosriesosesreerssersssssssssaressassvas 71

Modtle d’ AutoriSation U FabDrieant . ecrcrceemsssssssnesrersosserssseassesesssserssssranrenssssssersrsnsens 19
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Section IV. Formulaires de Soumission

Formulaire de Soumission

[Le Soumissionnaire doit remplir ce Formulaire sur papier en-téte portant ses nom et adresse]

A

Date:

AQI No. :

Avis d'Appel d’Offres No. :

Variante No. :

Nous, les soussignss attestons que :

a)

b)

c)

d)

e)

g)

Nous avons examiné les Documents d’Appel d’Offres, y compris l'additif/ les additifs émis
conformément & I'article 8 des Instructions aux Soumissionnaires No. : ; et n'avens
aucune réserve a leur égard ;

ceuvre de la Déclaration de

ffres et au calendrier de
t spécifications techniques,

Nous proposons de fournir conformément
livraison spécifié dans le Bordereau des quanti
les fournitures et services connexes ci-aprés ;

A _}Lendner de |WI,'\

&\W‘*‘&
\T Dy Di\ﬁ'\' .

Le prix total de notre Offre, hors rabais offerts & 'alinéa (f) ci-aprés est :

%‘}

(i) En cas de lot unique, le montant total de I'Offre est
de

{ii) En cas de lots multiples, le montant de chaque lot est
de

(iii) En cas de lots multiples, le montant total de Fensemble des lots est
de

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :
Rabais :

Méthode de calcul de ces rabais pour déterminer e montant de I'Offre ¢ ;

Notre Offre demeurera valide pendant une période de jours a
compter de la date limite fixée pour la remise des Offres dans les Documents d’Appel d’Offres ; cette
Offre cantinuera de nous engager et peut &tre acceptée & tout moment avant Pexpiration de cette

période ;
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h) Si notre Offre est acceptée, nous nous engageons a obtenir une garantie de bonne exécution du
Marché conformément 2 la clause 42 des Instructions aux Soumissionnaires ;

i) Conformément a l'article 4.2(e) des Instructions aux Soumissionnaires, nous ne participons pas, en
qualité de Soumissionnaire & plus d’une Offre dans le cadre du présent Appel d'Offres, a I'exception
des Offres variantes présentées conformément a I'article 13 des Instructions aux Soumissionnaires ;

i} Il est entendu que la présente Offre, et votre acceptation écrite de ladite Offre figurant dans la
notification d’attribution du Marché que vous nous adresserez tiendra lieu de contrat entre nous,
jusqu'a ce qu’un marché officiel soit établi et signé ;

k) nous reconnaissons et acceptons que I’Acheteur se réserve le droit d’annuler la procédure d’Appel
d’Offres et de rejeter toutes les Offres a tout moment avant {'attribution du Marché sans encourir de
ce fait une responsabilité quelconque ;

1} nous certifions que nous avons adopté toute mesure appropriée afin d’assurer qu'aucune personne
agissant en notre nom ou pour notre compte ne puisse se livrer & des actions de fraude et corruption.

Nom

Signature

Diment habilité a signer I'Offre pour et au nom d

En date du

' En cas de groupement, inscrire le nom du Groupement. La personne signant I’Offre au nom du Soumissionnaire
joindra & I’Offre le Pouvoir confié par le Soumissionnaire,
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Annexe au Formulaire de Soumission

Déclaration d’Intégrité, d’Eligibilité et de Responsabilité
Environnementale et Sociale

Intituld de I'offre ou de la proposition "Fourniture du matériel de laboratoires des services de
contrdle et certification des semences dans le Nord et I'Extréme Nord" (le "Marché"}

A : Projet d’Appui au Développement des Filiéres Agricoles {PADFA Il) (le "Maitre d'Ouvrage”)

1. Nous reconnaissons et acceptons que ['Agence Francaise de Développement {I"'AFD"} ne
finance les projets du Maitre d'Ouvrage qu'é ses propres conditions qui sont déterminées par

et sous-traitants. Le Maitre
on et de la mise en ceuvre du
processus de passation des marchg
travauy, de fournitures, d’équipeme
prestations de services, le Maitre d'O

elles {consultants) ou d’autres
e dénommé Client ou Acheteur.

embres de notre groupement, ni

de nas fournisseurs, entrepreneurs, consults Sous-traitants, n'est dans l'un des cas

sujvants :

2.1 Etre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de sauvegarde, de cessation d'activité, ou étre dans toute situation analogue
résultant d'une procédure de méme nature ;

2.2 Avoir fait I'objet :

a) D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée dans le pays de réalisation du Marché, pour fraude,
corruption ou tout délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution
d'un marché {dans 'hypothése d’une telle condamnation, nous disposons de la
possibilité de joindre & la présente Déclaration d'Intégrité les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cette condamnation n’est
pas pertinente dans le cadre du Marché);

b) D'une sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par 'Union
Européenne ou par les autorités compétentes du pays dans lequel nous sommes
établis, pour fraude, corruption ou tout délit commis dans le cadre de la passation
ou de l'exécution d'un marché (dans ['hypothése d'une telle sanction, nous
pouvons joindre & la présente Déclaration d’Intégrité les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cette sanction n’est pas
pertinente dans le cadre du Marche) ;
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2.3

24

25

2.6

2.7

c) D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans le
cadre de la passation ou de ['exécution d'un marché financé par I'AFD ;

Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies, ['Union
Européenne et/ou la France, notamment au titre de la lutte contre le financement du
terrorisme et contre les atteintes a la paix et a la sécurité internationales ;

Avoir fait I'objet d’une résiliation prononcée a nos torts exclusifs au cours des cing
dernigres anndes du fait d'un manquement grave ou persistant a nos obligations
contractuelles lors de I'exécution d*un marché antérieur, sous réserve que cette sanction
n'ait pas fait I'objet d’une contestation de notre part en cours ou ayant donné lieu a une
décision de justice infirmant la résiliation a nos torts exclusifs ;

N‘avoir pas rempli nos obligations relatives au palement de nos impdts selon les
dispositions légales du pays ol nous sommes établis ou celles du pays du Maitre
d'Ouvrage ;

Etre sous le coup d'une décision d’exclusion prononcée par la Banque Mondiale et figurer
3 ce titre sur la liste publiée & I'adresse électronique http://www.worldbank.org/debarr
(dans I'hypothése d’une telle décision d’exclusion, nous pouvans joindre a la présente
Déclaration d'Intégrité les informations complémentaires qui permettraient de
considérer que cette décision d’exclusion n’est pas pertinente dans le cadre du Marché)

.
’

Nous attestons que nous ne sOMmMes iy { pres de notre groupement ni
de nos fournisseurs, entrepreneurs, : ants, n'est dans l'une des

3.1

3.2

3.3

4 moins que le conflit en découlant ait été porié a la connaissance de I'AFD et résolu a sa
satisfaction.

Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation du Marché ou la supervision du
Marché en résultant, 8 moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance
de I'AFD et résolu 4 sa satisfaction ;

Contrdler ou &tre contrdlé par un autre soumissionnaire ou consuitant, étre placé sous
le contréle de la méme entreprise qu'un autre soumissionnaire ou censultant, recevoir
d'un autre soumissionnaire ou consultant ou attribuer & un autre soumissionnaire ou
consultant directement ou indirectement des subventions, avoir le mé&me représentant
légal qu'un autre soumissionnaire ou consultant, entretenir directement ou
indirecternent des contacts avec un autre soumissionnaire ou consultant nous
permettant d'avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos offres ou
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propositions respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre
d'Ouvrage ;

3.4 Etre engagé pour une mission de prestations intellectuelles qui, par sa nature, risque de
s'avérer incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

3.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux,
fournitures ou équipements :

a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des
spécifications, plans, calculs et autres documents utilisés dans le cadre de Ia
procédure de passation du Marche ;

b) Etre nous-mémes, ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant 'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ou le
contrdle des travaux dans le cadre du Marché,

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, pour participer a une
procedure de m:se en co nous certifions que nous jouissons d'une autonomie

mmettrons pas de manoceuvre déloyale {action
ou omission) délibérément autrui, & lui dissimuler
intentionnellement de g, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire
contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin
d'obtenir un bénéfice illégitime.

6.1 Nous n'avons p

6.2 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale (action
ou omission) contraire 3 nos obligations |égales ou réglementaires et/ou nos ragles
internes afin d*obtenir un bénéfice illégitime.

6.3 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas, directement ou indirectement, a (i) toute Personne détenant un
mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat du Maitre
d'Ouvrage, qu'elle ait été nommée ou élue, a titre permanent ou non, qu'elle soit
rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii} toute autre Personne qui
exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre Personne définie comme
agent public dans I'Etat du Maitre d'Ouvrage, un avantage indu de toute nature, pour lui-
méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte dans l'exercice de ses fonctions officielles.

6.4 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas, directement ou indirectement, & toute Personne qui dirige une entité
du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un
avantage indu de toute nature, pour elle-mé&me ou pour une autre Personne ou entité,
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afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte en violation de ses
obligations légales, contractuelles ou professionnelles.

6.5 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas d'acte susceptible d'influencer le
processus de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et, notamment,
aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter
l'accés au Marché ou le libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

6.6 Nous-mémes, ou ['un des membres de notre groupement, ou I'un des sous-traitants
n'allons pas acquérir ou fournir de matériel et n'allons pas intervenir dans des secteurs
sous embargo des Nations Unies, de I'Union Européenne ou de la France.

6.7 Nous nous engageons 3 respecter et a faire respecter par l'ensemble de nos
sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues par la communauté
internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de ['Crganisation
Internationale du travail {OIT) et les conventions internationales pour la protection de
I'environnement, en cohérence avec les lois et réglements applicables au pays de
réalisation du Marché. En outre, nous 20ns a mettre en ceuvre les mesures
d'atténuation des risques environn aa lorsqu’elles sont indiquées dans

le Maitre d'Ouvrage.

7. Nous-mémes, les membresde notre g
et sous-traitants, autorisons I'AFD a e
passation et a I'exécution du March
désignés par I'AFD.

s, entrepreneurs, consultants
iaces comptables relatifs a Ia
vérification a des auditeurs

Nom :

Dament habilité a signer pour et au nom de?:

Signature :

En date du :

2

En eas de groupement, inscrire le nom du groupement. La personne signant I"olTre, Ia proposition ou fa candidature au nom du soumissionnaire,
le consultant ou le candidat joindra i celle-ci le pouveir conli¢ par le soumissionnaire, le consultant ou le candidat.
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Formulaire ELI-1.1:

Fiche de renseignements sur le Sonmissionnaire

Date :

N° AOI et titre :

Page de pages

Nom légal du Soumissionnaire :

g\\QUE DU [a ?

Dans le cas d’un groupe A E), nom légal de chaque partie :

o\t

Pays ol fe Soumissio \*}ﬁ te Eé’s’éﬂ&%&tsw% flété :

/3

‘l . "
stitué en societe :

Adresse légale du Soumissionnaire dans le pays oti il est constitué en société :

Renseignements sur le représentant autorisé du Soumissionnaire :

Nom :
Adresse :
Numéro de téléphone/de télécopie :

Adresse électronique :
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1. Les copies des documents originaux qui suivent sont jointes :
O Statuts ou Documents constitutifs de I'entité [égale susmentionnée.

O Dans le cas d’un GE, I'accord ou la letire d’intention de former un accord ainsi que le projet
d’accord de groupement, conformément aux dispositions de I'article 4.1 des IS.

[1 Dans le cas d’une entreprise publique, tout document complémentaire conformément aux
dispositions de Particle 4.3 des IS, documents établissant :
a) L'autonomie juridique et financiére de I'entreprise
b)  Que l'entreprise est régie par les dispositions du droit commercial
c) Que le Soumissionnaire ne dépend pas de I’Acheteur
2. Les documents tels que l'organigramme de l'entreprise, la liste des membres du consell
d’administration et I'actionnariat sont inclus.
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Formulaire ELI-1.2 :

Fiche de renseignements sur chaque Partie d’un GE

[A remplir par chaque membre du GE]

Date :

N® AQI et titre :

Page de

pages

Nom légal du Soumissionnaire :

Nom légal de la partie du GE :
3\_\0“
m

Pays de constitution en société de Ia e?i‘au GE: .z;\of\\
Ta\*
ﬂlﬂﬁﬂfﬂj

L Y]
Année de constitution en société de &" egtle du é‘ﬁlf l///
%
("

f?, /'(?J

Adresse légale de la partie du GE dqnWon en société :

Renseignements sur le représentant autorisé de la partie au GE :
Nom :

Adresse :

Numéro de téléphone/télécopie :

Adresse électronique :
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1, Les copies des documents originaux qui suivent sont jointes :

O Statuts ou Documents constitutifs de I'entité [égale susmentionnée.

[0 Dans le cas d’une entreprise ou institution publique, documents établissant
a) lautonomie juridique et financiére

¢) L'absence de dépe
I'article 4.3 des IS.

Unité de Gestion et de Coordinalion du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel: (237} 2222074 441222 2074 42 | Site web: www .padfa.net



Section IV, Formulaires de Soumission

56

Formulaire ANT-2 :

Antécédents de marchés non exécutés, de litiges en instance

et d’antécédents de litiges

[Le formulaire ci-dessous doit étre rempli par le Candidat et par chague partenaire dans le cas

d’un GE]

Nom [égal du Soumissionnaire : [insérer le nom complet]

qualification

Marchés non exécutés selon les dispositions de la Section I1l, Critéres d’évaluation et de

O Iln’ya pas eu de marché non exécuté depuis le 1% janvier 2019 stipulé a la Section llI, Critéres
d’évaluation et de qualification, sous-critere 2.1.

O Marché(s) non exécuté(s) depuis le 1°" janvier 2019 stipulé a la Section [lI, Critéres
d’évaluation et de qualification, sous-critére 2.1:

Année

Fraction non
exécutée du
contrat

Identification du contrat

Montant total
du contrat
(valeur actuelle,
monnaie, taux
de change et
montant
équivalent €)
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[insérer
I'année]

[indiquer le
montant et
pourcentage]

Identification du marché :findiquer le nom
complet/numéro du marche et les autres formes
d'identification]

Nom de I'Acheteur :fnom complet]
Adresse de I'Acheteur :frue, numéro, ville, pays]

Motifs de non-exécution :findiquer le (les}
motif(s) principal (aux})]

Litiges en instance, en vertu de la Section llI, Critéres d’évaluation et de qualification

{1 Ppasde litige en instance en vertu de la Section {ll, Critéres d’évaluation et de qualification,
sous-critére 2.3

O titige(s} en instance en vertu de la Section Ill, Critéres d’évaluation et de qualification, sous-

d'identification]
Nom de I'Acheteur : [nom complet]
Adresse de I'Acheteur : [rue, numéro, ville, pays]

Objet du litige : findiquer les principaux points en
litige}
Partie au marché qui a initié le litige [préciser

« 'Acheteur » ou «l’Entrepreneur »]

Instance de réglement : [préciser conciliation,
tribunal d’arbitrage ou tribunal judiciaire]

Etat présent du litige : [préciser « en cours », ou
« réglé », etc.]

critére 2.3 :

Année du | Montant de S CRMENT 05 lp Montant total
liti la R 0 du marché
- réclamation tion du marc 2 (monnaie)

¢ INADER. ] !
{monnaie) R PADFA g équivalenten €
. (taux de change)
n‘/ aﬁ’d P | | XQ;\%V
[insérer [indiquer le HERE [inSe om complet | [indiquerle
'année] montant] | et numéro du marché et autres formes montant]
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Formulaire FIN - 3.1 :
Situation et Performance financiéres

Nom légal du Soumissionnaire : Date:
Nom légal de la partie au GE : N°® AOI et titre :
Page de pages

1. Données financiéres

Données financiéres en Antécédents pour les trois {03) derniéres années
F CFA {montant en F CFA, le taux de change et le montant] équivalent en
€)
d) e) Année | f) Année | g) Année | h}) Année | i) Année
1 2 3 1
j)  Situation financitre (Information du bilan) /Tl\
ZZONE DI A
i 7

k) Total actif (TA) 1) / Q) ‘Q;&“ENI gl S{\\ 0) )]
q) Total passif (TP) r) /'§4§5' t)“»}’\*\ u) v)
w) Fonds Propres (FP) x) i'r,:;:‘\—smﬂADER PADA?PI }gj an) bl
cc) Actifs circulants (AC dd ") / hh

) Acti (AC) ) \§> )‘W o 6& 2g) )
ii) Dettes i court terme (DCT ij d a3 // mm nn

) (DCT) i \n\;;m/l ) )
00) Fonds de Roulement (FR) pp) qq) rr) ss) tt)
uu) Information des comptes de résultats
vv) Recettes totales (RT) ww) XXx) YY) 27) aaa)
bbb) Bénéfices avant impdts (BAI) cee) ddd) cee) fif) gua)
hhh) Informatien sur la capacité de financenent
iii) Capacité de financement générée | jjj) kkk) 1)) mmm) nnn)
par les activités opérationnelles
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2. Documents financiers

Le candidat, y compris les parties du GE, fournira les copies des états financiers (bilans, y compris
toutes les notes y afférents, et comptes de résultats) pour les trois (03} années conformément
aux dispositions de la Section . Critéres d'évaluation et de qualification, paragraphe 3.1. Les
états financiers doivent :

000) Refléter la situation financiére du Soumissionnaire ou de la Partie au GE, et non d’une
société alfiliée (telle que la maison-mére ou membre d’un groupe)

ppp) Etre vérifiés par un expert-coy)g copanformément A la 1égislation locale
A
A

qqq) Etre complets et inclure toutes

rr) Les états financiers dowent—~ Tes onclreL ﬁ:é
vérifiées (les états financiers de i 1gd'HHﬁE§RtPéﬂEx 1@ hey

S it

0 On trouvera ci : S,
d annees] anne U

13 Toute présentation d’états financiers récents portant sur une période plus courte que 12 mois 4 compter de la date
de Soumission doit étre justifice.
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Nom légal du Soumissionnaire :

Nom légal de |a partie au GE :

Formulaire FIN — 3.2:

Chiffre d’affaires annuel moyen

Date :

N°® AQI et titre :

Page de

61

pages

Données sur le chiffre d’affaires annuel
Année Montant % \QUE DU gy 0 Taux de Change Equivalent €
. /&? > )

Devise ’_;% &U ‘2 &
[indiguer [insérer le n;tiAEJm /ﬁFEH’Fi’ﬁ- &'g‘g
F'année] la devise] \ \ ! ’ﬁ( I

% % ﬁ-, é%'
y

Chiffre
d'affaires
annuel
moyen*

* Voir Section I, Critéres d’évaluation et de qualification, sous-critére 3.2
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Formulaire EXP —4.1:

Expérience

Nom légal du soumissionnaire : Date:
Nom légal de la partie au GE : No. AQl :
Page__de__ pages
Numéro de marché similaire : Renseignements

___de__requis

Identification du marché

RN

Date d’attribution

B AN LN TR
N 23N
/ )

Date d’achévement 2
k] o=
E!* uni i nen[DAREL TS E\m‘
‘.:';—:-"5 IGTUAL O LA
Réle dans le marché \

AR
Montant total du marché NG 2T €
Dans le cas d’une partie a un GE ou Re=>_
sous-traitant, préciser la participation au % €
montant total du marché

Nom de I’ Acheteur :

Adresse

Numéro de téléphone/télécopie :
Adresse électronique :

Description de la similitude

Section III :

conformément aux sous-critéres 4.1 de la

Montant

Taille physique

Complexité

Méthodes/Technologie
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63

Numéro de marché similaire ;
de__requis

Renseignements

Autres caractéristiques

;m

SRl 0E AN
..’. ._-; (,‘7\ ’#*
v @

Tel.: (237) 2222074 44 /222 2074 42

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5348 Yaoundé - Niongkak

| Site web: www.padfa.net



Section IV, Formulaires de Soumission 64

Formulaires de Prix

[Le Soumissionnaire doit remplir tou, ¢
selon les instructions figurant cizdp} RS 2
Bordereau des prix doit étre ideirlige o la lisfe
Journie par 'Acheteur dans la S@%@n ViL]

WRADER-PAUERTL
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Formulaire de prix des Fournitures fabriquées en dehors du pays de I’Acheteur, a

importer

(Offres du Groupe C, fournitures a importer)

Monnaie de I'Offre en conformité avec la clause 15 des IS

Date :

AOINo:

Avis d’Appel d’Offres No :

Variante No :

Page de
1 2 3 4 5 6 7 8
Article | Description des Fournilures Pays d'origine Datede livrison au Quantit¢ | Prix unitairg. G- | Taxes de vente et autres taxes payées oua Prix tota! par article
No. licude destination (Nb. |insérep ety EL of %o Marché est attribué, en {col. 5x6)
convenu d'unités) | destipdfip @“. }‘??U‘! %ﬂ» }}‘ vec 15 14.8(b) (il
coy H= o)
c S]i'h)ﬁ\c avec SF &‘?‘% S
IgRAbG_ Sk Z\%
[insérer le poys finsérer lo date de fihse. &Je prix __:-:" [insérer, B¥fntlicle, les taxes de vente et finsérer le prix total
1 d'origine] fivraison offerte} ﬁ?a;‘:CJP por | outres tgxyEdlfes sife Morché est attribug) por article]
B
finsérer le pays finsérer lo date de fin ~ i ?Errtr‘cle, Tes toxes de vente et finsérer le prix total
2 d’origine] livraison offerte} unita s dues si le Morché est otiribuél] por articlef
orticle]
finsérer le pays [insérer lo dote de linsérer fe prix [insérer, par article, les taxes de vente et finsérer le prix totel
3 d'origine} livraison offerte] unitaire CIP por autres toxes dues si le Marché est attribud] par article]
article]
finsérer le pays [finsérer la dote de finsérer fe prix [insérer, por article, les taxes de vente et finsérer fe prix total
4 d'origine} livraison offerte] unitaire CIP por outres taxes dues si le Marché est attribug] por orticle]
articlef
finsérer le pays [insérer lo date de [insérer fe prix [insérer, par article, les toxes de vente et finsérer le prix totol
5 d’origine] livraison offerte] unitaire CIP por autres toxes dues sile Morché est atlribuélf par article)
article]
finsérer le pays finsérer o date de [insérer le prix {insérer, por article, les toxes de vente et [insérer Ie prix total
6 d’origine] livraison offerte] unitaire CiP por outres taxes dues si le Marché est attribué} por article]
article}
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66Section IV. Formulaires de Soumission

finsérer le pays finsérer la date de finsérer I prix {insérer, por article, les taxes de vente et {insérer le prix total
7 d'origine} fivraison offerte] unitaire CIP par autres taxes dues si le Marché est attribud] par article]
article]
finsérer le pays finsérer lo dote de finsérer le prix finsérer, par article, les taxes de vente et finsérer Ie prix totol
8 d'origine] livraison offerte] unitaire CIP por outres taxes dues si le Morché est attribué] par orticle]
article]
finsérer le pays finsérer la date de finsérer le prix {insérer, per article, les taxes de vente et finsérer le prix total
9 d'origine] fivraison offerte} unitaire CIP por autres taxes dues si le Morché est attribué] par articlef
article]
finsérer fe pays finsérer la dote de {insérer le prix finsérer, par article, les toxes de vente et finsérer le prix tatal
10 d'origine] fivroison offerte] unitaire {.‘{P par autres taxes dues si le Marché est attribud] par article]
r;fq‘(@ ’
finsérer le pays finsérer la dote de c 4‘§ {insérer, per article, les taxes de vente et finsérer le prix total
11 d'origine} fivraison offerte] / ,5;\3 \ arrg._C_J f‘:/ & %tres taxes dues si le Marché est attribué] par articlef
1SS orticie]= o) ‘3’&
finsérer Ie pays finsérer la dote de r"f :‘ [mseréﬁ prix.  H L irer, par article, les taxes de vente et [finsérer le prix total
12 d'origine] fivreison offerte] — unitairg LIP par ::'r au es taxes dues si le Marché est attribud] par article]
artic ,59
\\ “g ~ = .\\‘:q .;i"ﬁ total finsérer le prix total]

"’UJIHE}H 938
%ﬁ

ad

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire] Signature [insérer signature], Date [insérer la date]
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Section IV. Formulaires de Soumission

Formulaire de prix des Fournitures fabriquées en dehors du pays de I’Acheteur, déja
importées

(Offres du Groupe C, fournitures déja importées)

Monnaie de I'Offre en co

Date :

AOI
No:

Avis d’Appel d’Offres No :

Variante No :

Page de
1 2 3 q 5 8 9
Anticle No. | Description des Fournitures | Pays Dale de Quantité (Nb, Prix unitaire CIP & | Droils de douanes et Taxes de vente el autres 1axes | Prix tota! par article (co!
d'origine livraison au | d'unités) I'exclusion des laxes d"importations par | payées ou 4 payer si le marché | sxg)
licu de droits de douanes | unité en conformité avec | cst attribué (en conformité avee
deslination cl taxes 1S 14.8(c) (ii) 1S 14.8(c) (iii))
convenu d'imperiations en | (documents justificatifs a
conformité avec fournir}
IS 14.8(c} (i)
1 Panneaux solaires finsérer le {insérer lo =T finsérer le prix linsérer le montont des [insérer le montant total par finsérer le prix total pour
pays dote de unitaire pour droits de douanes et article des taxes de vente et l'article]
Simono 360Wc¢ d’origin e} livraison tarticle] taxes d'importations par | autres taxes payées ou & payer
offerte} unité pour l'orticle} sile marché est attribué)
Batterie sclaire finsérer le finsérer lo 56 {insérer le pays {insérer la date de finsérer le montant total par [insérer le prix total pour
L. ) pays date de d’origine] livraison offerte] article des toxes de vente et Varticle]
2 lithium (LiFePO4) d'origine] | livroison outres taxes paydes ov & payer
1,2 KWh /2 AV offerte} sile marché est ottribud]
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Tel.: (237)222 2074 44 1222 20 74 42

| Site web: www.padfa.net

67



68Section [V. Formulaires de Soumission

Onduleur h\/b ride {insérer le finsérer fa 15 finsérer le pays finsérer la date de finsérer le montant total par finsérer e prix total pour
. pays date de d'origine] livraison offerte} article des taxes de vente et 'article}
monophasé 1,5 d'origme] | livraison gutres taxes poyées ou & payer
Kva avec offerte] si le marcheé est attribué]
contréleur de
charge intégré
Chassis de fixation finsérer le finsérer la 15 [insérer fe pays finsérer la date de finsérer le montant total par [insérer le prix total pour
pays date de d'origine} fivraison offerte} article des taxes de vente et Farticlej
des panneaux d’origin e} livraison autres taxes poyées ou & poyer
solaires en acier offertal si le marche est attribué]
galvanisé +
accessoires
Armoire finsérer Ie finsérer la 15 [insére&jdo de {insérer le montant total par finsérer le prix totof pour
R ) pays date de livraj gﬁ te] article des toxes de vente et Farticle]
€ IECt”qU e d’origin e] fivraison N %3%15\65 autres taxes payées ou & payer
inté grant la offerte] T * si le marché est attribué}
moniteur de
contrdle et
gestion, moniteur
de batterie, les
éléments de
protection
Accessoires finsérer I finsérer la 15 finsérer le poys finsérer la date de finsérer le montant total por finsérer le prix total pour
.- . nays date de d'origine}] livraison offerte} article des taxes de vente et {'orticle}
d'interconnexion d'origine] | livraison autres taxes payées ou & poyer
de raccordement offerte] s le marché est attribué]
et de protection
des batteries et
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Section . Formulaires de Soumission

des composants
électroniques
Cabla ge des finsérerle finsérer lo 15 [insérer le poys finsérer o date de finsérer le montant totol par finsérer le prix total pour
i pays date de d’ecrigine] lIivraison offerte] article des taxes de vente et 'article]
7 batteries et d'origine] | fivraisen autres toxes poyées ou & payer
raccordement offerte] sile marché est attribuél
Barrette de finsérer I finsérer la 15 [insérer le poys finsérer la date de [insérer fe montant total par [insérer le prix totol pour
poys dote de d’origine] fivraison offertef article des taxes de vente et Yarticle]
coupure et d'origine] | livraison autres laxes payées ou & poyer
8 Confection p rise offerte] - si le marché est attribuél
'/3 ELER sl””f
de terre des 2= .
SRILAV 7 2N\
. = AN,
equipemen ts , %— (qu z
=1 ";‘1
Interru pteu rs finsérer le finsérer la )] {insérél-},e pays [insérer le montent totol por [insérer le prix total pour
9 pays dote de d'origiie] 2l article des toxes de vente et l'orticle}]
d'origin ef fivroison E f.;’ autres taxes payées ou & poyer
offerte] = y si le marché est ottribué]
i@]ﬂ');mg Q\‘g” ,.‘6*’
Prises de courant finsérerte | finsérerle | gp Fftﬁﬁ%ﬁﬁ oy o finsérer la dote de finsérer le montant total por finsérer le prix totel pour
10 poys date de 7 livraison offerte] article des taxes de vente et Varticle]
d’origin e] livraison autres taxes poydes ou & payer
offerte] sile marché est ottribuél]
Am pou les LED de finsérer le finsérer fa 120 finsérer le pays finsérer lo dote de finsérer le montant totol par finsérer le prix total pour
11 pays daote de o‘origine] {ivraison offerte}] orticle des toxes de vente et Porticle]
24 watts d'origine] | lvroison Gutres taxes poyées ou & poyer
offerte] sife marché est otiribug]
P roje cteurs LED finsérer le [insérer la 60 [insérer le poys [insérer fa date de finsérer le montant total par finsérer Ie prix totol pour
12 pays date de d’originef livraison offerte] orticle des toxes de vente et l'article}
de 600 watts d'origine] | lvroison autres taxes payées ou & payer
offerte] sile marché est ottribué}

Prix total

{insérer le prix
total]
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70Section IV, Formulaires de Soumission

Nom du Soumissionnaire {insérer fe nom du Soumissionnaire] Signature finsérer signature], Date [insérer la date]

Formulaire de prix des Fournitures fabriquées dans le pays de 1’Acheteur

(Offres du Groupe C, fournitures d

Monnaie de I'Offre en co

éja importées)

Date

A0l
No:

Avis d’Appel d’Offres No :

Variante
No:
Page de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Article No. | Description des Paysd'origine | Dalede Quantité (Nb. Prix unitaire CIP 4 Droits de douanes ct Taxes de vente et autres taxes | Prix total par article {col
Fournitures livraison au d’unités) I'exclusion des droits taxes d*importations payées ou & payer si le | syp)
lieu de de douanes et taxes par unité en marché est attibué  (en
destination d’impaortations ¢n conformité avee IS conformité avec 1S 14.8(c)
convenu conformité avee IS 14.8(c) (i1} (documents | (ii1})
14.8(c} (i) justilicalifs 4 foumir)
1 [insérer le finsérer la finsérer le prix unitaire | [insérer le montant finsérer fe montant total par | [insérer le prix totol pour
pays d’origin date de pour Particie} des droits de dovanes | article des taxes de vente et | Varticle]
ef livraison el toxes outres taxes paydes ou &
offerte} d'importations par payer si le morché est
unité pour F'article] attribué]
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Tel.: (237) 222 20 74 44 1 222 20 74 42

| Site web: www.padfa.net




[insérer le finsérer lo finsérer Ie pays finsérer la date de finsérer e montant totol par | [insérer Ie prix total pour
poys d'origin | date de d'origine] fivraison offerte] orticle des toxes de vente et | l'article]
ef livraison outres taxes payées ou
offerte] payer sile marché est
ottribuéf
finsérer Ip finsérer la finsérer le poys finsérer la dote de finsérer le montont totol par | finsérer le prix total pour
poys d’origin dote de d’origine] livroison offerte] article des toxes deventeet | P'orticle]
e} livraison outres taxes payées ou @
offerte] payer si le morché est
attribué]
/r:-:-: £y
[insérer le finsérer la /J' plys ity Jinsérer le montant total par | [insérer le prix totol pour
poys d'origin date de = orticle des toxes devente et | Farticle]
e} livraison 5\‘ é{- = autres taxes payées ou &
offerte] 5‘5 ar = payer sile marché est
~h| = ottribué}
= =
finsérer le finsérer ia \‘;‘{i{ggrer le gays _ :’;a rer la date de finsérer le montent total par | finsérer le prix total pour
pays d'origin | date de “;. jqe} — .,}‘\\ _{"?"‘ ison offerte] article des toxes devente et | Farticle]
e] livraison (opﬂ 7 7091499 R %g\“ gutres taxes payées ou &
offerte} W payer sile morché est
ottribuél
finsérer le finsérer la finsérer le poys finsérer la date de finsérer le montant total par | [insérer le prix tote! pour
pays d'origin date de d'origine] livraison offerte] article des taxes de vente et | Faorticle]
ef livraison outres toxes poydes ou &
offertef payer sile marché est
attribud]
finsérer le finsérer la finsérer le pays finsérer la date de finsérer te montant total par | finsérer le prix total pour
poys d’origin daote de d’origine} livraison aofferte] article des taxes de vente et | Yerticle]
el fivraison autres toxes payées ou &
offerte} payer sile marche est
attribué}
finsérer le finsérer lo finsérer le pays finsérer la daote de [insérer e montant total par | finsérer le prix total pour
pays d'origin | date de d’origine} livroison offerte] article des toxes de vente et | Particle]
e} fivroison autres taxes poyées ou 6
offerte]
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72Section IV, Formulaires de Soumission

payer sile marché est
ottribué]

finsérer le finsérer lo finsérer Ie pays linsérer o date de {insérer le montont total par | finsérer le prix total pour
pays d'origin date de d’arigine] livraison offertef orticle des taxes de vente et | Farticle}
g ef fivraison outres taxes payées ou @
offertef payer sile marché est
ottribué]
[insérer le finsérer la finsérer e pays [finsérer la date de finsérer le montont total par | finsérer le prix toto! pour
pays d'origin date de d’origine] livraison offerte] article des taxes de vente et | F'article]
10 e} livraison autres laxes poydes ou &
offertef payer sife marché est
attribué]
finsérerle finsérer la 'q.:r la date de finsérer fe montont total par | finsérer le prix total pour
pays d’origin date de offerte} orticle des taxes de vente et | {'articlef
11 ef livraison autres laxes payées ou &
offerte] payer sife marché est
attribudf
finsérer fe finsérer la [insérer fe montont total por | finsérer le prix total pour
pays d’origin date de article des toxes de vente et | l'article]
12 e} livraison autres taxes poyées ou d
offerte} payer si le marché est
attribuél]
Prix total finsérer le prix
total]

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire]Signature [insérer signature], Date [insérer la date]

Nom du Soumissionnaire finsérer fe nom du Soumissionnaire]Signature finsérer signature], Date [insérer la date]
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Section IV. Formulaires de Soumission 73

Formulaire de prix et calendrier d’exécution des services connexes

Monnaie de I'Offre en conformité avec la clause 15 de

1 2 3 4 7 g
Service No, Description des Pays d'origine | Date de livrison Quantité (Nb. Prix unilaire net de Droits de douanes et Prix total par service net de droits de
services (3 ou licu de d’unités) droits de douancs et aulres taxes par service douanes et taxes {col.5 x col.6}
I'exception du destination finale laxes cn conl'onn-il(: payables si le Marché est
transport terrestre avee IS 14.8(d) (1) attribué {conformément &
et autres services I'article 14.8(d){ii) des 15
nécessaires dans le
pays de FAcheteur
pour acheminer les
Fournitures vers leur
fieu de destination)
[insérer Ie No finsérer le nom des finsérer le linsérer la date de | {insérer la [insérer le prix unitaire | finsérer les droits de finsérer le prix total por article]
du service] services] pays livraison offerte quantité et por article} doucnes et autres taxes
d’origine} por service] Videntification de d'importations payobles si
Funité de mesure] fe Maorché est altribug}

Unité de Gestion el de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P: 5349 Yaoundé - Nlongkak
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74Section IV, Formulaires de Soumission

ST\

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire] Signature [i

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak

&

Tel.: (237)222 20 74 44 12222074 42
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Prix total

finsérer le prix total]




75 Section V. Formulaires de Soumission

Formulaire de Garantie de Soumission (garantie bancaire)

AOINo:

Garant [Nom et adresse de 'AFD émettrice et code SWIFT]

Bénéficiaire [insérer le nom et F'adresse de 'Acheteur]

Date : [insérer la dote d’émission]

Garantie de Soumission No : finsérer le numéro de référence de lo garantie]

Nous avons été informeés que finsérer le nom du Soumissionnaire, et

en cas de groupement, insérer le nom du groupement {légalement constitué ou en voie de
constitution), ou les noms de ses membres] (ci-aprés dénommé « le Donneur d’ordre »} a soumis
ou a Vintention de soumettre au Bénéficiaire une Offre (ci-aprés dénommée « I'Offre») pour
Fexécution de finsérer la description des fournitures et services connexes]
et a déposé sa Soumission au titre de 'Appel d’Offres international {ACI) No

Nous comprenons qu’en vertu des conditions du Bénéficiaire, les Offres doivent étre

nt que Garant, I'engagement irrévocable
u Montant de la Garantie qui s’éléve a

[insérer la somme en lettres] a
r le Bénéficiaire; votre demande en
nde elle-méme ou dans un document

a) A retiré son Offre pendant [ Hdde=dd validité de I'Offre qu'il a spécifiée dans le

Formulaire de Soumission (« période de validité de I'Offre »), ou pendant toute
prolongation de la période de validité de I'Offre qu’il aura accordée ; ou bien

b)  S'étant vu notifier I'acceptation de son Offre par le Bénéficiaire pendant la période de
validité de I'Offre ou toute prolongation qu'il aura accordée :

o Ne signe pas le Marché, s'il est tenu de le faire ; ou

o Ne fournit pas la garantie de bonne exécution, ainsi qu'il est prévu dans les
Instructions aux Soumissionnaires {« 1S »} des Documents d'Appel d’Offres.

La présente garantie expire :

{a}  Si le marché est attribué au Donneur d’ordre, lorsque nous recevrons une copie du
marché signé par le Donneur d'ordre et de la garantie de bonne exécution du marché
émise au nom du Bénéficiaire, selon les instructions du Donneur d’ordre; ou

{b)  Sile marché n’est pas attribué au Donneur d’ordre, a la premiére des dates suivantes :

- ladate & laquelle nous recevrons copie de la notification du Bénéficiaire au Donneur
d’ordre du résultat de I'Appel d’Offres, ou

- Vingt-huit (28) jours suivant I'expiration du délai de validité de I'Offre.

Unit& de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5348 Yaoundé - Niongkak
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76Section V. Formulaires de Soumission

Toute demande de paiement au titre de la présente garantie doit étre regue au plus tard a cette
date et a I'adresse mentionnée ci-dessus.

Unité de Gesticn et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak
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Section IV. Formulaires de Soumission 77

Formulaire de Déclaration de Garantie de Soumission

Date:

Avis d’Appel d'Offres No :

Variante No :

Nous, soussignés, déclarons que :

Conformément 3 votre Appel d’Offres No , les Offres doivent étre accompagnées
d’une déclaration de Garantie de Soumission.

Nous acceptons d’étre disqualifiés de tout Appel d’Offres fancé par 'Acheteur pour une période
de [spécifier la période] a partir du [spécifier la date} , dans le cas olt
nous n‘aurons pas exécuté une des obligations auxquelles nous sommes tenus en vertu de
I'Offre, notamment :

- Pour avoir retiré notre Offre durant la période de validité spécifiée dans le Formulaire
de Soumission, ou toute autre extension de la période de validité que nous avons
accordée, ou

la période de validité que nous avons
er le marché, si nous étions tenus de le

accardée, pour avq ; iﬁl ﬁ?j@lh \
faire, ou (ii) de f U5 i ‘\ .@ : £anne exécution ainsi qu'il est prévu aux

a) Dés réception de votre notification de I'identité du Soumissionnaire retenu, ou
b) Vingt-huit (28} jours aprés I'expiration de la validité de notre Ofire.

Signhature : en tant que

[y

Diment habilité & signer* I'Offre pour et au nom de: (indiquer le nom complet du
Soumissionnaire]

En date du jour de

Cachet {si approprié)

[Note : Dans le cas d’un groupement d'entreprises, la Déclaration de Garantie de Soumission
doit étre établie au nom de tous les membres du groupement qui remet I'Offre.}

* Joindre le pouvoir de signature a I'Offre
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78Section VII. Bordereau des quantités, Calendrier de livraison et Spécifications techniques

Modeéle d’Autorisation du Fabricant

Date :
AOlI No:

Avis d’Appel d'Offres No :

Variante No :

A: [nom de I'Acheteur]

ATTENDU QUE :

{nom du Fabricant] sommes fabricant réputé de [nom et/ou description des fournituresj ayant

esse de 'Agent] a présenter une Offre, et a
r les fournitures suivantes fabriquées par nous :

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants conformément a la Clause
28 du Cahier des Clauses générales pour [es fournitures offertes par I'entreprise ci-dessus pour
cet Appel d'Offres.

[signature pour et au nom du Fabriquant]

[Note: La présente lettre doit Etre présentée sur entéte de lettre du Fabriquant et signée
par une personne diment habilitée pour engager légalement le Fabricant. Elle
doit étre incluse dans I'Offre du Soumissionnaire, si cela est demande dans les

DPAO.]
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Section V. Critéres d’éligibilité

Eligibilité en matiére de passation des marchés financés par 'AFD :

1. Les financements octroyés par I'AFD sont totalement déliés depuis le ler janvier 2002. A
I'exception des cas d’embargo des Nations-Unies, de I'Union Européenne, ou de la France,
['ARD finance tous marchés de travaux, fournitures, équipements, prestations intellectuelles
(consultants) et autres prestations de services, sans considération de la nationalité de
I'attributaire (ni de celle de ses fournisseurs ou sous-traitants), de 'origine des intrants ou
ressources utilisés dans le processus de réalisation.

2. Ne peuvent étre attributaires d'un marché financé par I'AFD les candidats (y compris leurs
fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants éventuels ainsi que tous les
membres d'un groupement) qui, & la date de remise d'une candidature, d'une offre, d'une
proposition ou lors de |'attribution du marché :

2.1 Sont en état ou font l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de reglement
judiciaire, de sauvegarde, de cessatipn d'activité, ou sont dans toute situation analogue

2.2

d'Intégrité, qui permettralént de considérer que cette condamnation n'est pas
pertinente dans le cadre du présent marché ;

b. d’une sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par I'Union
Européenne ou par les autorités compétentes du pays dans lequel le candidat

est établi, pour fraude, corruption ou tout délit commis dans le cadre de la
passation ou de l'exécution d'un marché, sous réserve d'informations
complémentaires que les candidats jugeront utile de transmettre dans le
cadre de la Déclaration d'Intégrité, qui permettraient de considérer que cette
sanction n'est pas pertinente dans le cadre du présent marché ;

c. d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis
dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marche financé par I'AFD ;

2.3 Figurent sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies, I'Union
Européenne et/ou la France, notamment au titre de la lutte contre le financement du
terrorisme et contre les atteintes a la paix et a la sécurité internationales ;

2.4 ont fait 'objet d'une résiliafion prononcée 3 leurs torts exclusifs au cours des cing
derniéres années du fait d'un manquement grave ou persistant & leurs obligations
contractuelles lors de l'exécution d'un marché antérieur, sous réserve que cette
sanction n’ait pas fait I'objet d’une contestation de leur part en cours ou ayant donné
lieu a une décision de justice infirmant la résiliation a leurs torts exclusifs ;
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2,5 n'ont pas rempli leurs obligations relatives au paiement de leurs impots selon les
dispositions légales du pays ol le candidat est établi ou celles du pays de 'Acheteur ;

2.6 Sont sous le coup d'une décision d’exclusion prononcée par la Banque Mondiale et

a

figurent & ce titre sur la liste publiée a ladresse électronique
http://www.worldbank.org/debarr, sous réserve d'informations complémentaires que
les candidats jugeront utiles de transmettre dans le cadre de la Déclaration d'Intégrité,
qui permettraient de considérer que cette décision d'exclusion n'est pas pertinente

dans le cadre du présent marché ;

2.7 ont produit de faux documents ou se sont rendus coupables de fausse(s) déclaration(s)
en fournissant les renseignements exigés par I'Acheteur dans le cadre du présent

processus de passation et d’attribution du marché.

concurrence a la condition qu‘ils p
et financiére, et (ii) qu’ils sont ré

particulier ils ne sont pas tenus de reverse excedents financiers 3 leur Etat, qu'ils
peuvent acquérir des droits et des obligations, emprunter des fonds, sont tenus du

remboursement de leurs dettes et peuvent faire I'objet d’'une procédure de faillite.
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Section VI. Régles de I'AFD : Pratiques prohibées — Responsabilité
Environnementale et Sociale

1 Pratiques frauduleuses et de corruption

L'Acheteur, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent
respecter les régles d'éthique les plus rigoureuses durant la passation et I'exécution des
marchés. Selon qu'il s'agit de marchés de travaux, de fournitures, d’équipements, de
prestations intellectuelles {consultants) ou d’autres prestations de services, I'Acheteur peut
également étre dénommé Client ou Maitre d’Ouvrage.

En signant la Déclaration d'Intégrité, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-
traitants déclarent (i} qu’ils n‘ont commis aucun acte susceptible d’'influencer le processus
d’attribution du marché au détriment de I'Acheteur et notamment qu’aucune pratique
anticoncurrentielle n’est intervenue et n'interviendra et que (i} la négociation, la passation et
Iexécution du Contrat n’a pas donné et ne donnera pas lieu & un acte de corruption ou de
fraude.

L’AFD requiert que les docu
contiennent une dispositio _
sous-traitants qu'ils autorfSei*AFD a examl o)

processus de passation ¢ :<emﬁiﬁéhopﬁmw

auditeurs désignés par I'AEZ

_ eurs, consultants, entrepreneurs et de leurs
| documents et piéces comptables relatifs au
et a les soumettre pour vérification a des

a) Rejeter la proposition d’attrlutlon d’un marché si elle établit que le soumissionnaire
ou le consultant auquel il est recommandé d'attribuer le marché est coupable de
corruption, directement ou par l'intermédiaire d’un agent, ou s’est livré a des fraudes
ou des pratiques anticoncurrentielles en vue de I'obtention de ce marché ;

b) Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, & un moment
quelconque, que les représentants de I'Acheteur, des fournisseurs, consultants,
entrepreneurs ou de leurs sous-traitants se sont livrés a la corruption, a des fraudes, ou
a des pratiques anticoncurrentielles pendant le processus de passation du marché ou
I'exécution du marché sans que I’Acheteur ait pris, en temps voulu et a la satisfaction
de I'AFD, les mesures nécessaires pour remédier a cette situation, y compris en
manquant & son devoir d’informer I'AFD lorsqu’il a eu connaissance de telles
mancesuvres.

Aux fins d’application de la présente disposition, 'AFD définit comme suit les expressions suivantes :

a) La Corruption d’Agent Public est :

-~ le fait de promettre, d'offrir ou d’accorder & un agent public, directement
ou indirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin gqu’il accomplisse ou s'abstienne
d’accomplir un acte dans ['exercice de ses fonctions officielles ;

— le fait pour un agent public de solliciter ou d’accepter, directement ou
indirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
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82VI. Régles de I'AFD en matiére de Fraude et de Corruption — Responsabilité E&S

une autre personne ou entité, afin d’accomplir ou de s’abstenir d’accomplir
un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

b) La notion d’Agent Public inclut :

Toute personne physique qui détient un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire {au sein de I'Etat de I'Acheteur), indépendamment
du fait que cette personne physique ait été nommée ou élue,
indépendamment du caractére permanent ou provisoire de son mandat,
qu’ll soit rémungré ou non, et indépendamment de sa position et du niveau
hiérarchique qu’elle occupe ;

- Toute autre personne physique qui exerce une fonction publique, v
compris pour une institution d’Etat ou une entreprise publique, ou qui
fournit un service public ;

- Toute autre personne physique définie comme agent public par la
législation nationale du pays de I'Acheteur.

—

c) a Corruption de Personne Privée désigne :

- lLefait ds,
un ava

pour j eq:é‘me ou pourfi
de g85{bligations. I¢
acco%’%&\\%@gg;gﬁl
Y o
autre qu'un agent public de solliciter ou

d'accep k Lol indirectement, un avantage indu de toute
nature, p&w)ou pour une autre personne ou entité, afin
d’accomplir ou de s’abstenir d’accomplir un acte en violation de ses
obligations [égales, contractuelles ou professionnelles.

contractuelles ou professionnelles, elle
complir un acte ;

d) La Fraude désigne toute manceuvre déloyale (action ou omission), gu’elle soit ou
non pénalement incriminée, destinée a tromper délibérément autrui, a [ui
dissimuler intentionnellement des éléments ou a surprendre ou vicier son
consentement, contourner des ohligations légales ou réglementaires et/ou violer
des régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

e) Une Pratique Anticoncurrentielle désigne :

—  Toute action concertée ou tacite ayant pour objet ou pour effet d'empécher,
de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence sur un marche,
notamment lorsqu'elle tend & : (i} limiter I'accés au marché ou le libre
exercice de la concurrence par d'autres personnes ; (ii) faire obstacle a la
fixation des prix par le libre jeu du marché en favorisant artificiellement leur
hausse ou leur baisse ; (iii} limiter ou contrdler la production, les débouchés,
les investissements ou le progrés technique ; ou {iv) répartir les marchés ou
les sources d'approvisionnement ;

— Toute exploitation abusive par une personne ou un groupe de personnes
d'une position dominante sur un marché intérieur ou sur une partie
substantielle de celui-ci;

— Toute offre de prix abusivement bas, dont I'objet ou I'effet est d'éliminer
d'un marché ou d'empécher d'accéder a un marché une personne ou f'unde
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ses produits.

2 Responsabilité Environnementale et Sociale

Afin de promouvoir un développement durable, FAFD souhaite s"assurer du respect des normes
environnementales et sociales internationalement reconnues. A cet effet, les fournisseurs,
consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent s’engager, sur la base de la
Déclaration d'Intégrité, a :

a) Respecter et faire respecter par 'ensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avec
les lois et réglements applicables dans le pays ol est réalisé le marché, les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi
lesquelles figurent les conventions fondamentales de I'Organisation Internationale du
Travail {OIT) et les conventions internationales pour la protection de I'environnement ;

b) Mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des risques environnementaux et sociaux

lorsqu‘elles sont indiquées Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)
oyt by C4
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Section VIi. Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison et
Spécifications Techniques
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86

1. Liste des Fournitures et Calendrier de Livraison

Article Description des Fournitures | Quantité Unité de Lieu de Date de Livraison {conformément i Incoterms)
Masure destination
No ! Date de Livraison | Date de Livraison Date de Livraison au
canvenu tel - . . -
. .... | au plustotau lieu au plus tard au lieu de destination
que spécifié . . .y ,f
dans les de destination lieu de destination | convenu proposée par
DPAG convenu convenu le Soumissionnaire [
communiquer parle
Soumissionnaire]
No 1 1 90 jours aprés la [insérer le nombre de
date de signature | jours aprés la date de
E= du Marché signature du Marché]
xv
—

No 2 1 = 90 jours aprés fa finsérer le nombre de
= date de signature | jours aprés la date de
> du Marché signature du Marché]
A S N

No 3 1 & ﬁ@;’ﬁ%ﬁqj oprésla | 90joursaprésia | [insérer e nombre de

e de signature | date de signature | fours oprés fa date de
du Marché du Marché signature du Marché]

No 4 30 jours aprés la 90 jours aprés la finsérer fe nombre de

date de signature | date de signature | jours aprés la date de
du Morché du Marché signature du Marché]

No 5 1 30 jours aprés la 90 jours aprés la finsérer le nombre de

date de signature | date de signature | jours aprés la date de
du Marché du Marché signature du Marché]
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No 6 30 jours aprés la 90 jours aprés la finsérer le nombre de
date de signoture | date de signature | jours aprés la date de
du Marché du Marché signature du Marché]

No7 30 jours apres lg 90 jours aprés la [insérer Ie nombre de
date de signature | date de signature | jours aprés la date de
du Marché du Marché signature du Marché]

No 8§ 30 jours aprés lo a0 jours oprés la finsérer le nombre de
date de signoture | date de signature | jours oprés la date de

|_duMarché du Marché signature du Marché]

No9 e{td 90 jours aprés lo finsérer le nombre de

date de signoture | jours aprés la date de
du Marché signature du Marché]

No 10 90 jours aprés la [insérer Ie nombre de

date de signature | fours aprés la date de
du Marché signature du Marché]
T3 e Ui

No 11 3 tEodrs oprés la 90 jours aprés lo [insérer le nombre de
date de signature | date de signature | jours aprés la date de
du Marché du Marché signature du Marchéj

No 12 30 jours aprés lo 50 jours apreés la finsérer le nombre de
date de signature | date de signature | jours aprés la date de
du Marché du Marché signature du Morché]
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2. Liste des Services Connexes et Calendrier d’Achévement

[Ce tableau doit étre rempli par I’Acheteur. La date d’achévement devra étre réaliste et cohérente avec le Calendrier de Livraison des Fournitures]

Endroit oli les services Date(s)
. L . o214 seront effectués d'Achévement
Service Description du Service Quantité E12] Mesure .
(] f\ des Services
\ ?m AU 0{[’# ’Pton \
. . : , = g
[insérer | [Insérer la description du service] [insérer la [pisérer 1%; de | finsérer le nom du licuj | [insérer lafles
la quantité d niBure des\m dare(s)
rpr - . [~ . N,
référence a fournir] aficles] < d {rc{rc vement
dre = S exigée(s)]
service] AT\
Vg TN

[Formation] T RUV

[Entretien et maintenance]

[Liste des pidces détachées]

[List des consommables]
1 Essais d’utilisation de matériel livré 1 A la réception

de matériel
1* Si applicable
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3. Bordercau des prix unitaires

89

Prix Unitaire en

Prix Unitaire en

N* Désignation Unité | piffres (FCFA) | lettre (FCEA)
LOT 100 - CONNEXION POMPE

101 Tuyau panaflex de diameétre 63 ML

102 Asseccoire de raccordement de la pompe immergé FF

103 Téte de forage et regard de protection FF

50US - TOTAL 100 !

LOT 200 —~ RESEAU DE DISTRIBUTION

201 Tuyau de distribution de 50 ML
202 Vanne panaflex de 63 U
203 Té de 63/50/63 U
204 Vanne de 50 u
205 Purge d’aires dans la tuyauterie u
206 Filtre a sable u
207 Collier de prise en charge de 50 =3t 00 roxa U
SOUS - TOTAL 200 Y R O
@){Q\OO Réseau Iﬁ\str} ution
301 Vanne souple & 25 {!;%mmu Ancs g\:\ U
302 | Bouchons de fermeture @ Y5\ de ligne §§” U
303 Collier galva @25 \\(Xgm qd%\%{&?// u
304 ruban laser spray & 25 extrude-%ﬁ%g%\@;/w‘,o ml
305 Perforateur J 25 ff
306 Asseccoire d'interconnexion ff
SOUS - TOTAL 300 | o :
LOT 400 - MAINTENANCE
401 Collier métallique U
402 Vanne souple laser de 25 u
403 Manchon laser de 25 U
SOUS- TOTAL 400 | _ :
LOT 500 —~ MONTAGE LIVRAISON SUIVI SAV
501 Montage et mise en route FF
502 Suivi a distance et SAV pendant 1 an FF
SOUS TOTAL 500-
SRR N A LOT 600 — POMPAGE
601 Pompe solaire : débit attendu 9m3/h ; Hmax : 40 U
métres ; 380V
602 Onduleur de pompage solaire 2 3 Kw v
603 Panneaux solaires Momo cristallin wc
604 Cloture du champ solaire ff
SOUS TOTAL 600 - \
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LOT 700 — EQUIPEMENTS SECONDAIRES
701 Céble d'interconnexion PV U
702 Cible contréle pompe U
703 Disjoncteur DC 63A U
704 | Parafoudre DC L ZR00UE DR U
705 | Mise en terre SRV 0NN FF
706  [Structure portante /S 2N U
707 Main d'ceuvre montag’f;;‘}"f HINERED nome. ";_’:Yg“ FF
SOUS TOTAL700 \ AU IT 2]
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4. Détail estimatif et quantitatif
N° | Désignation | unite | a p.U P.T

LOT 100 — CONNEXION POMPE

101 Tuyau panaflex de diamétre 63 ML 100,0

102 Assecco'lre de ra'ccordement dela FE 1,0
pompe immergé

Téte de forage et regard de

103 protection

FF 1,0

SOUS - TOTAL 100 |

LOT 200 — RESEAU DE DISTRIBUTION

201 Tuyau de distribution de 50 M 100,0

202 Vanne panaflex de 63 2,0

U
203 Té de 63/50/63 U 3,0

L
Qut Py
\\%\\ . CAJI
204 Vanne de 50 @n&ﬂ m 2,0

o/ S
205 Purge d'aires dans la tt'/ : g:‘t'erie @’\é\ 2,0
hjmmy >

212 mnapes =

EE WAV, HWHH Sie
206 | Filtre 3 sabl e NS -
6 iltre & sable \\’:\"‘0 ‘i}gzi’g//

207 Collier de prise en char&i@é@w l\%y/ 2,0

f50US -TOTAL200 - b NN
LOT 300 - Réseau Distribution
0 Vanne souple & 25 U 180,0
302 Bou.chons de fermeture @ 25 fin U 180,0
de ligne
303 Collier galva @25 U 15,0
ruban laser spray & 25 xtrudé —
304 20011 - 20cm -1,0 ml 5 500,0
305 Perforateur & 25 ff 2,0
306 Asseccoire d'interconnexion i 1,0

sous-ToTAL300

1LOT 400 - MAINTENANCE

401 Colliér métallique U 10,0
402 Vanne souple laser de 25 U 10,0
403 Manchon laser de 25 U 10,0

‘SOUS- TOTAL 400

i
|

i
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LOT 500 — MONTAGE LIVRAISON SUIVI SAV
501 Montage et mise en route FF 10
502 Suivi a distance et SAV pendant 1 FE
an 1,0
SOUS TOTAL 500
LOT 600 -~ POMPAGE
Pompe solaire : débit attendu
601 9m3/h ; Hmax : 40 métres ; 380V v 1.0
602 Onduleur de pompage solaire 2 3 U 1,0
Kw
603 Panneaux solaires Momo cristallin Wc 11 000,0
604 Cléture du champ solaire ff 1,0
SOUS TOTAL 600 -
LOT 700 - EQUIPEMENTS SECONDAIRES
701 Cable d'interconnexion PV U 200,0
AL R ?
4,
702 |Cable contréle pomp /K“Y\Wﬂ ff,% 100,0
703 |Disjoncteur DC63A/S/S ... ’r"*ﬁ(;\\ 1,0
704  |Parafoudre DC Ix = "RULR-PARFA 11 3!&"3” 1,0
705 Mise en terre \’,;,\6_, @j{&?// 1,0
”d/d AR
706  |Structure portante W@/‘t 1,0
EET DU N
707 Main d’ceuvre montage FF 1,0
SOUS TOTAL 700
TOTALH TVA (01 Kit )
TVA (19,25%)
IR (2,2% ou 5,5%)
TOTALTTC
Net 3 mandater
TOTAL H TVA (17 Kits )
TVA (19,25%)
IR (2,2 % ou 5,5%)
TOTALTTC
et & mandater
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5.

Cadre Sous-Détail des Prix Unitaires

No

Désignation

Colit
d'achat

Transport

Coliit
commande

Frais de
fivraison

Marge

Prix unitairel
HTVA
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6. Spécifications Techniques

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES MATERIAUX ET TRAVAUX

Article 1 : Objet

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres est relatif a la fourniture et pose de 12 kits
d'irrigation agricole solaire dans des champs communautaires et / ou jardins collectifs de certaines
coopératives partenaires du PADFA 11 dans les Régions de I’Extréme-Nord et du Nord. Ce Cahier
compléte et précise les indications du Devis Quantitatif et vice-versa.

Article 2 : Visite du Site-Implantation

A partir du dossier technique et de la visite des sites, |’Entrepreneur établira un rapport d’installation
des kits d’irrigation agricole solaire, un avant-métré et un plan d’exécution des travaux validé par
I’ingénicur contrdleur des travaux.

Article 3 : Métré

Les avants métrés deviendront forfaitaires et serviront de base au réglement de la lettre commande

lorsque ceux-ci seront approuvés par le Maitre d’Ouvrage. L’Entrepreneur reconnait avoir tenu
3 ss.études hydrogéologiques et I’implantation

des systémes d’irrigation agricole solairgZio on du délai global proposé par lui pour
I’exécution compléte des travaux. AT
pa] i
CHAPITRE IR[BE&Y N RAVAUX
e Sy
o\

L>électricité produite va alimenter une pompe chargée de puiser de I’eau pour Iirrigation des
cultures. Le systéme comprend des panneaux solaires, une pompe solaire, un systéme de contréle et
un réseau de distribution d’eau.

Le systéme d'irrigation agricole alimenté par 1’éncrgie solaire sera mis en place conformément au
schéma suivant :
» Pose des équipements €lectriques (panneaux solaires)
Pose de I'équipement d’hydraulique (pompe)
Pose des équipements de distribution (tuyauterie)
Développement
Essai
Animation/formation

Article 5 : Implantation
L’Entrepreneur prendra soin d’implanter le systéme sur une superficie d’un ha dans chaque site choisi
par les coopératives retenue par le maitre d’ouvrage.

Article 8 : Développement

Le développement se fera, des panneaux solaires au forage et au réseau de distribution d’eau par
Iatelicr de foration ou par une unité indépendante pendant 6 heures au moins 4 la satisfaction de
’ingénicur chargé du controle.

Article 9 : Pompage ct Essai de distribution
L’Entreprencur procédera au pompage & débit constant ou variable, d'une durée de huit (08) heures,
avec observation de I’alimentation des tuyauteries et de I’écoulement au laser spray. Un rapport
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d’essai de distribution sera joint au dossier avec une interprétation faisant ressortir toutes les
caractéristiques de Ja distribution (niveau statique, niveau dynamique, transmissivité, distribution,
cdte pompe...) ; ceci en présence de I’ingénieur.

Article 10: Superstructure

Cldture des plaques solaires/centrale solaire

Elle est faite en grillages soutenus par des poteaux en bétons armés distancés d’au plus 2,5 metres.
Deux (2) lignes de fils galva traverseront le périmétre du grillage. Un (01) portillon métallique
recouvert d’une peinture hydrofuge muni d’un cadenas et scellé dans la magonnerie du mur
sécurisera I’accés. 11 faudrait au total 28 métres linéaires de cléture.

Pannecaux solaires

Il sera installé des panneaux solaires de puissance supérieure ou égale 4 410 WC soutenus par un
support en fer dur,

Article 11: Moyen d’Exhaure

Le moyen d’exhaure sera une pompe a énergie solaire avec pour spécifications correspondant au
débit attendu : 8m3/h, Hmax : 40 métres et 380V. La tuyauterie principale sera en PEHD de
diametre 63.

CHAPITRE III: MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX
Article 12: Etudes
L’Entrepreneur procédera a une étude préalable du-caloul de la puissance nécessaire des panncaux
solaires, les dimensions des cébles €électriqug '2%%%1 arhipte des besoins en eau de la culture
suivant le type de cultures, la région, le cl/i it @@Tﬁ perlc{’d'e derdloissance ; la disponibilité de la
ressource en eau suivant le débit de la sqUiEEN!"eau (puits, fop@e\iviere, etc);
le site et ; les pertes de
charge liées & la distance de transport dd}ia auteulngagm)ftrique (HMT) et aux pertes dans
le réseau de distribution. S
L’Entrepreneur devra d’autre part calculer ¢
en fonction des besoins en eaux de la culture®
Il devra évaluer I’ensoleillement et étudier I’orientation des panneaux solaires pour une exposition
maximale au soleil. Il devra étudier ’inclinaison des panneaux solaires en fonction de la latitude du
lieu d’installation. 11 devra analyser les sites en mesurant la profondeur du puits ou du forage.

Un rapport des différents calculs sera dressé et remis 4 1'Ingénieur de contrdle pour approbation.
L’implantation sera comprise dans le délai d’exécution qui court a partir de 1’ordre de service
notifiant le démarrage des travaux.

Article 13 ;: Composition d’un Kit d’irrigation solaire
Le kits solaire unitaire par coopérative sera composé des €léments suivants:
e Pompe solaire avec un:
o Débit attendu : (8m3/h) a une fréquence de 50HZ

o Hmax: 40 meétres

o 380V
e Panneaux solaires monocristallin :
o 2410Wc

* Equipements secondaires :
o Cable d'interconnexion PV
o Cable contréle pompe
o Disjoncteur DC
o Parafoudre DC
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o Miseenterre
o Structure portante
» Ensemble des piéces de connexion a une pompe solaire sortie 2"
s Systéme de filtration
o Tank de fertigation et tous ses accessoires
e Tuyauterie principale en polyéthyléne :
o Tuyau panaflex de diamétre &63 pour le refoulement d’eau dans le forage
o tuyau principal PVC de Diamétre ¢J50 du forage jusqu’au carrefour des carrés
10 barres de 5 métres, soit S0 métres
¢ Tuyauterie secondaire en polyéthyléne :
© Ruban laser spray ©25 démontables en fin de campagne
o Tuyau panaflex ou bache de Diamétre 50 pour la cornection des vannes souble
laser @25
e Gaine A ruban laser spray &325 :
o Epaisseur : 200 microns
o Espacement:2cm débit de 1,0 litre par heure
o Ensemble des piéces et raccords
o 8500 métres de ruban laser spray au total
s Set de pidces supplémentaires :

o Tés, bouchons, conne g souple laser de @25

Article 14: Porté du systéme  /
Le Kit doit permettre d’avoir un® les lignes de 120cm sur la surface. Il

gl [ e x s . . .
doit permettre d’arroser une s ;rfa@ﬁsﬁ ule fois & I'aide de I'énergie solaire,
-

Le développement se fera de maniére & i onnées suivantes :
= Type de distribution d’eau par laser spray
»  Matériaux de tuyauterie résistants 4 la pression et aux UV
» Absence de colmatage des jets eau
¢ Trise en compte les pertes de charge dans le dimensionnement du systéme

Article 16: Qualité des Kits

Pour la mise en place, la conformité des panneaux solaires, des pompes, et de la tuyauterie sera

soumise a ["agrément de I’ Ingénieur chargé du contrdle.

La profondeur du puits ou du forage sera laissée a I"appréciation de I’Entrepreneur mais le débit
devra étre agréé par I’Ingénieur chargé du contrble avant sa mise en czuvre. La fonctionnalité du

systéme sera soumise a I’appréciation de I’Ingénieur du chargé .

AUTRES SPECIFICATIONS DES EQUIPEMENTS ET DES TRAVAUX

v Pannequx solgires :

Puissance : [a puissance des panneaux solaire sera fonction des besoins moyens en
eau des cultures et de Fensoleilement moyen de la zone d'installation
{KWh/m2/jour)

Type : les panneaux photovoltaiques seront en silicium cristallin ou en couche
mince

Orientation : I'Entrepreneur évaluera I'ensoleillement et orientera les panneaux
solaires de fagon optimale pour une exposition maximale au soleil
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¢ Inclinaison : l'inclinaison des panneaux solaires devra étre adaptée 3 la latitude du
lieu d’installation
e Maintenance : les panneaux solaires devront &tre nettoyés réguliGrement pour
éviter la poussiére et 'ombre
v Pompe solaire
¢ Type de pompe: L'Entrepreneur choisira le type de pompe le plus adapté
{centrifuge immergée, pompe de surface, etc) au débit et & la hauteur
nanométrique (HMT) nécessaires et en fonction des besoins spécifiques et des
caractéristiques du site
« Alimentation : L'alimentation se fera directement par les panneaux solaires ou
a travers un régulateur de charge
« Rendement : I'efficacité de la pompe & convertir I'énergie électrique en énergie
hydraulique devra étre établie
v Systéme de conirdle
s Régulateur de tension: L’Entrepreneur adaptera la tension fournie par les
panneaux solaires a |a tension de fonctionnement de la pompe
¢ Onduleur : LEntrepreneur mettra un onduleur en place sila pompe fonctionne
en courant alternatif {CA) et que les panneaux solaires produisent du courant
continue (DC)
v Réseau de distribution d’eau
s Préalable: Le réseau de distr
irriguer (1 ha-), des cult); ] St )
Analyse du site : L'entfépréheur mesi)
s Type de distributio

d’eau devra tenir compte de la surface a

goutte

¢ Tuyauterie: L'Entr riaux résistants a la pression et
aux uv

¢ Filtration : Le systéme iter le colmatage des goutteurs

s Pertes de charge: L'Entré dra en compte les pertes de charge

dans le dimensionnement du systéme
v Dimensionnement du systéme
L'Entrepreneur calculera la puissance nécessaire des panneaux solaires, la capacité
des batteries (si nécessaire) et les dimensions des cables électriques en tenant
campte de :
» Besoins en eau de la culture suivant le type de cultures, la région, le climat et
la période de croissance
» Disponibilité de la ressource en eau suivant le débit de la source d’eau {puits,
forage, riviére, etc})
o Ensoleillement suivant la quantité d’énergie solaire disponible sur le site
e Pertes de charge liées a la distance de transport de ['eau, a la hauteur
nanométrique (HMT) et aux pertes dans le réseau de distribution
v Installation '
» Montage des panneaux solaires : les panneaux devront étre orientés vers le sud
et inclinés selon [a latitude du lieu, idéalement sur un support fixe ou orientable
o Installation de la pompe : la pompe sera descendue dans le puits ou le forage
et raccordée a un clapet anti-retour pour éviter les reflux
* Raccordement électrique : les cébles devront relier la pompe au contrdleur
solaire qui assure la gestion et la protection du systéme, puis aux panneaux
solaires
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¢ Installation de la tuyauterie : 'espacement moyen entre les lignes sera de 1,20
metres.

¥v" Mise en service et maintenance
e Des tests de fonctionnement doivent étre effectués
¢ Un bon réglage du contrdleur doit étre assuré
» les utilisateurs doivent étre formés a entretien de base

» Spécifications slreté :
» La pose de parafoudre assurera la protection des installations et équipements électriques
(plaques et pompes solaires) contre les surtensions, notamment celles causées par la

foudre ;

+ Lapose d’onduleurs permettra stabiliser la tension électrique et éliminer les parasites
électriques

s Un systéme de protection du systéme contre les surtensions et les courts circuits sera
mis en place

Coopératives cibles :

Critéres de choix des coopératives :

» Niveau des besoins en eaux des exploitations agricoles des coopératives de
production ;

e Dynamisme de la coopérative (fonctionnement du Comité de Gestion) ;

¢ Accessibilité des parcelles ;

* Niveau de sécurisation équipements ;
B *
-t
Coopératives ciblées : parfiiz : us
N° Coopératives %‘?;Sites./ ' if; Rigion | Département Arrondissement
Epdpalités, NS

1. | COOP CA DOURI NS Mayo - Hourna

2. [socoop RiZ QUrG ATdG Mayo - Hourna

3 | coOP CA BARKA LESDI oure Hagdo
Doukoudjé

4. |COOP CA PROCEFA Samo Dedero Poli

> | coOP CA NDEMRITIGNERE | Antenne Bénoud Tcheboa
Lakaré

6. { COOP CA TAMMOUDE Djalingo Nord Garoua lll

7. | COOP CA RISKOU DJARNE Pitoa Pitoa

8 | coop cA BEMBAL TIGNERE | Vastane/ Garoua |
Bocklé

9. | COOP CA RISKOU MARQORI Mapto Tchéboa

10.] COOP CA DEVAMISSA Pelgué Figuil

11.| COOP CA NALIZI Bafouni Mayo - Louti Figuil

12,1 COOP CA SCOPROAGUI Tchontchi Figuil

13.| COOP CA DIOKDJAFNA Droumka Mayo - Danay Yagoua

14.] COOP CA TAPAITOUAYA VEIé | Vélé Mayo-Danay vélg

15.| COOP CA TAPAITOUAYA Hiri Extréme- | Mayo-Danay Vélé

YAHLOCKA Nord
16.) COOP CA PROSAK Doreissou Mayo-Danay Kaikai
17.; COOP CA KAIKARA Golondéré Mayo-Danay Phori
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En cas de nécessité, le Maitre d’Ouvrage peut modifier Ia liste des coopératives cibles et informer
le prestataire qui est tenu de considérer la modification apportée. Un tel changement se fera sans
incidence financiére,
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7. Inspections et Essais

Les inspections et essais suivants seront réalisés sur les installations.
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TROISIEM
Marché
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Section VIIl. Cahier des clauses Administratives Générales
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Section VIII. Cahier des Clauses
Administratives Générales

1. Définitions

1.1

Les termes et expressions ci-aprés auront la signification qui leur est
attribuée ici :

a)
b)

d)

g)

h)

i)

k)

« L'AFD » signifie I'’Agence Frangaise de Développement.

« Marché » signifie I'Acte d'engagement signé par I'Acheteur
et le Fournisseur, ainsi que les documents contractuels visés
dans ledit Acte d'engagement, y compris toutes les piéces
jointes, annexes et tous les documents qui y ont été inclus
par voie de référence.

« Documents contractuels » désigne les documents visés
dans I'Acte d’'engagement, y compris les avenants éventuels
auxdits documents.

« Prix du Marché» signifie le prix payable au Fournisseur,
conformément & LActe d’engagement signé, sous réserve de
toute addltlﬂi}\@[\.ﬁ‘l&i izAtion ou de toute déduction audit prix,
qui pouum :

»-éS' neunjour i ire.

Slemer Ut

générales.

« Fournitures » signifie tous les produits, matiéres
premiéres, machines et matériels et/fou tous autres
matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer 3 I'Acheteur
en exécution du Marché.

« Pays de I'’Acheteur » signifie le pays identifié dans le Cahier
des clauses administratives particuliéres (CCAP).

« Acheteur » signifie I'entité achetant les fournitures et les
services connexes, telle qu’elle est identifiée dans le CCAP.

« Services Connexes » désigne les services afférents a la
fourniture des biens, tels que I'assurance, l'installation, la
formation et la maintenance initiale, ainsi que toute
obligation analogue du Fournisseur dans le cadre du Marché.

« CCAP » signifie le Cahier des clauses administratives
particuliéres.

« Sous-traitant » signifie toute personne physique, privée ou
entité publique ou toute combinaison de ces éléments, y
compris ses ayants droit ou ses mandataires autorisés, a qui

Unilé de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P: 5349 Yaoundé - Nlongkak
| Site web; www.padfa.net

Tel.: (237) 2222074 44 12222074 42

04| Page




Section VIIl. Cahier des Clauses Administratives Générales 105

2. Documents
contractuels

3. Pratiques de
Fraude et
corruption

4, Interprétation

2.1

3.1

4.1
4.2

4.3

4.4

4.5

toute partie des Fournitures ou des services connexes est
sous-traitée par le Fournisseur.

n) « Fournisseur » signifie toute personne physique, privée ou
entité publique ou toute combinaison de ces éléments, v
compris ses ayants droit ou ses mandataires autorisés, dont
I'Offre a été acceptée par I'Acheteur en vue d’exécuter le
Marché et qui est désignée comme tel dans I'Acte
d’engagement signé,

o) « Le Site » signifie le lieu indiqué dans le CCAP, le cas
échéant.

Sous réserve de ['ordre de préséance indiqué dans I’Acte
d’engagement, tous les documents constituant le varché (et toutes
les parties desdits documents) sont corrélatifs, complémentaires et
s’expliquent les uns les autres.

L’AFD demande que les régles relatives aux pratiques de fraude et
corruption telles qu’elles figurent & ’Annexe 1 du CCAP soient
appliquées.

Si le contexte ["exige, le singulier se référe au pluriel et vice versa.

Incoterms

contraire dans le CCAP, le sens des termes
les droits et obligations assumés par [es
rescrits par [ncoterms.

es analogues seront régis par les régles
dernigre édition d’'Incoterms publiée par la
merce internationale comme indiqué dans le

Intégralitedes conventions

Le Marché représente la totalité des dispositions contractuelles sur
lesquelles se sont accordés [‘Acheteur et le Fournisseur

relativement a son ohjet, et il remplace toutes communications,
négociations et accords (écrits comme oraux) conclus entre les
parties relativement a son ohjet avant la date du Marché.

Avenants

Les avenants et autres modifications au marché ne pourront entrer
en vigueur que s’ils sont faits par écrit, datés, s'ils se référent
expressément au marché et sont signés par un représentant
dament autorisé de chacune des parties au marché.

Absence de renonciation

a) Sous réserve des dispositions de [a clause 4.5(b} du CCAG ci-
dessous, aucune relaxe, abstention, retard ou indulgence de
l'une des parties pour faire appliquer I'un quelconque des
termes et conditions du Marché ou le fait que I'une des
parties accorde un délai supplémentaire a I'autre, ne saurait
préjuger des droits dévolus a cette partie par le Marché, ni les
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5. Langue

6. Groupement

=

7. Critéres d’origine

8. Notification

4.6

i

7.1

8.1

affecter ou les restreindre ; de méme, fa renonciation de 'une
des parties & demander réparation pour toute infraction au
Marché ne saurait valoir renonciation a toute demande de
réparation pour infraction ultérieure ou persistante du
Marché.

b} Toute renonciation aux droits, pouvoirs ou recours d’'une
partie en vertu du Marché devra étre effectuée par écrit, étre
datée et signée par un représentant autorisé de la partie
accordant cette renonciation, et préciser le droit faisant
I'objet de cette renonciation et la portée de cette
renonciation.

Divisibilité
Si une quelcaonque disposition ou condition du Marché est interdite ou
rendue invalide ou inapplicable, cette interdiction, invalidité ou

inapplicabilité ne saurait affecter la validité ou le caractére exécutoire
des autres clauses et conditions du Marché.

Le Marché et toute la correspondance et la documentation relatives
au Marché échangées par le Fournisseur et I’ Acheteur, seront rédigés
dans la langue définie dans le CCAP. Les documents

Z\e
ans ce cas, A0¥*Nins d’interprétation du Marché, cette

f""’ﬁ’w

2\
e [
oIS . .
fb’ s cofits de traduction dans la langue
tifs a "exactitude de cette traduction.

solidairement ivers I’ Acheteur de respecter les dispositions
du Marehé, et ils devront désigner un membre pour agir en qualité
de mandataire commun avec pouvoir d’engager le groupement. La
composition ou [a constitution du groupement ne pourra étre
modifiée sans 1’accord préalable écrit de I’ Acheteur.

Toutes les fournitures et services connexes a fournir en exécution du
Marché et financés par I’AFD proviendront d’une source éligible tel
que spécifié dans le CCAP. Aux fins de la présente Clause, le pays
de provenance désigne le pays ol les fournitures ont poussé, ont été
cultivées, extraites, produites ou lorsque, par suite d’un processus de
fabrication, transformation ou assemblage de composants importants
et intégres, il a été obtenu un autre article reconnu propre a la
commercialisation dont les caractéristiques fondamentzles, I’objet et
I"utilité sont substantiellement différents de ses composants.

Toute notification envoyée a I'une des parties par I'autre partie en

vertu du Marché doit &tre adressée par écrit a I'adresse spécifiée
dans le CCAP. L’expression « par écrit » signifie transmis par voie

écrite avec accusé de réception.
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9. Droit applicable

10. Réglement des
litiges

11. Inspections et audit

conduits par ’AFD

12. Objet du Marché

13. Livraison

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

111

11.2

121

13.1

Une notification prend effet & la date 4 laquelle elle est remise ou a
sa date d’entrée en vigueur, la seconde de ces datcs a échoir étant
retenue,

Le Marché est régi et interprété conformément au droit du pays de
I'Acheteur, 3 moins que le CCAP n’en dispose autrement,

L’Acheteur et le Fournisseur feront tout leur possible pour régler 3
I'amiable, par voie de négociation directe et informelle, tout
désaccord ou litige entre eux, en rapport avec le Marché.

Si, au-deld de vingt-huit (28) jours, les parties n’ont pas réussi a
résoudre leur litige ou désaccord griice a cette consultation mutuelle,
I’Acheteur ou le Fournisseur, peut notifier "autre partie de son
intention de recourir a la procédure d’arbitrage, comme prévu ci-
aprés, en ce qui concerne le sujet objet du litige. Aucun arbitrage
relatif & ce sujet ne peut étre initié sans cette notification. Tout litige
ou désaccord au sujet duquel une notification d’initicr une procédure
d’arbitrage a été donnée conformément & cette Clause, sera
finalement résolu par arbitrage. La procédure d’arbitrage peut
démarrer avant ou aprés la livraison des Fournitures au titre du
Marché. La procédure d’arbitrage sera conduite conformément aux
régles de la procédure spécifiée dans le CCAP.

Nonobstant toute référence a ’arbitrage :

a) ipueront de réaliser leurs obligations
3 Ilgcgpg tyes, 4 moins qu’elles n’en décident
un cfcfl@ accord, et

b) I paicra quf‘ isseur toute dépense qui lui sera

¥ " atl -1x g
TbERSiGk ) £ .
S,

Le FolfR SBUr devra er et faire en sorte que ses

Sous-tralbgsit TVEY aniére systématique et précise les

documents omptables relatifs aux Fournitures, et

qu’apparaissent clairement et avec les détails tout changement
survenant sur les délais et les cofits en relation avec lesdites
Fournitures.

Le Fournisseur autorisera et s’assurera que ses sous-traitants
autoriseront FAFD etfou les personnes qu’elle désignera a
inspecter ses bureaux et a examiner les documents et piéces
comptables relatives a la soumission de I'Offre et a I'exécution du
Marché et a les faire vérifier par des auditeurs nommés par I'AFD.

L'objet du Marché est constitué par les fournitures et services
connexes visés dans le Bordereau des quantités, calendrier de
livraison et spécifications techniques.

En vertu de [a clause 33.1 du CCAG, la livraison des fournitures et
I’achévement des services connexes seront effectués conformément
au calendrier de livraison et d’achévement figurant dans le
Bordereau des quantités et les Calendriers de livraison. Le CCAP
fixe les détails relatifs a I'expédition et indiquera les autres piéces et
documents a présenter par le Fournisseur.,
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14, Responsabilités du
Fournisscur

15, Prix du Marché

16. Modalités de
réglement

17. Tmpbts, taxes et
droits

18. Garantie de bonne
exécution

14.1

15.1

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

17.1

17.2

17.3

18.1

18.2

Le Fournisseur fournira toutes les fournitures et services connexes
compris dans ’objet du Marché en application de la clause 12 du
CCAG et du calendrier de livraison et d’achévement, conformément
a laclause 13 du CCAG.

Le prix demandé par le Fournisseur pour les Fournitures livrées et
pour les services connexes rendus au titre du Marché ne variera pas
par rapport au prix indiqué par le Fournisseur dans son Offre,
exception faite des modifications de prix autorisées dans le CCAP,

Le prix du Marché, y compris toute Avance le cas échéant, sera réglé
conformément aux dispositions du CCAP.

Le Fournisseur présentera sa demande de réglement par écrit a
’Acheteur, accompagnée des factures décrivant, de fagon
appropriée, les fournitures livrées et les services connexes rendus, et
des pieces présentées conformément & la clause 13 du CCAG, et
aprés avoir satisfait 4 toutes les obligations spécifiées dans le Marché.

Les réglements dus au Fournisseur seront effectués sans délai par
I'Acheteur, et au plus tard dans les soixante {60) jours suivant la
pxesentatlon de [a factu:e ou Ia demande de 1eg[ement par le

e du Marché sera(ont) celle(s)

2N I’Offre est indiqué.

Q: }mﬂ? es le pm. it

N ﬁ K
Dans I"éve 1éwu§ ;
asadated’
sera tenu de
arriéré au(x) tatrss (8)aiTs le CCAP pour toute [a période de
retard jusqu’au paiement intégral du prix, que ce soit avant ou aprés
un jugement ou une sentence arbitrale.

Pour les fournitures provenant d’'un pays autre que le pays de
I’ Acheteur, le Fournisseur sera entiérement responsable de tous les
impots, droits de timbre, patente et taxes dus a extérieur du pays de

I’ Acheteur.

Pour les fournitures provenant du pays de I’ Acheteur, le Fournisseur
sera entierement responsable de tous les impdts, droits, patentes,
etc., 4 payer jusqu'au moment de la livraison & I’Acheteur des
Fournitures faisant I’objet du marché.

Si le Fournisseur peut prétendre & des exemptions, réductions,
abattements ou priviléges en matiére fiscale dans le pays de
I’ Acheteur tel que spécifié au CCAP, I'Acheteur fera tout son
possible pour permettre au Fournisseur d’en bénéficier jusqu’a
concurrence du maximum autorisé.

Dans les vingt-huit (28) jours suivant réception de [avis
d’attribution du Marché, le Fournisseur fournira une garantie au titre
de la bonne exécution du Marché, pour le montant spécifié dans le
CCAP,

Le montant de la garantie sera payable a I’ Acheteur en compensation
de toute perte subie du fait de la carence du Fournisseur a exécuter
ses obligations contractuelles.
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19. Droits d*auteur

20. Renscignements
confidentiels

18.3

13.4

19.1

20.1

20.2

20.3

La garantie de bonne exécution sera libellée dans la monnaie du
Marché ou toute autre monnaie ayant regu I’accord de I’ Acheteur, et
présentée sous la forme stipulée dans le CCAP ou sous une autre
forme acceptable a I’ Acheteur.

L’Acheteur libérera et retournera au Fournisseur la garantie de bonne
exécution au plus tard vingt-huit (28)jowrs aprés la date
d’Achévement des obligations mcombant au Fournisseur au titre du
Marché, y compris [es obligations de garantie technique, sauf
disposition contraire du CCAP.

Les droits d’auteur de tous les plans, documents ct autres piéces
contenant des données et des renseignements fournis a [’Acheteur
par le Fournisseur demeureront la propriété du Fournisseur ou, s’ils
sont fournis directement a I’Acheteur ou par I’intermédiaire du
Fournisseur par une tierce partie, y compris par des fournisseurs, les
droits d’auteur y afférent demeureront la propriété de ladite tierce
partie.

L’Acheteur et le Fournisseur respecteront le caraciere confidentiel
de tout document, donnée ou autre renseignement fourni directement
ou indirectement par I'autre partie au titre du Marché, et ne les
divulgueront pas sans le consentement écrit de 1" autre partie, que ces
renseignements aient été fournis avant, pendant ou aprés ’exécution
ou la résiliation du Marché. Nonobstant les dispositions ci-dessus, le
Fournisseur pourra donner a son sous-traitant tout documnent, donnée
et autre information qu’il recevra de I’Acheteur dans la mesure

conli auquel cas le Fournisseur demandera
audjyey re un engagement de confidentialité
anafd] e a l’enw'lr 1\\\ =f1 posé¢ au Fournisseur en vertu de la
cla ZO\ .Néﬁ‘ S|
DI 2ie
o,
L’A 1,8 iy n uuhsmi cun document, donnée et autre
rense 1’ unmssem a des f‘ ins autr es que celles du

document, donnée ct autre rcnseigncmcnt regus de I’ Acheteur i des
fins autres que I’élaboration des plans, les acquisitions ou autres
travaux et services requis pour 'exécution du Marche,

Toutefois, I’obligation imposée a une partic en vertu des
clauses 20.1 et 20.2 ci-dessus ne s’appliquera pas aux types de
renseignements suivants :

a) Ceux que 'Acheteur ou le Fournisseur doivent partager avec
I'AFD ou d'autres institutions participant au financement du
Marcheé ;

b) Ceux qui, a présent ou ultérieurement, appartiennent ou
appartiendront au domaine public, sans que la partie en cause
soit en faute ;

¢} Ceux dont il peut étre prouvé qu'ils étaient en possession de
la partie en cause lorsqu’ils ont été divulgués et qu'ils
n’avaient pas été obtenus préalablement, de maniére directe
ou indirecte, de I'autre partie ; ou
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21. Sous-traitance

22, Spécifications et
Normes

23. Emballage et
documents

20.4

20.5

211

21.2

22.1

23.1

d} Ceux qui sont mis légitimement a la disposition de la partie en
cause par une tierce partie non tenue au devoir de
confidentialité.

Les dispositions ci-dessus de la clause 20 du CCAG ne modifient en
aucune fagon un engagement de confidentialité donné par I'une ou
I'autre partie avant la date du Marché s’agissant de tout ou partie
de la fourniture.

Les dispositions de la clause 20 du CCAG resteront en vigueur
aprés ’achévement ou la résiliation du Marché, quel qu’en soit le
motif,

Le Fournisseur notifiera par écrit a I’ Acheteur tous les marchés de
sous-traitance attribués dans le cadre du Marché s’il ne I’a déja fait
dans son Offre. La sous-traitance ne dégagera pas la responsabilité du
Fournisseur, et ne le libérera d’aucune des obligations qui lui
incombent du fait du Marché.

Les marchés de sous-traitance se conformeront aux dispositions
des clauses 3 et 7 du CCAG.

Spécifications techniques et Plans
QUE DU ¢
VIR Sek
QI Q%onf‘ounes(’ (k
,@’ reau  des qu@

2\.@, HRORR. F“WA‘]“L

s connexes fournis au titre du Marché
ormes visées d la Section VII,
s, calendrier de livraison et
fasziet, lorsqu’il n'est fait référence a
[a norme sera eqmvalente ou
fficielles applicables dans le pays

e norme app

dou \Wfripasplggﬁ@@
b) Le Fou¥ tra décliner sa responsabilité pour toute
étude de conception, donnée, plan, spécification ou autre

document, ou toute modification de ces éléments, qui aura
été fourni ou congu par I’Acheteur ou en son nom, en donnant

a I'Acheteur une notification indiquant qu’'il décline sa
responsabhilité.

Jl

¢) Lorsque le Marché se référera aux codes et normes selon
lesquels il sera exécuté, I’édition ou la version révisée desdits
codes et normes sera celle spécifiée dans les spécifications
techniques. Durant ['exécution du Marché, les changements
apportés auxdits codes et normes ne seront appliqués qu’aprés
I’approbation de I’Acheteur et seront traités conformément a la
clause 33 du CCAG.

Le Fournisseur emballera les fournitures de la maniére requise pour
qu’elles ne subissent pas de dommages ou de détérioration durant le
transport vers le lieu de destination convenu, conformément aux
dispositions du Marché. Pendant le transport, Pemballage sera
suffisant pour résister en toutes circonstances a des manipulations
brutales et & des températures extrémes, au sel et aux précipitations,

t 4 I’entreposage & ciel ouvert. Les dimensions et le poids des
caisses tiendront compte, chaque fois que nécessaire, du fait que fe
lieu de destination convenu des foumnitures est €loignée et de
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24, Assurance

25, Transport

26. Inspections et
essais

23.2

24.1

25.1

25.2

(2)

(b)

(c)

(d)

(¢)

25.3

26.1

26.2

I’absence éventuelle, 4 toutes les étapes du transport, de matériel de
manutention lourd.

L’emballage, le marquage, 1’étiquetage et la documentation a
I"intérieur et 4 I'extérieur des caisses seront strictement conforimes
aux dispositions précisées dans le Marché ainsi qu’aux instructions
ultérieures, le cas échéant, en application du CCAP, et a toutes autres
instructions données par I Acheteur.

Saul indication contraire du CCAP, les fournilures livrées en
exécution du présent Marché seront entiérement assurées contre totte
perte ou dommage découlant de leur fabrication ou acquisition, de
leur transport, leur entreposage et leur livraison conformément aux
Incoterms en vigueur ou de la maniére spécifiée dans le CCAP.

Sauf indication contraire du CCAP, la responsabilité du transport
des Fournitures est assumée par la partie spéeifiée dans les
Incoterms.

Il pourra étre demandé au Fournisscur de fournir tout ou partie des
services suivants, y compris d’autres services s’ils existent, tels que
spécifiés au CCAP.

["exécution .ou la surveillance de [*assemblage sur site des
Fournitures et/ou leur mise en service.

nécessaires & ['assemblage et/ou la

d’exploilation et de maintenance

amcle pemnelg, Foumitures.

[VAOER PADEhﬂn

d survel la maintenance et/ou la réparation
e convenue entre les parties, étant
nserve ses obligations de garanties

arché ; et

la formation du personnel de I’Acheteur, a ['usine du Fournisseur
et/fou sur site, a I*assemblage, la mise en service, ’exploitation, la
maintenance et/ou la réparation des Fournitures.

Les prix facturés par le Fournisseur pour des services annexes, s’ils
ne figurent pas parmi les prix du Marché, devront étre convenus a
Pavance par les parties et ne devront pas excéder les prix facturés
habituellement par le Fournisseur & d’autres prestataires pour des
services identiques.

Le Fournisseur effectue a ses frais et a titre gratuit pour I’ Acheteur
tous les essais et/ou les inspections afférents aux fournitures et aux
services connexes stipulés aux CCAP.

Les inspections et les essais pourront étre réalisés dans les locaux
du Fournisseur ou de son sous-traitant, au point de livraison etfou

lieu de destination convenu des fournitures ou en un lieu
quelconque du pays de I’ Acheteur visé dans le CCAP. Sous réserve
de la clause 26.3 du CCAG, si les essais et/ou les inspections ont
lieu dans les locaux du Fournisseur ou de son sous-traitant, toutes
les facilités et I*assistance raisonnables, y compris I’accés aux plans
et aux données de production, seront fournies aux inspecteurs, sans
frais pour I’ Acheteur.
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26.3 L’Acheteur ou son représentant autorisé aura le droit d’assister aux
essais et/ou aux inspections visées dans la clause 26.2 du CCAQG,
étant entendu que I’Acheteur supportera la totalité des frais et
dépenses engagés a cet effet, y compris, mais pas exclusivement,
tous les frais de voyage, de subsistance et d’hébergement.

26.4 Aussitét que le Fournisseur sera prét a effectuer lesdits essais et
inspections, il en avisera I’ Acheteur avec un préavis raisonnable, en
indiquant le lieu et la date desdits essais et inspections. Le
Fournisseur se procurera auprés de toute tierce partie ou de tout
fabricant intéressé toute autorisation ou consentement nécessaire
pour permettre & I’ Acheteur ou & son représentant autorisé d’assister
aux essais et/ou a I’inspection.

26.5 L’Acheteur pourra demander au Fournisseur d’effectuer des essais
et/ou des inspections non stipulées dans le Marché mais jugées
nécessaires pour vérifier que les caractéristiques et le
fonctionnement des fournitures sont conformes aux spécifications
techniques, aux codes et aux normes prévus dans le Marché, étant
entendu que le colt raisonnable pour le Fournisseur desdits essais

=

ans les dates de llvralson et les dates
i concerne le respect des autres obligations

HF:A%J EFPAOF%‘H‘E? =
ch

evement et e

d1s et/ou inspections ainsi effectuées.

26.7 L’Acheteur pourra refuser tout ou partie des fournitures qui se
seront révélées défectueuses ou qui ne sont pas conformes aux
spécifications. Le Fournisseur apportera les rectifications
nécessaires a4 tout ou partie des fournitures refusées ou les
remplacera ou il y apportera les modifications nécessaires pour
qu’elles soient conformes aux spécifications, cela sans frais pour
I’ Acheteur, et il renouvellera les essais et/ou I'inspection, sans frais
pour I’ Acheteur, aprés en avoir donné notification conformément a
la clause 26.4 du CCAG.

26.8 Le Fournisseur convient que ni la réalisation d’un essai et/ou d’une
inspection de tout ou partie des fournitures, ni la présence de
I’ Acheteur ou de son représentant autorisé & un essai et/ou a une
inspection effectuée sur tout ou partie des fournitures, ni la remise
d’un rapport en application de Ia clause 26.6 du CCAG, ne dispense
le Fournisseur de ses obligations de garanties ou de ses autres
obligations stipulées dans le Marché.

27, Pénalités 27.1 Sous réserve des dispositions de la clause32 du CCAG, si le
Fournisseur ne livre pas I'une quelconque ou Iensemble des
fournitures ou ne rend pas les services prévus dans les délais spécifiés
dans le Marché, I’ Acheteur, sans préjudice des autres recours qu’il
détient au titre du Marché, pourra déduire du prix du Marché, a titre
de pénalités, une somme équivalant au pourcentage stipulé dans le |
CCAP, pour chaque semaine de retard, jusqu’a la livraison ou & la :
prestation effective, a4 concurrence d’un montant maximum |
correspondant au pourcentage du prix du Marché indiqué dans le |
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28. Garantie

29, Brevets

28.1

28.2

28.3

28.4

28.5

28.6

20.1

CCAP. Une fois ce maximum atteint, I’ Acheteur pourra résilier le
Marché en application de la clause 35 du CCAG.

Le Fournisseur garantit que les fournitures sont neuves et n’ont
jamais été utilisées, qu’elles sont du modéle le plus récent ou
courant, et qu’elles comportent toutes les derniéres améliorations
en matiére de conception et de matériaux, sauf disposition contraire
du Marché.

Sous réserve de la clause 22.1 (b) du CCAG, le Fournisseur garantit
en outre que les fournitures seront exemptes de tous défauts liés a
une action ou & une omission du Fournisseur ou li¢s a un défaut de
conception, de matériaux et de fabrication, de nawure & empécher
leur utilisation normale dans les conditions particuliéres du pays du
lieu de destination convenu.

Sauf disposition contraire du CCAP, la garantie demeurera valable
douze (12) mois aprés la livraison de tout ou partie des fournitures, le
cas échéant, & leur lieu de destination convenu, tel que précisé dans le
Marché ou dix-huit (18) mois aprés la date d’expédition ou de
chargement dans le pays d’origine ; la période qui se termine le plus
t6t étant retenue aux fins de la présente clause,

L’Acheteur notifiera toute réclamation au Fournisseur, dans les
meilleurs délaj onslatation des défauts, en indiquant la nature

desdits défpfis é(;, les preuves disponibles. L’ Acheteur
donnera /j (b ossibilité raisonnable d’inspecter
lesdits dg& =\"

A la ré quon, le Fournisseur réparera ou
remplacRia ﬁjptdement d'ms lais prévus a cet effet au CCAP,
les fourn ueuses, sans frais pour I’Acheteur.
Si le Fournidg B été notifié, ne remédie pas au défaut
dans les délais prese e CCAP, I’ Acheteur peut entreprendre,

dans un délai raisonnable, aux risques et aux frais du Fournisseur,
toute action de recours nécessaire, sans préjudice des autres recours
dont I’Acheteur dispose envers le Foumisseur en application du
Marché,

A condition que I’ Acheteur se conforme 4 la clause 29.2 du CCAG,
le Fournisseur indemnisera et garantira I’ Acheteur, ses employés et
ses administrateurs, contre toute poursuite judiciaire, action ou
poursuite administrative, dommage, réclamation, perte, pénalité et
frais de toute nature, y compris les frais d’avocat, pouvant étre
intentée ou incomber a I’ Acheteur par suite d’une violation réelle
ou présumée de tout brevet, modéle d’utilité, modéle déposé,
marque de fabrique, droits d’auteur ou droits de propriété
intellectuelle enregistrés ou en vigueur a la date du Marché, en
raison de :

a) linstallation des fournitures par le Fournisseur ou |'utilisation
des fournitures dans le pays oi1 se trouve le site ; et

b) la vente dans tout pays des biens produits au moyen des
fournitures.

Cette obligation d’indemnisation ne couvrira aucune utilisation
des fournitures ou d’'une partie des fournitures a des fins autres
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que celles indiquées dans le Marché ou pouvant en étre
raisonnablement déduites, et elle ne couvrira aucune violation qui
serait due & l'utilisation des fournitures ou d’une partie des
fournitures ou des biens produits au moyen des fournitures, en
association ou en combinaison avec tout autre équipement, toute
installation ou tous matériaux non fournis par le Fournisseur,
conformément au Marché.

29.2  Dans le cas ol une procédure serait intentée ou une réclamation
dirigée contre I'’Acheteur dans le contexte de la clause 29.1 du
CCAG, I'Acheteur en avisera le Fournisseur sans délai, en Iui
adressant une notification & cet effet, et le Fournisseur pourra, a
ses propres frais et au nom de I’Acheteur, mener ladite procédure
ou le réglement de cette réclamation, et toutes négociations en
vue de régler ladite procédure ou réclamation.

29.3 Sile Fournisseur omet de notifier & I’ Acheteur, dans les vingt-huit
(28) jours suivant la réception de la notification, qu’il entend mener
ladite procédure ou réclamation, I’ Acheteur sera libre de le faire en
SON propre nom.

Fou Eiblitédi
P,

X Slure ou le‘?ﬁ

51 ﬁgseur remboursef:

33| ToHRENASF pe

L=

arantira le Fournisseur, ses employ¢s,
sous-traitants, contre toute poursuite
judic poursuite administrative, dommage,
réclamati =pénalité et frais de toute nature, y compris les
frais d’avocat, pouvant étre intentée ou incomber au Fournisseur
par suite d’une violation réelle ou présumée de tout brevet, modéle
d’utilité, modele déposé, marque de fabrique, droits d’auteur ou
droits de propriété intellectuelle enregistrés ou en vigueur & la date
du Marché, au sujet de plans, de données, de dessins, de
spécifications ou d’autres documents ou matériaux fournis ou
congus par ou au nom de I’Acheteur.

30. Limite de 30.1 Saufen cas de négligence grave ou de faute intentionnelle :

responsabilité "
E a) Le Fournisseur n'est responsable envers 'Acheteur de toute

perte ou de tout dommage indirect ou consécutif, perte
d'usage, perte de production ou manque a gagner ou frais
financier, étant entendu que la présente exception ne
s'applique a aucune des obligations du Fournisseur de payer
des pénalités & I'Acheteur ;

b) L'obligation globale que le Fournisseur peut assumer envers
I’Acheteur au titre du Marché ou au titre de la responsabilité
civile ou autre, ne saurait excéder le Prix du Marché, étant
entendu que cette limitation de responsabilité ne s'appliquera
pas aux frais de réparation ou de remplacement du matériel
défectueux, ni & Vobligation du Fournisseur d’indemniser
I'Acheteur en cas de violation de brevet.
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31. Modifications des
lois et réglements

32. Force majeure

33. Ordres de
modification
et avenants au
marché

31

32.1

322

323

33.1

332

A moins que le Marché n’en dispose autrement, si aprés la date
correspondant & 28 jours avant la date de soumission des Offres, une
loi, un réglement, un décret, un arrété ou réglement local ayant force
de loi est adopté, promulgué, abrogé ou modifié dans le lieu du pays
de I’ Acheteur ol se trouve le site (y compris tout changement dans
Pinterprétation ou [I’application dudit texte par les autorités
compétentes) d’une maniére qui influe sur la date de livraison et/ou
le prix du Marché, ladite date de livraison et/ou ledit prix du Marché
sera révisé & la hausse ou a la baisse selon le cas, dans la mesure ot
le Fournisseur en aura été affecté dans I'exécution d’une
quelconque de ses obligations au titre du Marché. Nonobstant les
dispositions ci-dessus, le supplément ou la réduction de coiit ne sera
pas versé ou crédité séparément si ledit supplément ou ladite
réduction a déja été prise en compte dans les dispositions relatives
4 la révision des prix en tant que de besoin, conformément i la
clause 15 du CCAG.

Le Fournisseur ne sera pas expose a la saisie de sa garantie de bonne
exécution, a des pénalités ou 4 la résiliation du Marché a ses torts si,
et dans la mesure oll, son retard ou tout autre manquement dans
I’exécution des obligations qui lui incombent au titre du Marché est
di & un cas de force majeure.

Aux fins de K chrsepteClause, I'expression « Force majeure »
désigne u ~J ent ¢ g iﬁ hant au contrdle du Fournisseur, qui
n’est P33 Suable a ‘(/ ou a sa négligence et qui est
imprévig rﬁe;etels evenenﬁi euvent inclure, sans que cette liste

soit it ta de]}.L;q)Pftl:lF Em ‘u) eur au titre de la souveraineté de
I’Eat, ierres et rev .1 icendies, inondations, épidémies,

mesure e q @mnlame et\}‘ S0 rgo sur le fret.
70, D
En cas de 1® 'é‘p( ‘{? dmisseur notifiera sans délai par écrit

a I’Acheteur "*a-. feTn € celle-ci et ses motifs. Sous réserve
d’instructions contraires, par écrit, de ’Acheteur, le Fournisseur
continuera & remplir ses obligations contr'lctuelles dans la mesure du

possible, et s’efforcera de continuer & remplir les obligations dont
I*exécution n’est pas entravée par le cas de force majeure.

L’Acheteur peut demander a tout moment au Fourmisseur, par
notification, conformément aux dispositions de la clause 8 du
CCAG, d’apporter des modifications dans le cadre général du
Marché, dans un ou plusieurs des domaines suivants :

a) Les plans, conceptions ou spécifications, lorsque les
fournitures a livrer au titre du Marché doivent étre fabriquées
spécialement pour ['Acheteur ;

b) La méthode d’expédition ou d’'emballage ;
¢} Le lieu de livraison; et

d) Les services connexes qui doivent étre exécutés par le
Fournisseur.

Si I'une des modifications ci-dessus entraine une augmentation ou
une réduction du cofit ou du temps nécessaire au Fournisseur pour
exéeuter toute partie du Marché, le prix du Marché et/ou le calendrier
de livraison/d’achévement sera modifié de fagon équitable et le
Marché sera modifié en conséquence. Toute demande d’ajustement
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116Section VIIl. Cahier des Clauses Administratives Générales

du Fournisseur au titre de la présente clause doit étre déposée dans
les vingt-huit (28)jours suivant la date de réception, par le
Fournisseur, de I'ordre de modification émis par I’ Acheteur.

33.3 Le prix que demandera le Fournisseur en échange de la prestation
de tout service connexe qui pourra étre nécessaire mais qui ne
figurait pas dans le Marché sera convenu d’avance par les parties et
n’excédera pas les tarifs demandés par le Fournisseur & d’autres
parties au titre de services analogues.

33.4 Compte tenu de ce qui précéde, aucun changement ou modification
des termes du Marché ne pourra étre fait sans un accord écrit et
signé des parties.

34. Prorogation des 34.1 Siatout moment pendant I’exécution du Marché, le Fournisseur ou
délais ses sous-traitants se heurtent a une situation qui les empéche de
livrer les Fournitures ou d’accomplir les services connexes dans les
délais prévus a la clause 13 du CCAG, le Fournisseur avisera
promptement [’ Acheteur du retard par écrit, de sa durée probable et
de sa raison. Aussitdt que possible aprés réception de la notification
du Fournisseur, I’Acheteur évaluera la situation et pourra, & sa
discrétion, proroger les délais impartis au Fournisseur pour exécuter
le Marché, auquel cas la prorogation sera ratifiée par les parties, par
voie d’avenant au marché.

342
o
du CCAG, sauf
T dHNDER BRI S
33, Résiliation 35.1 360 aux torts du G|
j‘@lfa’ -am‘\%h

.

résiliation & ses torts de la totalité ou d'une partie du Marché :

i) Si le Fournisseur manque a livrer I'une quelconque ou
I'ensemble des Fournitures dans les délais spécifiés dans le
Marché ou dans les délais prolongés par |'Acheteur
conformément aux dispositions de la clause 34 du CCAG;
ou

if}  Sile Fournisseur manque a exécuter toute autre obligation
au titre du Marché ; ou

iii} Si le Fournisseur, de l'avis de I'Acheteur, s'est livré a des
pratiques de fraude ou de corruption, tels que définis a la
Clause 3 de ce CCAG, au stade de sa sélection ou lors de la
réalisation du Marché.

b) Au cas ol PAcheteur résilie tout ou partie du Marche, en
application des dispositions de la clause 35.1 (a) du CCAG,
I'Acheteur peut acquérir, aux conditions et de [a fagon qui lui
paraissent convenables, des Fournitures ou des services
connexes semblables & ceux non regus ou non exécutés et le
Fournisseur sera responsable envers 'Acheteur de tout colt
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30, Cession

37. Restrictions &
PExportation

supplémentaire qui en résulterait. Toutefois, le Fournisseur
continuera a exécuter le Marché dans la mesure ol il n"est pas
résilié,

35.2 Résiliation pour insolvabilité

35.3

36.1

37.1

L'Acheteur peut & tout moment résilier le Marché par notification
écrite adressée au Fournisseur si celui-ci est déclaré en redressement
judiciaire, liquidation, faillite ou devient insolvable. En ce cas, la
résiliation se fera sans indemnisation du Fournisseur, étant entendu
toutefois que cette résiliation ne préjugera ni n'affectera aucun des
droits ou recours que [Acheteur détient ou détiendra
ultérieurement.

Résiliation pour convenance

a) L'Acheteur peut a tout moment résilier tout ou partie du Marché
par notification écrite adressée au Fournisseur pour une raison
de convenance. L'avis de résiliation précisera que [a résiliation
intervient unilatéralement pour raison de convenance, dans
quelle mesure I'exécution des taches stipulées dans le Marché

prend fin et la da! ésiliation prend effet.

b) L'Acheteur /n dra ivraiso 2 prix et aux conditions du
Marché, dgsSFditrnitures prétefd ftre expédides & Acheteur
dans les {ldi g—ﬁ.ﬁﬁnﬂ??g%ﬂ nt la réception par le
Fournisse %a I'avis de s'I' S'agissant des autres
Fourniture Sy,

ii)  D'annuler le reste et de payer au Fournisseur un montant
a convenir avec lui au titre des fournitures et des services
connexes partiellement terminés et des matériaux que le
Fournisseur s'est déja procurés.

A moins d’avoir regu par écrit le consentement préalable de I'autre
- . - - I -

partie, ni I’Acheteur ni le Fournisseur ne cédera, en totalité ou en

partie, ses obligations contractuelles au titre du Marché.

Indépendamment de l'ensemble des obligations contractuelles
régissant les formalités d’exportation, toute restriction a
’importation imputable & I’Acheteur, au pays de I’Acheteur, ou a
utilisation des produits/biens, systémes ou services & fournir, qui
émanent de réglements commerciaux d’un pays fournisseur de
produits/biens, systémes ou services, et qui empéchent le
Fournisseur de s’acquitter de ses obligations contractuelles, libérera
le Fournisseur de ses obligations de fournir les biens et les services
prévus, Cette disposition prendra effet dés lors que le
Soumissionnaire démontrera, & satisfaction de I’AFD et de
I’Acheteur, qu’il a entrepris avec diligence toutes les démarches
pour les demandes de permis, autorisations et licences nécessaires
4 lexportation de produits/biens, systémes ou services
conformément aux termes du Marché. Le Marché sera résilié 4 la
convenance de I’ Acheteur selon les termes des articles 35.3.
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Section IX. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

Le Cahier des clauses administratives particulieres {CCAP} qui suit précise le Cahier des clauses
administratives générales (CCAG). Lorsqu’il y a contradiction, les clauses ci-aprés prévalent par
rapport aux clauses du CCAG.

[L’Acheteur doit sélectionner le texte approprié en utilisant les exemples fournis ci-dessous; et
supprimer fe texte en italiques]

CCAG 1.1 (i}

Le pays de |'Acheteur est : le Cameroun

CCAG 1.1 {j)

L’Acheteur est : le Projet d’Appui au Développement des Filiéres Agricoles

(PADFA 1)
AN S

CCAG 1.1 (o}

REER | D
Les lieux de destinations cy% sont : si }f\;operatwes

CCAG 4.2 (a) et
(b}

;escnte par les Incoterms
Sid (CCl), version 2010.

Les termes commerciau
publiés par la Chambre de

7 /,}-
Cependant, la définition duN&

modifiée comme suit :

s au terme « livraison » est

a. Uincoterm CIP définit 1a « livraison » comme le lieu et la date du transfert
de risque, du Vendeur vers I'Acheteur, habituellement le lieu de livraison au
premier mode de transport.

b. Lorsque le terme « CiP » est utilisé dans le Marché et qu’il ne se référe pas
au transfert de risque, le terme « livraison » se rapporte a la date d’arrivée des
Fournitures au lieu de destination convenu, qui doit &tre indiquée dans le
Calendrier de Livraison.

CCAG 5.1

La langue du Marché et de communication est le frangais ou I'anglais.

CCAG 7.1

Les biens et services provenant de pays sous embargo de la France, I'Union
Européenne ou les Nations-Unies ne sont pas éligibles,
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CCAG 8.1 Aux fins de notification, I'adresse de I'Acheteur sera:
A I'attention de : Madame la Coordonnatrice Nationale du PADFA Il
NO et rue : derriére Ambassade de Chine
ville : Yaoundé
Code postal : BP 5349 Yaoundé-Nkongkak
Pays : Cameroun
Téléphone : + 237 222 207 444
Adresse électronigque : padfacameroun@padfa.net

CCAG 9.1 Le droit applicable sera : le droit en vigueur au Cameroun

CCAG 10.2 Les régles de la procédure d’arbitrage, conformément a la clause 10.2 du CCAG,

’ seront les suivantes :
a) _ Marché passé avec un Fournisseur étranger :
. - . E Dy ,
SiVAcheteur ch?fsn'les'R‘Q&gB’ \'<. tﬁg’tﬁé o la CNUDCI, la clause suivante, par
exemple, peut étre ins :
% or?
CCAG 10.2 - « Tout litjge =jffé 13k rovenant de ce Marché ou lui
CAG 1S T Marché |
étant lig, ou toute ru S% résiliation’ 0u ig ité de ce Marché, sera résolue
par arbitrage selon les \rocddures d'arb‘s\ S45/de la CNUDCI telles qu'en vigueur
3 ce jour. » OL Gty 1S
acejour.» OU "\
’ Wi

Si I"Acheteur choisit les procédures de la CCl, la clause suivante, par exemple,
peut étre insérée !
CCAG 10.2 - « Tout litige résultant de ce Marché sera résolu in fine par application
des Régles de Réconciliation et d’Arbitrage de la Chambre de Commerce
Internationale, par un ou plusieurs arhbitres désignés conformément aux dites
Régles. »
(b) Marché passé avec un Fournisseur national du pays de I'Acheteur :
« Dans le cas d’un litige entre I’Acheteur et un Fournisseur ressortissant du pays
de I'Acheteur, le litige sera adjugé ou arbitré conformément a la législation du
pays de 'Acheteur, »

CCAG13.1 Pour les fournitures importées de ’étranger:
Lors de I'expédition, le Fournisseur notifiera a I'Acheteur et a [a compagnie
d’assurances, par cable, télex, ou par voie électronique mutuellement convenue
au préalable, les dispositions détailiées relatives & |'expédition, a savoir: le
numéro du marché, la description des fournitures, la quantité, le mode de
transport, le numeéro et la date du connaissement, le lieu de chargement, la date
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d’expédition, le lieu de débarguement, etc. Le Fournisseur expédiera les
documents ci-apres a I'Acheteur, avec copie 3 la compagnie d’assurances:

(i) Copies des factures du Fournisseur, décrivant les fournitures, leurs
quantités, leur prix unitaire et le montant total ;

(ii) Original et copies du connaissement négociable, net a2 bord,
marqué "frais payé” et copies du connaissement non négaciable ;

(iiiy Copies des listes de colisage identifiant les contenus de chaque colis
(iv) Certificat d’assurance;
(v} Certificat de garantie du Fabriquant ou du Fournisseur;

{vi) Certificat d’inspection émis par le service d'inspection désigné et rapport
d'inspection en usine du Fournisseur ; et

(vii) Certificat d’origine.

Les documents ci-dessus sont & recevoir par I'Acheteur une semaine au moins
avant Varrivée des fournitures 3 destination et, §'ils ne sont pas regus, le

Fournisseur sera responsable de 24 e ense en résultant.
%\_\0

o

QS' Q\'.\Athf‘J
Pour les fournitu K)‘lgm‘uresﬂ Tt ays de I’Acheteur :
Xl
dPHﬁDiﬁfP

Dés la réception des fom, it
I'Acheteur et {ui faire

(i) coplesdelafactur \’j\\i ant les fournitures, indigquant leur
A

{ii})  notification de la livraison/recu du transporteur ferroviaire ou routier
(iif} certificat de garantie du Fabriquant ou du Fournisseur ;

(iv) certificat d’inspection, émis par le service d’inspection désigné, et rapport
d’inspection en usine du Fournisseur ; et

(v} certificat d’origine.

Ces documents devront étre regus par F'Acheteur avant 'arrivée des Fournitures
; N cas contraire, le Fournisseur sera tenu responsable des frais qui pourraient
en résulter,

CCAG 15.1

Les prix des Fournitures livrées et services connexes exécutés ne seront pas
révisables.
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La méthode et les conditions de réglement du Fournisseur au titre de ce marché
sont:

CCAG 16.1

Réglement de Fournitures en provenance de Pétranger :

Le réglement de la partie en devises sera effectué en euro

i} Réglement de i"Avance ; dix (10) pour cent du prix du Marché sera
réglé dans les 30 jours suivant la signature du Marché, contre une
demande de paiement, et une garantie hancaire d’'un montant
équivalent, valable jusqu'a la livraison des Fournitures et conforme
au format type fourni dans le document d’Appel d'Offres ou autre
format acceptable a I'’Acheteur.

ii) A lembarquement: quatre-vingts (80) pour cent du prix du Marché
des Fournitures embarquées sera réglé par lettre de crédit confirmée
et irrévocable ouverte au crédit du Fournisseur dans une banque de

'son pays, contre la fourniture des documents spécifiés a la clause 13
du CCAG.

i) A l'acceptation : dix (10%) pour cent du Prix du Marché des
Fournitures sera reglé dans les trente (30} jours suivant la date de
réception des Fournitures contre une demande de réeglement
accompagnée du certificat d’acceptation émis par I'Acheteur.

Le réglement de la ariie e®n @orriaie nationale sera effectué en F CFA dans
les trente (30) &5 qt{ﬂi‘i"gd’&g S\ présentation d'une demande de
réglement acc

o ﬁhee d'un cerﬁ ""a de I'Acheteur confirmant que les
Fournitures o m e lqg res Services contractuels ont été
réalisés. HEEFREP{AHF g

5,9::
&/

~

\ AL Qr/
Réglement des fournit ervic venance du pays de I"Acheteur :
UPE A

R&glement des fournitures et services en provenance du pays de I'Acheteur sera
effectué en F CFA, comme suit ;

i) Réglement de I'Avance : quarante (40) pour cent du prix du Marché sera
réglé dans les 30 jours suivant la signature du Marché, contre un recu et
une pgarantie bancaire pour un montant équivalent, et soumise
conformément au modéle fourni dans le document d'Appel d'Offres ou
tout autre modeéle acceptable a I'Acheteur.

ii}  Alalivraison : quarante {40%) pour cent du Prix du Marché sera réglé a la
réception des Fournitures contre remise des documents précisés a la
clause 13 du CCAG.

(iii) A l’acceptation : le solde de vingt (20%) pour cent du Prix du Marché sera
réglé au Fournisseur dans les trente (30) jours suivant la date du certificat
d’acceptation émis par ['Acheteur.
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La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre
indicatif :

1)  le Maitre d'Ouvrage Délégué ou son Représentant (Président};

2) Le Chef service du marché, le Chef d’Antenne PADFA 1l / Maroua
{(Membre);

3)  UlIngénieur du Marché, Expert Environnementaliste Climat PADFA I
(Rapporteur);

4)  L'assistant comptable AFD (Membre) ;

5) Le Représentant du Ministere en charge des Marchés Publics
(Observateur) ;

6) Le Cocontractant {(Membre).

CCAG 16.1 Les paiements a § seront effectués aux comptes bancaires suivants :
findiquer le aire(s)]

CCAG 16.5 Délai au- g ra des intéréts au Fournisseur : 60 jours

%' 5

N/A Taux d'int S{é emensuel poug{f’sﬁl“ aiements en monnaie étrangére : [Indiquer
EURIBOR pl| \?\ngts d/‘b/\ﬁ
Taux d'intérét meﬁs‘uel'pour les paiements en monnaie locale : 2%

CCAG 17.3 Le présent Marché bénéficie de I'exemption du paiement des taxes, droits et
obligations suivantes : TVA

CCAG 18.1 Le morftant de la garantie de bonne exécution sera : 10% du montant TTC du
marché.

CCAG 18.3 La forme de garantie de bonne exécution acceptable est « une garantie
bancaire » La garantie de bonne exécution sera libellée dans : F CFA

CCAG 23.2 L'emballage, le marquage et les documents placés a Vintérieur et a I'extérieur
des caisses seront conservées par I'acheteur

CCAG 24,1 L'assurance sera souscrite conformément a I'Incoterm applicable.
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CCAG 25.1

La responsabilité du transport des fournitures sera déterminée conformément a
I'Incoterm applicable.

Dans le cas contraire, la responsabilité du transport des fournitures sera comme
suit ; « en accord avec les termes définis d’un commun accord entre I'Acheteur et
le Fournisseur. Les responsabilités respectives de I'Acheteur et du Fournisseur
sont : pour le Fournisseur : de transporter & sa charge les Fournitures en un lieu
déterminé dit lieu de destination convenu situé a Vintérieur du pays notamment
les sites des coopératives ; et pour I'Acheteur : de réceptionner les Fournitures sur
lesdits sites »

CCAG 26.1

Les inspections et les essais seront réalisés :

« en conformité avec les spécifications de la Section VIl — Bordereau des
Quantités, Calendrier de Livraison et Spécifications Techniques

CCAG 26.2

Les inspections et les essais seront réalisés a : sites des coopératives

CCAG 27.1

CCAG 27.]

Le montant maximum des pénalités sera de : 10%
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CCAG 28,3 La période de garantie sera : 6 mois.

Aux fins de(s) garantie(s), les lieux de destination convenus sont: sites des
coopératives.

Exemple de disposition

CCAG 28.3 ~ En tant que modification partielle des dispositions, [a période de
garantie sera de 480 heures de fonctionnement ou de 04 mois a partir de la date
d'acceptation des Fournitures ou 06 mois a partir de [a date d’expédition, la
période qui se termine le plus tot étant retenue. De plus, le Fournisseur devra
respecter les garanties de performance et/ou de consommations spécifiées dans
le Marche Si, pour des raisons attr:buables au Fournisseur, ces garanties ne sont
ment, le Fournisseur devra chaisir, soit :

ments, modifications et/ou ajouts
fin de respecter les garanties
rché et de réaliser les tests de
ément a 'article 4 du CCAP;

(a} d'effectuer a;
nécessaires /' @es Fournit G}

contractuell sibemf"ees @35@
e',:'

B IEMBEM

(b} de payer des 5
contractuelles. Le mo ces pénalités sera de 10% du montant total

du marché.

CCAG 28.5 et Le délai de réparation ou de remplacement sera de : 30 jours
CCAG 28.6
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Annexe 1 au CCAP:

Régles en matiére de Pratiques prohibées et Responsabilité
Environnementale et Sociale

1 Pratiques frauduleuses et de corruption

L'Acheteur, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent
respecter les régles d’éthique les plus rigoureuses durant la passation et I'exécution des
marchés,

En signant la Déclaration d’Intégrité, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-
traitants déclarent (i) qu'ils n‘ont commis aucun acte susceptible d'influencer le processus
d’attribution du marché au détriment de ['Acheteur et notamment qu’aucune pratique
anticoncurrentielle n'est intervenue et n'interviendra et que (ii) la négociation, la passation et
I'exécution du Contrat n'a pas donné et ne donnera pas lieu & un acte de corruption ou de
fraude.

L'AFD requiert que les documents de passation de marchés et les marchés qu'elle finance
contiennent une disposition requérant des fournisseurs, consultants, entrepreneurs et de leurs
sous-traitants qu'ils autorisent ' AFD a examin

processus de passation et a I'exécution du Jhgs 2R ttre pour vérification a des
. P . * S

auditeurs désignés par I'AFD. §§-

L’AFD se réserve le droit de prendre toute; ‘;@n‘.’ﬁfh‘tﬂﬁﬂdﬂé&df‘ ‘assurer du respect de ces

régles d'éthique, notamment le droit de : .'%‘%;2

a) Rejeter la proposition d’attribution

corruption, directement ou par l'intermédiaire d'un agent, ou s’est livré & des fraudes
ou des pratiques anticoncurrentielles en vue de I"obtention de ce marché ;

b) Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, a un moment
quelconque, que les représentants de ['Acheteur, des fournisseurs, consultants,
entrepreneurs ou de leurs sous-traitants se sont livrés & la corruption, a des fraudes, ou
a des pratiques anticoncurrentielles pendant le processus de passation du marché ou
'exécution du marché sans que I’Acheteur ait pris, en temps voulu et a |a satisfaction
de I'AFD, les mesures nécessaires pour remédier a cette situation, y compris en

manquant a son devoir d'informer I'AFD lorsqu’il a eu connaissance de telles
mancauvres.

Aux fins d’application de la présente disposition, 'AFD définit comme suit les expressions suivantes :

a) La Corruption d’Agent Public est :

—  Le fait de promettre, d’offrir ou d’accorder & un agent public, directement
ou indirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s’abstienne
d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles ;
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— Le fait pour un agent public de solliciter ou d’accepter, directement ou
indirectement, un avantage indu de toute nature, pour |ui-mé&me ou pour
une autre personne ou entité, afin d’accomplir ou de s’abstenir d’accomplir
un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

b) La notion d’Agent Public inclut :

- Toute personne physique qui détient un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire (au sein de I'Etat de 'Acheteur), indépendamment
du fait que cette personne physique ait été nommeée ou élue,
indépendamment du caractére permanent ou provisoire de son mandat,
gu’il soit rémunéré ou non, et indépendamment de sa position et du niveau
hiérarchique qu’elle occupe ;

- Toute autre personne physique qui exerce une fonction publique, y
compris pour une institution d’Etat ou une entreprise publique, ou qui
fournit un service public;

- Toute autre personne physique définie comme agent public par la
'

der, directement ou indirectement,
personne autre qu'un agent public,

un avantage i\
nne ou entité, afin que, en violation

pour elle-mé
de ses obli

— Le fait pour toute personié autre qu'un agent public de solliciter ou
d’accepter, directement ou indirectement, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin
d’accomplir ou de s'abstenir d’accomplir un acte en violation de ses
obligations [égales, contractuelles ou professionnelles.

d) La Fraude désigne toute manceuvre déloyale (action ou omission), qu’elle soit ou
non pénalement incriminée, destinée a tromper délibérément autrui, a lui
dissimuler intentionnellement des éléments ou a surprendre ou vicier son
consentement, contourner des obligations |égales ou réglementaires et/ou violer

des régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.
e) Une Pratique Anticoncurrentielle désigne :

—  Toute action concertée ou tacite ayant pour ohjet ou pour effet d'empécher,
de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence sur un marchg,
notamment lorsqu'elle tend & : (i) limiter l'accés au marché ou le libre
exercice de la concurrence par d'autres personnes ; (ii) faire obstacle a la
fixation des prix par le libre jeu du marché en favorisant artificiellement leur
hausse ou leur baisse ; {iii) limiter ou contrdler la production, les débouchés,
les investissements ou le progrés technique ; ou (iv) répartir les marchés ou
les sources d'approvisionnement ;

— Toute exploitation abusive par une personne ou un groupe de personnes
d'une position dominante sur un marché intérieur ou sur une partie
substantielle de celui-ci;
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— Toute offre de prix abusivement bas, dont I'objet ou ['effet est d'éliminer
d'un marché ou d'empécher d’accéder & un marché une personne oul'un de
ses produits,

2 Responsabilité Environnementale et Sociale

Afin de promouvoir un développement durable, 'AFD souhaite s'assurer du respect des normes
environnementales et sociales internationalement reconnues, A cet effet, les fournisseurs,
consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent s’engager, sur la base de la
Déclaration d’Intégrité, a :

a) Respecter et faire respecter par I'ensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avec
les lois et réglements applicables dans le pays ol est réalisé le marché, les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi
lesquelles figurent les conventions fondamentales de I'Organisation Internationale du
Travail {OIT) et les conventions internationales pour la protection de I'environnement ;

b) Mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des risques environnementaux et sociaux
lorsqu‘elles sont indiquées dans le Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)
fourni par ' Acheteur.

\%Aﬁ"%kff@r%

Exemple d mule de Hision de Prix

Si au titre de article 15.1 du CCAG les prix sofi les, la méthode de calcul de la révision
des prix est la suivante :

i5.1 Les prix payables au Fournisseur figurant au marché, seront soumis & révision pendant
I'exécution du marché de fagon a refléter I'évolution des colts de la main-d'ceuvre,
des matiéres premiéres et matériaux, conformément a la formule :

P1=Pg[a+ bl +cM] - Po

Lo Mo
atb+c=1
dans laquelle:
Py = montant de I'ajustement payable au Fournisseur.
Po = prix du marché (prix de base}.
a = élément fixe généralement entre cing (5) et quinze (15)%, représentant les

profits et frais généraux inclus dans le montant du Marché.

b = pourcentage estimé de I'élément représentant la main-d’ceuvre dans le
Prix du marché.
Unilé de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padia.net | B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak

Tel: (237) 222207444 /2222074 42 | Site web: www.padfa.net
127 |rage



128Section IX. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

c = pourcentage estimé de I'élément représentant les matiéres et matériaux
dans le Prix du marché.

Lo, La = indices duco(t de la main-d’ceuvre applicables 3 I'industrie concernée dans
le pays d’origine, a la date de référence et a la date de révision du prix,
respectivement,

Mo, My = indices des prix des principaux matériaux de base dans le pays d’'origine a

la date de référence et a la date de révision, respectivement.

Les éléments a, b, et c sont définis par I'Acheteur et ont pour valeur:

a=10%
b= 5%
c= 5%
Le Soumissionnaire indiquera dd{5%! sources des indices et les indices a la date de
référence.
Date de référence : trente ite de dépot des Offres
—
Date de révision : cing 'f.'s ;ﬁﬁ%g a te d’expédition {cette date de révision
représentant le milieu de [3; dode de fabrlc'gﬁ '

L'une ou l'autre des parties de variation des prix ci-dessus, sous réserve
des dispositions ci-aprés :

(a) aucune augmentation de prix ne sera autorisée aprés les dates de livraison
contractuelles. En principe, aucune variation de prix ne sera autorisée pour les retards
dont le Fournisseur est entiérement responsable. L’Acheteur aura cependant droit 3
toute réduction du Prix du marché qui pourrait résulter de la formule de révision;

(b) sila monnaie dans laquelle le prix Po du marché est libellé, est différente de la monnaie
du pays d’origine des indices représentatifs des colits de main-d’ceuvre et de matiéres et
matériaux, un facteur de carrection sera appliqué pour éviter des révisions indues du Prix
du marché. Le facteur de correction correspondra au rapport entre les taux de change
des deux monnaies & la date de référence et a la date d’application de la clause de
variation de prix définies ci-dessus ; et

(c) [larévision ne s’applique pas au montant de I'avance.
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Section X. Formulaires du Marché

uuu) Liste des formulaires

Modele de Garantie de Restitution d’Avance (garantie bancaire) e, vensansses 134
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Mod¢éle de Lettre de Marché

[papier & en-téte de I"Acheteur]
Date: [date]

A: [nom et adresse du Soumissionnaire retenu]

Objet : Notification d’octroi du Marché No :

La présente a pour but de vous notifier que votre Offre en date du [date] pour la fourniture de
[nom du Projet tel que specifié dans le CCL montant du Marché d’une contre-valeur

3 ,
[Supprimer « contre » si le prix du Ma&@e&g&g une seule monnaie] de {montant en
@rectn‘xe ifié conformément aux Instructions

chiffres et en lettres, nom de o moysif %5

aux Soumissionnaires [Sup,m':melr"r ox e:c?tq‘re et » ou f’ odifié » si seulement I'une de ce
mesures s’applique. Suppnmer{ § B
Soumissionnaires » si des rectifica = 5 t pas été effectuées], est acceptée

par nos services.

P

a I'article 42 des IS, en utilisant le formu antie de bonne exécution de la Section X,
Formulaires du marché.

Veuillez agréer, Messieurs, I'expression de notre considération distinguée.

[Signature, nom et titre du signataire habilité a signer au nom de I'Acheteur]

Piéce jointe : Acte d’Engagement
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Modele d’Acte d’engagement

AUX TERMES DU PRESENT MARCHE, conclu le jour de entre __
de (ci-
aprés dénommé I'« Acheteur ») d'une part, et de

ci-aprés dénommé le « Fournisseur »), d’autre part:
p

Attendu que I'Acheteur a lancé un Appel d’Offres pour des fournitures et services connexes, a

savoir et a accepté une Offre
du Fournisseur pour la livraison de ces Fournitures et la prestation de ces services connexes,
pour le montant de (ci-aprés dénommé le « Prix du
Marchén»}.

ILA ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT:

I. Dans ce Marché, les mots et expressions auront le méme sens que celui qui leur est
respectivement donné dans les clauses du Marché auxquelles il est fait référence.

2. Le présent Acte d’Engagement prévaut sur tout(s) autre(s) document(s) contractuel(s).
Les documents ci-aprés sont réputés faire partie intégrante du Marché et éire Jus et
interprétés a ce titre :

a) La Lettre de Marché adressée au Fournisseur par I'Acheteur;

b) Le Formulaire de Soumission et ses annexes (incluant la Déclaration d’Intégrité
signée)

c) Les Addendum n® ... [le cos échéant]

d) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres ;

e) Le Cahier des Clauses Administratives Générales ;

f) Le Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison, et Spécifications
Techniques;

g) Les Formulaires de Soumission complétés {incluant les Formulaires de Prix) ; et

h) Toute autre piece mentionnée dans le CCAG comme faisant partie intégrante
du Marché,

3. En cas de différence entre les piéces constitutives du Marché, ces piéces prévaudront

dans ordre ol elles sont énumérées ci-dessus.

4. En contrepartie des paiements que I’ Acheteur doit effectuer au bénéfice du Fournisseur,
comme cela est indiqué ci-aprés, le Fournisseur convient avec I’Acheteur par les
présentes de livrer les Fournitures et d’exéecuter les services connexes, et de remédier aux
défauts de ces fournitures et services connexes conformément d tous égards aux
dispositions du Marché,

5. L’Acheteur convient par les présentes de payer au Fournisseur, en contrepartie des
fournitures et services connexes, et des rectifications apportées a leurs défauts et
insuffisances, le Prix du Marché, ou tout autre montant dit au titre du Marché, ct ce, aux
échéances et de la fagon prescrites par le Marché.
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EN FOI DE QUOI les parties au présent Marché ont signé le présent document conformément a
la législation de , les jour et année mentionnés ci-dessous.

Signé par {pour I'Acheteur)

(pour le Fournisseur)

S

Signé par
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN ,\;‘ug:.,.m...o,., u.,c% REPUBLIC OF CAMEROON
Palx = Travail - Patrle N GRS Peace - Work —~ Fatherland

MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL
DEVELOPPEMENT RURAL DEVELOPMENT

PROJET D'APPUI AU DEVELOPPEMENT COMMODITY VALUE CHAIN DEVELOPMENT
DES FILIERES AGRICOLES PHASE Il SUPPORT PROJECT PHASEII

Modeéle de Garantie de Bonne Exécution
(garantie bancaire)

Garant : [nom de la banque et adresse de la banque d’émission)
Bénéficiaire : [nom et adresse de I'Acheteur)
Date :

Garantie de bonne exécution no. :

Nous avons été informés que [nom di-ra nisseur] {ci-aprés dénommeé « le
Fournisseur ») a conclu avec vous le Marché no. »? date du

pour la fourniture de [desc
Marché »),

De plus, nous comprenons qu’une garantie de bonng ertu des conditions du

Marché.

A la demande du Fournisseur, nous ) e] nous engageons par la
présente, sans réserve et irrévocablement, a vous p emande, toutes sommes
d'argent que vous pourriez réclamer dans la limite de [mserer la somme en chiffres]
linsérer la somme en lettres]*>. Votre demande en paiement doit étre accompagnée
d’une déclaration attestant que le Soumissionnaire ne se conforme pas aux conditions du Marché,
sans que vous ayez a prouver ou a donner les raisons ou le motif de votre demande ou du montant

indiqué dans votre demande.

La présente garantie expire au plus tard le jour de 2 , 15 et toute
demande de paiement doit &tre recue a cette date au plus tard a I'adresse figurant ci-dessus.

La présente garantie est régie par les Régles uniformes de la CCI relatives aux garanties sur demande,
Publication CCI no : 758, excepté le sous-paragraphe 15(a) qui est exclu par la présente.

[signaturef

15 Le Garant doit insdrer un mowant représentant le montant on fe pouwrcentage mentionné an Marché soit
dans la (on les) devise(s) mentionnée(s) au Marché, soit dans towte autre devise librement convertible
acceptuble par ['Achetenr.

15 [nsérer la date 28 jours aprés la date d'achévement estimée tel que déerit a article 18.4 du CCAG.
L'Acheteur doit prendre en compte le fait que, dans le cas d’une proragation de la durée du Marclié, il devra
demander au Garant de prolonger la durde de la présente garantie. Une telle demande doit étre fuite par
derit avant la date d'expiration mentionnde dans la gorantie. Lorsqu'il préparera la garantie, l'Acheteur
peut considérer afouter ce qui suit & la fin de 'avant-dernier paragraphe : « Sur demande écrite de
UAcheteur, furmulée avant Uexpiration de la présente garantie, le Garant prolongera la durde de cette
garantie pour une période ne dépassant pas [six mois] [un an]. Une tefle extension ne sera accordde qu'une
Jois. »
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Modeéle de Garantie de Restitution d’Avance
(garantie bancaire)

Garant: [nom de la banque et adresse de la banque émettrice et code SWIFT]
Bénéficiaire : [nom et adresse de I'Acheteur]
Date :

Garantie de restitution d’avance No . :

Nous avons été informés que [nom du Fournisseur] {ci-aprés dénommé « le
Donneur d'ordre ») a conclu le Marché No. avec le Bénéficiaire en date du
pour l'exécution [nom du marché et description des

fournitures et services connexes] (ci-aprés dénommé « le Marché »).

De plus nous comprenons qu'en vertu des conditions du Marché, une avance d'un montant de
[insérer la somme en chiffres] [insérer la somme en lettres] est versée
contre une garantie de restitution d’avance.

ue Garant, I'engagement irrévocable de

limite du Montant de la Garantie qui
i [insérer la somme en lettres]'
\dre, que ce soit dans la demande
] L-antiﬁant la demande, la déclaration

payer au Bénéficiaire a premiere demand;.- i)
s'éléve a ' finsérer la somr,
. Votre demande

{b} n’a pas remboursé I'avance dans les conditions spécifiées au Marché, spéciflant le montant non
remboursé par [e Donneur d’ordre.

Toute demande au titre de la présente garantie doit étre accompagnée par une attestation provenant
de la banque du Bénéficiaire indiquant que 'avance mentionnée ci-dessus a été créditée au compte
bancaire du Donneur d'Offre portant le numéro a [nom et
adresse de la banque].

Le montant de la présente garantie sera réduit au fur et @ mesure a concurrence des remboursements
de l'avance effectués par le Donneur d’ordre tels qu'ils figurent aux décomptes mensuels dont la copie
nous sera présentée,

La présente garantie expire au plus tard & la premiére des dates suivantes : a la réception d'une copie
du décompte indiquant que 90 {quatre-vingt-dix) pourcent du Montant du Marché (a 'exclusion des

7 Le Garant doit insérer le montant représeniant le montant de 'avance soit dans la (o les) monnaie (s)
mentionnée(s) au Marché pour le paiement de I'avance, soit dans toute autre monnaie librement convertible
acceptable par I'Achetenr.
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sommes a valoir) ont été approuvés pour paiement, ou & la date suivante :___.»* En conséquence,
toute demande de paiement au titre de cette Garantie doit nous parvenir a cette date au plus tard.

La présente garantie est régie par les Régles Uniformes de la CCl relatives aux Garanties sur Demande
(RUGD), Publication CCl no : 758.

[Signature)

Note : Le texte en italiques doit Etre supprimé Hfial ; il est fourni a titre indicatif en vue
d‘en facifiter la préparation

[les garanties bancaires directement émisks
pays éligibles seront admissibles]

ix du Sournissionnaire dans tout

8 Insérer la date de livraison des Fonrnitures au lien de desyination convenu, telle que stipulée dans le

Calendrier de Livraison, L'Acheteur doit prendre en compie le fait que, dans le cas de prorogation de la
dirde du Marché, il devra demander au Garant de prolonger la durée de la présente garantie. Une telle
demande doit étre faite par écrit avant la date d'expiration mentionnée dans la garantie. Lorsqu’il préparera
la garantie, I'Achetenr peut considérer adjonction, a la fin de 'avant-dernier paragraphe du formulaire,
de la disposition suivanie: « Sur demande écrite de I'Acheteur formulée avant lexpiration de la présente
garantie, le Garant s'engage a prolonger la durée de cette garantie pour une période ne dépassant pas [six
mois] [un an]. Une telle extension ne sera accordée qi e fois. »
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GRILLE D’EVALUATION

Evaluation

w

— Observations
Oui | Non o

Critéres

K

Critéres éliminatoires

a) Dossier administratif incomplet ou non conforme 48 H aprés la date
d’ouverture des Offres ;

b) Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission timbrée,
acquittée a la main et accompagnée d’un récépissé de consignation
délivrée par la CDEC, conformément a [a Lettre circulaire
n°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024, a 'ouverture des offres ;

c) Note technique inférieure 3 80% de « Oui »;

d} Non-respect des spécifications techniques; [ —

e) Fausses déclarations, manceuvres fratd \%ﬁﬁs es piéces
‘c.

/
f) Absence d'un prix unitaire quanttf‘F “W “
| ﬁ“ u\ﬁ.?m‘k

‘-i

‘E\-ﬁares essentley%

L 3 \\5* a5

LIy,
I.  Présentation et conditions d’accepta IdeF

Nombre de copie tel qu’exige la DPx, Reliure et lisibilité de
I'Offre, Pagination de I'offre, Intercalaire de couleur.

Conditions Contractuelles Générales (CCG} ditment paraphées
a chaque page et signées a la derniére ;

Les Conditions Contractuelles Spéciales {CCS) diiment
paraphees a chaque page et signées a la derniére

i Références

3. Références similaires

I, Chiffre d’affaires

Chiffre d’affaires supérieur ou égal & 150 000 000 F CFA au
cours des 5 derniéres années
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IV.  Capacités Financiéres
6. Capacités Financiéres : 80 000 000 FCFA
V.  Délai d'exécution, planning de livraison et délai de garantie
7. Délai d’exécution
8. Planning de livraison
9, Délai de garantie de 6 mois
VI.  Service aprés-vente
10. Service aprés-vente (decl,a
VIl.  Méthodologie de travall.
42 mmma mﬂm -
11 Méthodologie d’ execu Qb Jhrmation des
) utilisateurs &Z\(“
1 RN
12, Mode d’approvisionnement
13 Politique d’utilisation de [a main d'ceuvre locale et notion
) genre (Déclaration sur I'honneur).
14 Livraison du matériel au lieu indiqué {Déclaration sur
' I'honneur).
Résultat
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES AGREES

I BANQUES
Access Bank of Cameroon, B.P 6 000, Yaoundé ;
Afriland First Bank (FIRST BANK), B.P. 11 834, Yaoundé;
Banco Nacional de Guinea Ecuatorial (BANGE), Yaoundé ;
Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P. 2 933, Douala ;
Bangque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12 962, Douala ;
Banque Gabonaise pour le Financement International {BGFIBANK), B.P. 660, Douala ;
Bangue Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1 925, Douala;
Citibank Cameroun {(CITIGROUP), B.P. 4 571, Douala ;
Commercial Bank-Cameroun (CBC), B.P. 4 004, Douala ;

. Crédit Communautaire d'Afrique - Bank (CCA-BANK]), B.P. 30 388, Yaoundé ;

. Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P. 582, Douala ;

b L A S o A o

[ N T T SR S S Ry
N, R WM BE O

18. United Bank for Africa 4
. COMPAGNIES D'ASSURANCES
ACTIVA Assurances, B.P. 12 970, Douala
AREA Assurances, B.P. 15584, Douala
ATLANTIQUE Assurances Cameroun IARDT, B.P. 3073, Douala
CHANAS Assurance, 8.P. 109, Douala
CPA S.A,, B.P.54, Douala
NSIA Assurances, B.P. 2 759, Douala
PRO ASSUR, B.P. 5 963, Douala

Prudential Beneficial General Insurance, 8.P. 2328, Douala
ROYAL ONYX Insurance Cie, B.P.12230, Douala

10. SAAR, B.P. 1011, Douala

11. SANLAM Assurances Cameroun, B.P. 12125, Douala

12. ZENITHE Insurance, B.P. 1540, Douala

S A L o A o
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